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MEMORIA DESCRIPTIVA

La presente obra tiene como objetivo readecuacion del paseo peatonal ex puente carretero,
ubicado sobre Ruta Provincial 210, entre Av. H. Yrigoyen y 29 de Septiembre en Remedios de
Escalada, Lands.-

Se intervendran los predios del puente y plazas de accesos este y oeste para mejorar la calidad
y seguridad del cruce peatonal/bicicleta y la accesibilidad al sitio. Se realizara la demolicion y
retiro de elementos en desuso y se ejecutardn una rampa y escaleras pre moldeadas para
permitir una mejor conexion con el puente desde el espacio publico existente.

Para la correcta readecuacion del sector se deberan tener en cuenta la finalizacion de tareas en
los distintos sectores que abarca el proyecto:

Sector “Paseo sobre el ex Puente Carretero: Incorporacion de reja y pintura sobre vigas
metdlicas del puente. Colocacion de tapas de hormigon premoldeado sobre canteros existentes
e incorporacion de luminarias.

Sector “Plazoleta de Acceso Este”: Movimiento de suelos y nivelacion para recibir nuevos
solados. Terminacion de veredas y cinta serpenteante, parquizacion e incorporacion de arboles.
Retiro de escalera metalica y reja existente, reemplazo por una nueva escalera, montaje de losa
y rampa de hormigén premoldeado(incluyendo su fundacion). Incorporacion de luminarias.

La contratista se hara cargo de la provision y acarreo de todos los materiales necesarios
para la ejecucion de los trabajos.

También serd responsable de la sefializacion y balizamiento de todos los frentes de
trabajo, de mantener las condiciones de seguridad e higiene durante todo el desarrollo de la
obra y de la limpieza posterior de la zona.

Las diversas obras deberan cumplimentar con los requerimientos, especificaciones técnicas y
Normas que forman parte del presente pliego.

Se controlaré que los materiales a proveer cumplan con las especificaciones técnicas
requeridas, que estén certificados bajo Norma IRAM y que efectivamente sean tales materiales
los que se adquieran y luego instalen.

Los materiales a proveer deberan contar con una garantia escrita de 2 anos como minimo
y el césped sintético de 5 anos, garantia por escrito.

Los elementos que fallen dentro del plazo de garantia bajo condiciones normales de uso,
serdn reparados por el adjudicatario y repuestos dentro de los 10 dias siguientes.
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El proveedor deberé presentar en la oficina de la Secretaria de Desarrollo Urbano de este
Municipio 5 (cinco) dias después del Acto Licitatorio 1 (una) muestra de todos y cada uno de los
materiales para su aprobacion.

La aprobacion de las muestras, no exime al contratista o proveedor por la calidad de los
materiales ni del cumplimiento de los requisitos establecidos en los requerimientos,
especificaciones técnicas y Normas que forman parte del presente legajo.

El plazo previsto para la obra es de 90 DIAS CORRIDOS (noventa dias corridos).

Plazo de Garantia: TRESCIENTOS SESENTA Y CINCO (365) DIAS corridos contados desde la
Recepcion Provisoria

Presupuesto Oficial: PESOS TREINTA Y NUEVE MILLONES SEISCIENTOS DIEZ MIL QUINIENTOS
CINCUENTA Y UNO CON 00/100.-($39.610.551,00.-)

Para esta Obra es de aplicacion, en este orden de  prelacion:

- Memoria Descriptiva.-
- Pliego de Bases y Condiciones
- Ley Organica de las Municipalidades.-
- Reglamento de Contabilidad y Disposiciones de Administracion del Honorable
Tribunal de Cuentas de la Provincia de Buenos Aires.-
- Ley de Obras Publicas Provincial N° 6021 y su Decreto Reglamentario N° 5488 y sus
modificatorias, en forma supletoria y en cuanto sea de aplicacion.-
- El Decreto Provincial N® 2980/00.-
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PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES GENERALES PARA
LICITACIONES PUBLICAS DE OBRA PUBLICA

DISPOSICIONES GENERALES

1. OBJETO DEL PLIEGD:

El objeto del presante Pliego es establecer las obligacienes que contraen y los dere-
chos que adquigren, el Municipio de Lands por una parte y quien presenta una pro-
puests, por la otra, en las Licitaciones Piblicas de Obra Publica del Municipio, y para
el caso de que resulte adjudicatario de las obras licitadas, regulando les condiciones
de la coniraiacion.

1.2. TERMINOLOGIA:
En el presente pliege y en la documentacion de los coniratcs gue se celeoran, se am-
plean, con &l significade que aqui s2 indica, los siguientss t&rminos:

“Adjudicatario": el oferenie af que se ha comunicado en forma fehaciente Iz ac-
judicacion de la obra en su i2ver, hasta fa drma dai CONTRATO.

"Cornision Tecmca Evaluadora” Grupo de profesionales Y iécnicos designados opor-
tunamenie por e! Departamento Ejecutivo para la evaluacion y seleccién de ias ofer-
tas preseniadas en el acto licitatorio. Emitiran un informe en el que funda-
menten técnica v ecendmicamente el orden de conveniencia de las OFERTAS
preseniadas

"Comitente” La Municipzslidad de Lands

"D E.:" Depariamento Sjecutivo de la Municipalidad de Lants

"Coniraiisia™ et ADJUDICATARIQ, una vez firmado &l CONTRATO.

"Contrato™ el instrumento legal escrito que, firmado por el intendente de la Municipaii-
dad de Lanus y por el ADJUDICATARIO donde se estipulan los derechos y obligacio-
nes y que rigen las refacionss enire el COMITENTE y la CONTRATISTA, cuyas condi-
ciones se estipulan en tedes los documentios t&cnicos y legales gue integran la liciia-
cion

"Dias corridas": todos los dias del mes.

"Dias habiles™: los dias en que iuncionan lzs oiicinas de la Adminisiracién Pablica Mu-
nicipal.

"Dias laborables™ iodos los dies excapte los domingos y meadio dia del sabado v los
comprendidos dentro del régimen da feriados nacionales v dias no laborables.
"Dacumentacidn contractual™ todos los elementos del CONTRATC

“Docurnientos . enexos™ Toda la documeniacion que amplia y, compleiz el presente
Pliego, integrandose comoe documentacion y que serd firmada por las partes al instru-
mentarse el CONTRATO de Obra Publica.

“Firma o emprasa™ Persona fisica o juridica habilitada para presentarse en calidad d=
propanenie.

"Inspeccidn” o "Insoscior’: Ssrvicio iécnico encargado de 2 fiscalizacién, contre! y 'lg‘—
lancia de ia calidad de los materiales y avence ds los trabajos a sigcutar por parte del
COMITENTE.

"Mes™: periodo enire un dia determinado y el mismo diz dei mes siguiente.

“Oferente” o "Froponernite™ la persena fisica o juridice que presents una PROPUEETA
u OFERTA en una licitacian.

"Cferta 0 Propuesia’: Zs iz preseniacion constitvica por €l oresente Pliege, vy l0s de-
mas plisgos de acuzrde 2f fipo de ¢bra qus s2 frats, documeniacion grafica y :*

aniecedenias iécnicos v izgzsles exigidos si'iss mismos .y l2-propussia ssong
Todo o agul mensicnado debera preseniarse cebidament rubiicads por & Respon-
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sble de la FIRMA O EMPRESA y su REPRESENTANTE TECNICO, comb condicidn,
cama la acgplacion dela PROPUESTA per parte dela Municipalidad.
“Pliegd m:;rafom" Todos s pileqcs cie 1l itacién, todos los planos y circulsres ema-
nzdzs de ja Secraiaria con ¥ sin consulia,
"Regisiro de Conlratacionss y Listiadores” Regisiro de Contrataciones y Licitadores
dfi i Municipalidzd oz Lands

pf?:’»‘:&‘nfa"lf' mcn:co“ Profesional hatilitade, instriculade an =l colagio. profesionai

ﬁOﬂ'e.;anOian’e y con la$ incumbencias scorde a las obras de gue se irata Ig Ligite-
citn, que respalds pmreswnalrn'mtu la propuesta del PROPONENTE. Serz fespon-
sable de [a torracta inia rpretzcion téorica ds iz Documantacion Contraciual y jas pres-
taciones requeridas para la ejecucion do la ohra. E0 caso de resultar el proponente.
ADJUDICATARIO de la misma, -suscrioto <1 Contrato, sera réSpoasable de la ejecu-
cién de la obra..., por perie, y dé (a { COMTRATISTA, conjuiitamente con esta.

*Semana” périodo de siete dias corridos. }
“Subgsontratista™ 12 persena fisica o jurldica a quign la CONTRATISTA encarguﬂ o '
2NCOMmi L.l'IdE- = gjecucion d2 una narte de los rabagjos o prestacionas a su cargo o

") T " Es la Unign Transitoria constifuida con arreglo a ‘o disguesto 2l cadigo Civil v 7

coma mal

Todo site témino a-np‘ea ic an 13 DOCUMENTACION CONTRACTUAL y no mencic-
nado en este aficufo fisne ¢l signincade dado por giuso y fa costumnbre.

1.5. COMPUTO DE PLAZOS: .
Los plazes se contaram: % '
) Fn djas habiles municipales, con excepcion de aquetios casos en los que &l Plxcqo
de Bases y Condiciones Parficuiaras indique lo coentrana.
b} Cuando se fijen en semanas. por peiiodos de sigte (7) dias corridos.
o} Cuando sz fifen en n.esm* 0 en afios, conforme 2 lo dispussic en al Cadiga Civii v

f‘cmerr;nl de la Neoid

ki ¥ 4.4: CORIUMICAGIONES:

Las comunicacionas que s& realicen enire Ja- Municipatidad y los interasadoes, oferen-

tes y adjudisatarios, s Hevaran 2 czbo por fedios de comunicacion fekacisntzs tamio
aizcirdnicos como tradiciunales. Ningdn inscenizmy Ltilize ado dehera poner 8n venizia

2 un infsrasado 1 oferante sohrs 1os (staNDS.

1.5. GARANTIAS:
Son (as vbhdacivnes decasanas que, para gsegurar = scumphmienie de diversss obli-
gaciones principales, se esi2blenan =n articulos subsiquienies, Las mismas de-
neran afianzarse de acusrdo g b wor =scnpm ear gt Decrete Provincial N¥ 29380/2000.
Sa L,dfaﬂ'“_.ch& la mistna de las sigulsniss funnas:

Aj En efzciiva, medizne Da-umr‘(; en ta Tesorenz Municipsl; s2 adjuniars 2 la do-
=1 e 1y bolela regpectiva,

cument Lot
5} M..d:ar.'e la presestznion da Fibnee Sancatiz, adiuntando & chginal d2 i3 goon-
."’,F.}:nf lt‘ﬂ ; o b
avits (HOGGH b
:_. ‘\‘1"’:‘!-Ein Pﬂllf_a GE‘ «"‘l’. (}' D d"" 5 U ""1.}!1 r}"'dC‘li!‘\rﬂ’_ ;"’4‘-““ iy e \Aﬂ:’}*??ﬁ'\
l"m. 06, ST LAl

I O

5i 2 gonstituysra la Szranlia fediznie Planza Bangariz o Pdliza de Seguro, =i fiadgor
2 ::s_egumda{ se dehera constituir go fiador sofidario, fiso. fiano y prncioai ;3”03\3‘3\
vom renuncia gel berigficie de sxcusidn v de division de acuerdo 2 los rminos dal Cg
digo Civil v Comereial, por todo &l #riins de gencia de ia obiigacidn ;mnc-paa ygoria
iied e ; ‘,om r:—r‘a*'-ze .\,; dex
an Laniis

."::C-I\.--_..‘.nl Vi

ples) inocianes nlsnivs
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Todes los sdpuiranisa de T ieacs cus nNo 20l inigren lds aclaracions g5
: ; v it
{194

Deapartamenic Judicizl d= Lomas de Zamora o aguelios qus gn un fuiuro los resmpia-
ce, para cualquier controversia que pudiese susciiarse. Dn:ha formule debera Inscribir-

se en el insirumenio =nfonma literal,

Asimismo dabers consiituir domicilio Especial dentro del Pariide de Lands. Queda sin
velor ﬁ'gu*!o teda cira dispesicidn que s2 oponge a la presenia.

Las firmas de guisnes susciiban la Pdliza o Fianza deberén ser certificadas por Eser I~
bano Publico y ds cotresponder a oira Jurisdiccién, legalizada: vor el Celegio de. Escri-
bands. En caso de Fianza, dicho Escribano d=‘tyerg ceriificar que los firnaies tiesen
facultades para cbligar a la Institucién Bahcaria en l& medida exp-resada en el docu-
mento de que s frate.

Asimismo la-emision.del Aval Bancario o de la Péliza Y su vigencia no podra sef pos-
terior a la facha y hora de apertura de-la licitacion:

Las fianzas del conitato prestadas por cualguisra-de ios medios: establacidos en ia
Ley, seran aceptadas por sus valores escrifos.

Cuando {os 0~er=-ntes prerendan garantizar st Oferta mediante Pdliza de Segiro, ésta
podrd ser preseniada con anticipacién jpara su visado previo. Diche praseniacion oo-
dré efectuarse desge &l momento de puesis a dlSyOSICIDﬂ dé {65 Pliegos de Bases v
Condicionss de la Liciacian, hasts cinco (5) dias habiles anteriores & la fecha fijada
para le aparivra ds las Propuestas. La visacién sélo se realizara cuando en la Péjize
se cumpiimenten los. requisiios exigidos en la Documentacion de fa Licitadién, y en
caso copifario sera fechazada y no habililara su presentacion como Garantia de Pro-
puesia. £ visado o rechazo se staciuara deniro'de las cuarerta ¥ ocho (46) noras ds
preseniada. "

- "El trémite pravisio ss opiative, pudiendo.los Oférentes efectuar [a. presentacion ds sus

Propuestias sin €l visado previo, peio en el caso que fa Poliza de Sequra o se gjuste 5
lo- exfgido er los Pliegos d2 Eiases y Condiciones, la Dpropuesta ssra rechazads sin
analizar, y devuelta 2n el acto al interesado sin que Je asisita derecho reclamo 2 at-
quno.

Las representadas mediants 4fulps, leras de tesorerfa o cerificados de deuda, no
liverarén al coniratista de las diferancias que pudieren emarger sor aciualizacién de

los eréditos confore fo establecido precedentamente y hasta el monio real del crédito

1.6. CONSULTA Y ADQUISICION DEL PLIEGC:

Los Pliegos podisn consuliarse v/o adquirirse hasta el tiiimo dia habil anterior a 1a
apertura, o el que. esiebiezca el pliego de Bases y Condiciones Farticularss, en La
Dirgccion General de Compras deniro dal horaro adminisirativo-de ssa dapsndsncia,

ademas estardn disponibias, Gnicaments para-sur consulig, en fa pagina web dal Muni-

cipio (hitp:/faww. i2nus . gob. aridocumenios-onma}=s’?cai‘aaor:a

Los. plisgos, en todos los cascs-son sin carge, salvo que e anego de Besés y Condi-
clanes Pariiculares establszea un valor de venia,

Es condicién gxcluvante para pariicipar de fa ficitacion 1z adquisicion del Pliego

Las solicifudes dg acleraciones yfu observaciones al provecio 0 5 dor*umenramon
sé deberén realizar por escrito hasia ! tercer dia ha5il antetior 'ﬁuii.[:a!\-‘-e, al dia fjado
para la Apsriura de l2s oropugsias. Las coniestaciones y/o zaciaraciones que ef Muni-
cipio juzgars. convenignte realizar serén pusstas en conacimiento en forma fehaciente
de todos los que hubieran adquirido el Pliego v hasta el dia habil anterdor inclusive 2 ja

fecha de epsriura. Dichas aclaraciones seran incorporadas al Pliego como parte inte-

grante-del mismo.
tandran C...-.'{'-"-

= N3
- Tk &5 - -
e 2 Teﬁif'-:::"f'iﬁ ZIgUnD O80 zndo inexcusEmémenie concurriy r.; il -'.2‘0 a. vhl.?..
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siemplar dz las mismas, silas hubiere, hasia las catorce (14:00 hs.) horas del primar
dia habil antericr a la fecha de apsriura de Ias oferas.

1.7. BOMICILI0

En i momento de adquirr el Plego, 2} interesado debera constituir un DOMICILIO
tegal en Lands, Provincia ¢2 Buenos Aires como asi tambign un Correv Electrénico ai
cusf serd considerado valido para las ootificacionas que fueran necesarias afectuar
por Iz Administracion, La Municipalidad nofificard 2 fas EMPRESAS a dicho domici-
ito, no. acepiandoss reclamos ai respecio oo el incumplimianio da loaqul a'stabie-
ciio. Si lo modificara, deberd hacarlo dentio de les Himiies de a misma cildad. Anizs
dz veneide e! plazo de validez de su OFERTA, deberd comunicar aste cambio. e*u
forma inmediata y fehaciente 2 la Diveccidn Genaral de Compras. £l eambio de
dornicin sutird afécto a parir de recibida Ja noificacion por parte de la Municipalidsd,

1.8, MORMAS SUPLETORIAS
Todo cuanto no esté previste en las prasenies bases serd resuelto de aguerde
con i2s nisposiciones de:
2 ia Consiiiucion da iz Provineia de Buanos Alres.
s LaLey Organica de fzs Municipalidedas.
> Heaglamenie da conjabiidad v dispesiciones de administeacion para f2s municipa-
lidades dela provincia ds Buenos Aires.
s Decrets Srovincial 2950/00 {F{AE‘A‘A}_
v Supleiorimenie -Ley 6021, Ley de Obras Pubkicas de la Provincia de Buenos Ai-
res. vaus modificatorias,
> Ordenanza Ganeral 165 de ia Provinos de Bueihos Alres, cuando corfesponds
n Leyesy normas vigenizs en &l smbito de 8 Provincia de Buenos Aires gllg resul-
ten aniica'bles enrazdn de 12 materia,
s L0s principios generales dal Darscho Adminisiraivg.
s Los principios generales del Dorecha:

1.2, CLAUSULA ANTICORRUPCION

:;913 causat deierminanie def reenazo sin més -r"-mu:r de lg PROPUESTA U OFERTA

guier asiado dé !aim!acmn 5! ﬁa 'Fi rc.snm n ta .»9:*.0 darecho dat COM-

gar o ofecsr dingd O : : :

uncionarnes o empizadds pa’;l::maz; con o nutencia :'-—'w.r:;- & asin jelizclon o

COMTRATS hagen © dejen de hagser algo refative 2 sus fumrcnt.:; G-p&rE que hagan

wvaler la influencia de sy cago ane otrd fundionario o empleadn pdblice con [z com-
Enom d=svrrptc. a fin de que estcs haygan o dgjen s hacer lgo relativg 2 sus

2M5ia sobrr ub sjuncionario. g eim-
mleado v‘l"‘[\u.i con ia oo mr.er‘nc:s '.’J&;:CFID\'_‘. —'z fin d# que aslos hagan o dejon da ha-
au;c' relative e sus funconas

Berin considerados 3ujelns act
lss scios &N interés de un iIN

05 de asia conducte fulends havan cometids is-
RESADO, OFERENMTE, ADJULICATARIO O ia

CONTRATISTA. dirseia uindiractamante, va sea corno rspresenianies, sdministradn- 8

78S, 30003, Mand atering, garantes, ﬂrrpﬁedqs conrtratados, gestores de negocios.
sindivos. ¢ cualquiar otz b rsnn fisicz o juridica. Las consecusncias de 8stas con-
¢ i@s sz eredininan aun cuando s3 hudjeran consumzdo e grado de doniati-

v e
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Sin perjuicio de las accionss pén‘éiés que pudieran corresponder, la persona fisi-
ta o juridica que tuviera un accionar como el seffialado, quedard excluido del Re-
gistro de Licitaderes de le Municipalidad de Lans.

2. DE'LOS PROPONENTES

2.1. PROPONENTES

Seran admitidas como PROPONENTES las persenas fisicas o juiidiczs que acre-

diten estar habilitados para fa construccion de obras piiblicas salvo.que &l. Pliego de

Condiciones perticularss disponga 1o contrario en virwd del tipe y magnitud de izs

tareas a realizar.

REGISTRO DE'LICITADORES: Los proponenies deberdn estar inscriptos en ef Re-
distro 'de Licitadores 9 Proveedores: de esie WMunicipic de Lands, a tener iniciads el
tramite de mscnpcwn.

Cuando se requiera Capacidad Técnica Finaneiera an el Pliego de Condicionss.Lega-
ies Particulares, los Oferenies deberan también ester inscriptas en el Rng;sm de Lici-
iadores del Minisierio de Infraesiruciura de la Provincia d= Buenos Alres ylo Regisiro
Nacional de Constructoras de Obras Priblicas.

!guamume deben contar con todas Tas inscripcionés y/o habilitaciones reqbendaa en

el ordenarmienio laboral, en el sistema de sequridad social, por fas normas impoe-

S|tivas nacionales; del Gobierno de la Provincia de Buzrnos Aires.

2.2.4. REGISTRO DE DEUDORES ALIMENTARIOS MOROSOS

‘Los oferentes debaran cumplimenter las exigencias pravisias parle Ley. N” 13.074 v
el Decrsto N 340/04, en forma previa al dictado del acto adminisirativo d° adjudice-
cign por paiie de g avtoridad compeiente.

2.2. REPRESENTANTE TECNICO

Selvo que el Pliego de Condiciones Particulares disponga lo conirario por lz caracis-
ristica de la obra, sera tondicién la'intervencion de Un Represeniante Técnico res-
ponsable, que raspa!de profesipnalmente la propuesta del PROPONENTE Y la gjgcu-
cién de la obra, en caso de resuliar éste ADJUDICATARIO de la misma. El REPRE-
SENTANTE TECNICO debera ser Arguitscio, Ingeniere Givil o en Construcciones o
Maestro Mayor de Obras' o bien con Iz esoscialidad que especifique &l Plisgn de
Condiclongs Particuiares, debiende estar inscripto en el Colagio Profesional- corves-
pondiente de la Provincia de Buends Aires, a ia facha de lz firma ds Tz PROPUES-
TA.

2.3 SISTEMA DE GONTRATACION
Las licitationes; les sjecucionés de abras.y las-adquisiciones se hardn por los siguign-
tes sistemas:

a) Por precios. unitarioes.

b} Por ajuste alzado..

c)A‘cosio’y cosigs. Esta sisiema solc se podra aplicer en ceso dz conveniencis
justificada a luicio Peder £ Ejecutivo Mumczp.ai,

Las diversas modzlidaces de los sistemas enunciadaos en s}, b) y ¢}, se.determinarah
an los respseciivos pliegos de bases y condicionss particulares, ios qus 2demas deba-
ran aspecicet gt procedimiznio 2 5squr nzra-z fscelizacion v verificacion de las ligui-
d-;,mnw ot di Sy JDPJ'E:T'C»..- 2 =8 u”‘l 5 cua 5z 31’;1"_126':'7 Dorea @i sigigmna CE ?335-33 Y oog- .
BR L8
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En.asiz afiimo caso, 135 contrataciones que debera efectuar |a firma adjudicziania para
cumplimentar la realizacién da les mismas, s2 reguiardn por el rdgimen establecido por
la Ley de Obras Piblicas dela Provingia dz Buenios Aires'y su reglameniacion.

2.4 PROPUESTAS ‘
Las PROPUESTAS 52 preseniaran indefeciiblzmente en castellanc, mecapografiadas
b impresas Y foliadas correlativamente. La presemtacion ss debserd efeciuar en dos
(2) sobres cerrados ¥ lacrades. B tinico texto que oirard 2n el extaror de fos paqus-

t33 seté g erevislo en ja cardtuls da 3 iiciiacion, donde conste ficitacion a.que res-
ponide, Presupuesto Oficial, fechay hora v ugar de la apertura.

Las cofizacionss seran formuladss en pesoy v ia modalidad de contratacion-sera, da
ETAPA DOBLE.

W S a A i o

2.5 PRESENTACION COMJUNTA DE MAS DE UNA EMPRESA

Las U.T. interesadas en formular Oferia, debsran: '
1. Satisfacer, enlo pertinentz, ios requisitos establecides en los Asticulos 377 vy 5
siquientas de fa Ley 18.350 v sus modificatorias.

2. Suscribir compromiso expraso:

2. Oz rasponsavbiiidad principal, solidaria ¢ limiradz de todat y cada ung de
fas empresas consorciadas dufzinie €] procase de lieitasion, en orden al cumpis
‘mignie de todas las obiigaciones dal conirsio, su responsabilidad patronal,. su
responsapilidad frente a ierceros y wdas las demas obligationss y responsabiji-
dades lagalas y coniraciualas eimerganias.

2.b. De po introducic modificacionas en los esletulos de las empresas integran-
t2s que importen una aiteracion de lg responsanilidad frante del Comitente, sin
la previa natificacidn {ehatiente a ésie y aceptacion de-su parte.

2.c. Queg én caso’ de quigbra de cualquiera de los padicipants$ o incapacidad o
muerte de los amipresarios individuales, no se producies 1a exiineldn del contrato
dg unidn transitoria, el que continuerd son los restanles.

3. Si at momentc de la adariufa no sp sncontraren sonstituidas:

3.a. Al menas per parte de Uno gp ios intagrantes Aaber scumpfido las exigen-
cias estabiscidas en el Punio ciaréntas - Condicionzs Requeridas, ‘de jas Con-
diciones Pariicularas, _

3k, Pregentar an Gempromizo de Donsitiiucian de U T B, 2i gue daberd con-
iamplar a8 gxigencias §inak s Gondivlonesy Ganerales, sAghn corres

ponda.

‘3.¢. Inscribirse registraimente en la Direceidn Provincial de Personas Jurfdicas
o Inspaction General da Jusiicia, segUn corresponds, y en el Ragistro da Pro-
veadores v Litiiadores o Esizdo, dentre de las guincs (15) dias corridos de
haber quedadd firme la pre adindicacidn v en forma pravia 3 {a adjudication,
bajo pene d2 tener pordesisida Iz Oleitg, con pérdida de la gatantia

3d. La UT./Consorgio teknrg tonde 20 8f aslavis ung duracidn superior 2l
inciuvenas ¢ piazo de garaniiz, v @mbidn consig-
r& ous oy mahzjes s jeskizar s cuaniran comoreacidas dentio dei objzio
(o cadg gpa de las EMPRESAS integraniss, indepandisniements de su

groparcionzi de ps __
Las PROPUESTAS dedern anarge, con copla 2uigntics dal Insirumerio quea
Yite su esostiucion, an y &2 los documentes gus habdiiilen a

su$ reoresuntantas nara coniratar en-sv nomie: v abligariz.

tampo que demands 12 30

bt

4]
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Los ceniratos sociales, estatutos o documentos constitutivas dsberdn tener piazo da
vencimienio que supere &l doble, por lo menos del estipuledo para ls estrega de ia
obra

Los PROPONENTES nio serdn admifidos en los siguientes casos:

a} los qusbrades o cancursados, mientras ho hayan sido rehabilitados

b) los inhzbilitados por cordena judicial.

c} las empresas que hayan incurrido en incumplimiento en coniratos antericres suscri-
fos'con ia Muntcspeitdad de Lands o conlz Provincia de Busnos Alres.

d) los qus sufran inhibicién general de bienss,

e) los daudores morosos. dg ka Municipalidad, salve que regularicsn su skiuacidn con
anterfofidad a la fecha fijada para la aperiura de los sobres.

7) les que tengan pedido de concurso de acreedores. o de quiebra en tramite.

9) Los-que revistiersn 2l cardcter de funcionarios, 2mpleados, coniratedos o cuaiguier

_ otra naturaleza de relacion de empleo con &l Esrado e &l orden nacional, provincial o
{ . municipal, _
by Tampbeo los que $2 epcuentren inhabifitados por gl Banco Ceniral de Ja Repablica
. Argentina

Si la existencia de las mencicnades causales de inhabifidad se comprobase con pos-

teriorided a 13 averfure 8¢ sdbres; la Municipaiidad podra declarar la inhabifidad dal
oferenie para preseniarse en juturas licitaciones: en &l t&rmino que considere da

atuerdo 2 s causa| v hasia disz 8705,

Ademss de efie, 52gUn !z oportunidad en que se detecte el incumplimisntc, procadsrd
& rechazer la propussia de oficio o @ declarar is nulidad de la ad;‘udi‘cacié‘r o.dei con-
“ifato, con pérdida del dendsito de gerantia de fa oferia o de-conirato, seglin sl caso, v
- sin necesidad de previa iniarpelacion judicial o extiajudicial.

Seré de aplicacion iodo lo expuesto parz &l case en que & oférente integre una UTE.

2.5.9. CAPACIDAD TECNICA, FINANCIERA:

¢ a Municipalidad determinara en los Pliego de Besss y Condiclonas Legales Particy-
lares, la capaciéad técnica, financiere especifica minima requerida segun-al casp, parz
la calidad de los trabaios a realizar,

2.6 HABILITACION DS OFERENT £S.

2.6.1 ORLIGACIONES TRIBUTARIAS Y PREVISIONAL £S:

Conforme 2 o deierminégdo en et Decreio 561/2000 de este Municipio, o &l que &ni &b
futuro [0 reemnlace, no se ad]udlcaran Licitaciones Publicas o-Privadas, Coneursos de
Precios o, Cempras Directas a fodo Oferente que no acredite fshacieniementa, ma-
dianie comprobantes originales o fotocopias debidamente autenticacas ?gregada_s_en
sus legajos ds inscripcion, hallzrse insciipto ensus obligaciones tribuianas y orevisio-
pales de crden Nacignal, Pravinaial vio Municipal -

La exigericia o =crp‘raca -nvo!ucrarxa-

IMPUESTO A GANANCIAS MiNIMA PRESUNT

IMPUESTO AL \!F t.OR AGREGADO.

MONOTRIBUTO,

MPUESTO SOBRE LOS INGRESQS SRUTOS

CBLIGACIONES PREVISIONALES Y DE SEGURIDAD SOCIAL, sean esios
c¢omo trabajadores autdnomos o con pcrscml ba;e refacion de dependencia.-

s TASA M C!PA‘ POR INSPECCION DE SEGURIDAD £ HIGIENE, MOTO-
- CRES, DUBLIGIDAD, PESAS Y MEDIDAS Y'_Q’DUS. CON G;:RO CA?L, _

[
DEL DEPARTAM ""N 70 DE COMERGIC & INDUSTRIA-

o O ¢ I o

-~
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TASA MUNICIPAL DF SERVICIOS GENERALES del inmueble donds desarroiia

su astividad.-

La ununmac:an guz antetederasy
dizndose solicitar fz aus mmcmn da
€550 d2 corresponder.,

Aquslios Proveedorss v/o Gontralistzs qus fengan su domicilio comercial ragi-
cedo en el Partde 62 Lanis, pravio a efeclivizarse &l pago de su Orden da
Compra, la Diratcion de Tesoreria Genaral constatard que 52 encuentre al diz
con los tributos municipaies de gsie Partido. De no estarlo se procedera a fa co-
rrespondiente compansacion, de conformidad con i3 redacoidn dal A 130 bis
Dacreto Ley 876%/58 Lay Qrgdnica de les Municipalidades. de 1a Provincia de
Buenos Aires. (Taxio szaun Lev 11.838 v sus modificatorias). _

La Subsecrataria de lngreses Plbiicos ceniralizand los requerimientos qus afec-

Hia la Dirongién de Trzsrenia General al elecio de) estado de cuentas y da cori-
soligzcionas de daydi qw huais sido informado a dicha Dependencia, rami-

tiéndoss 2 la Subsedetariy de Coordinacidn Legal v Técnica para &l case- dg
geyda jucmaRZeda‘ n s casos de :‘et:c.as-ntf"sa»a.m. se consicerard que 2
; esta 2l dia con él page de anticipe yio 1as cuotas vancidas 2 la fecha de contral,
; slio en el cass g2 olanes de pago aulorizades por jos organisinos de reeauds-

ulia de cardcter snunciativa y no taxativa, pu-
waigcian ¥ page de otras coligationes, an

SR

cldn-

Ohﬁa oF ﬂub
3 A bUﬂGCiM]:YT@ QUERRPLICH LA PRESENTACION:

Pora @l caictio de sy eolizasion los oferentes daberén tener en cuenta:

a) Los valoras de los matenales, mano de obra y demds slementas intagraniss de jas
ahras, caiculados con los Grscies vigenies al llimoe dia del mes en que se formula 2
oferna.

k) Las & ropuesias respomdgran a los trabajes fotalmenie {erminados, sonforme a lo
cet:!ona{.tda an Ia DOCUMENTACION d2 bc Ea:‘ R

{3 k.niq nraseniacion de 5 oigfa, Have !f‘\pf ¢ia la declaracion axpresa de qua sl

BROPONENTE, s¢ ha compenzyado de tode fa COCUMENTACION de s licitacién,

gsi como c'=‘ fas caracleris Psg:rc_""-‘"h, dedg misma; oo pudigndo por o 1anic ale-
! wenie dudas

Sonceimisnio 2 raspesto
A qua c‘adu SEOPONENTE. 5! farmu ...r.a-a i’RGPL*%ST;—‘\ it 1;a REcho
sonmahinn 1m s

. £ oo iresiadasds a ks e
_prr:;dcta efe..tuar 105 lrabgw de Ia ficiacian, & in d

¢ Informarge de u;umr-;me, il o
consignada con anterioridad, 85 deci de las condicionss daf terreno, de madiangras v
linderos, \cuqndo comsspanda), d2 los posities inconvenientes que se opongan a una
gl sfocucion de lgs otfas, de lags o 1:!' icnes de provision de agua, energia slée-

‘tiea. ohras sania iviidad de maierdstes y mont de abra, ¥ da bdd cuanio
wads infiuinen &l justip U3 h;_‘, 2 cle fa ob2

! %-"RO?QNENTE quz ‘gsulte ADSUDICATARIC, no podid dlegar ;\us:::sc.J;'—gnL_,.
dz igndrancia 5 “.:"r suisihindad, 20 o refesnle 2 25 condicionss de la
Cioﬂ dejos rabsins 5808 Unics rosponszble d2 los errores ¢ omisiones en que

R

‘*u Sizre meurdo su oferta

-2 DEPOSITO PARA '-\ s—:z—'sesx TASION UE LA OFERTA.
V Dfarani debars sinf & a ulezg c'er; c [115) da. rnam_o da‘ Prasupuasto Oficig!
; : it : wouie 1.3 dal nragen-
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3.2 CIRCULARES Y ACLARACIONES

La Direccldn General de Compras ¢ Iz Secretaria de competericia en la presenie conirate-
cién pedrén efsciuar deoficic 0 & pedldo de parig, aclaraciones o correcciones a les dispo-
siciones de los Plieges, medianie la emisién de Circulares, las que iniggrarén el presente
Pli=go:

Si el PROPONENTE fuviera aiguna duda. ¢ diffculiad en la interpratacicn de los pi.egos o
advirtiera algin emror 1 omision de la documentacion #cnica duranie |a preparacidn de la
gropuesia, deberd soliciiar por esérto su Aclaracién. a dicha Direccidn General hasta tres
dizs-anieriores 2 la fecha de aperiurg o ¢l plazo que establezca en Pliego de bases v condi-
clones particularss.

Las dcirculares y aclaraciohes se comunicaran a todos los adqmremes del Pliego ai domiciiic
consignado en ¢! recibo de adquisicidn del mismo como asi fambién-a la Direccidn de Co-
, e Me0 Elecirénico consignada en la-adquisicion del Pliego.

t = Si sl PROPONENTE 'no formuiara pedido de aclaracion slguna:erel témmine antedicho, ss
4 * i considera que conoce y 2cepls, todos v cada uno de fos slementcs infegrantes de lz
DOCUMENTACION del lamadoc's licitacion y de'las aclaraciones qgue se hubieren pro-
ducido.
+y - Es obligacién del interesado Constatar la emisién de circulares, porello rio podrs als-
gar ei desconocimienta de las circulares emitidas.

; 3.4- APERTURA DE LAS OFERTAS:
3 . >Eiapa N* 1 — ETAPA TECNICO ADMINISTRATIVA
1% . »~ El sobre 1 conteniendo ia propuesta T4cnica y la documentacion requerids ss abrira
: 13'3 el dfa y hora indiczda en el Decreto de flamado, en presencia de lzs autoridadas co-
mespondieniss 2 interesados qua concuran.
En el acto de aperiurad se labrerd un acta, da conformidad con o dispuesio por el ar-
ticulo 113 del Decreta 2860/2000. La misma serd leida y suseripia por 10s funcionarics
actuantes y por ios proponsnies o SUs represenianies que nublferan soliciiado fa inciu-
sién de observaciones admitidas, y-portodos los interesados que deseen hacerlo,
81 ol dia fijado para ese acio fuere feriado 6 declarado asueio adminisirativo o por
razones de fusrza mayor, éste tendra fugar ef primer dia habil sigufenie, & la misms
(I hora. ' '
: informe de! SOBRE 1 _
a. Los antecadenies serdn anafizados por una Comisidn. Evaluadora, suisn ‘sera ia
Unica responsable de precalificar o rechazar en esia etapa 2 las empresas presenta-
das..
b.‘En operitnidad de analizar ef contenido del SOBRE: 1, Ja Comisién Evaluadora po-
dra raquerir 2 los -oferentas informacion adicianal o aclaratoria que no implique fa alte-
¥ racion.dz |a2s oferias presentadas, ni quebraniamienio &l princlpio de igualdad: tambign
G pedré intimar z la subsdnacién de arrorss formales, bajo apemn.miemo de deciarer
>Tie ,ca“r”"" inadmisible ia eferia, todo elid-deniro de los plazos quz gl Comitente fije. _
W o 8 Comisidn evaluadors emitird: opinién en relacidn cen ia admisibilidad de iz decu-
mantacian axicida en &l 8OBRE 1,
dta med"‘ztsmt!ldad dz las ofertas seri resusliz por el.ejecuttive, acto gLie debsrs noti-
iicarse @ {cdos los ofgrentas en forma exXpresa,
e. £l resultado dal dictamen de zvaluscion del SOBRE 1 sera noifficade por la Di-
RECCION GENERAL DE COMPRAS a‘iodos los Oizrartiss, con mencion exprasa da
#£7TN lafacna y herade Iz aperiura del Score N® 2y Sufzlio sara mob}eg@e
ilasg 5 wesempd por los oigienies oug no fueron nreceliicadss, serdp.ds-
. ; sustias o oro gnte, = e\

R
:,;ﬁih "’Blgmc- gE
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‘ Etapa 2~ ETAPA ECONOMICA
APERTURA SOBRE 2. Ei sobfe contenisndo las of2rtes ecohdmicas de guisnes hu-
‘ bieras sido. pfﬂ&!t’?&ﬁlﬂﬂé os % abrica en asts publico al Gue sersn debidamenie invi-
i sados fodos fos oferantes pariicipantes dal acio de aperiura dai ;ob;g,'\” 1. Lz apsituig
i de 125 ofertas scondmicas Hzhzrd efeciuarse denird de fos DIEZ (10) dias de notifica-
d¢ e gcio adminisirativo de prasatection. En 2ste aclo se devolverdn cerados los so-
bbres, cajes o paguetes gua contcngan fas. siertas acondmicas de los ofereniss no pre-
: salageionados, juntamente con ias respertwas garandas da mamenimionto de oferdas.
De |0 dcivado, se labfacd Iz sosespundiania acta,

3.5. CONFECCION, CONTEMIDO y FORMA DE PRESENTACION DE LA PROPUES-
TA:

Las Propusstas que efestiion s concurrenies = ia Liciadion se presentaran en2l lugar
desigiade en el Decreto ¢z iamando 2 fa Licitacién y hasta la {echa ¥ hora indicadas,
para el Acto.de Aperura de sobra N” 1. Las Propuestas guie se presentaren con ante-
ticridad gl dia ds la Apertusa, s2.hatén en la Direccidn Genardl de Compras dentro det
horario administraivo. No sz admijfirdn Propiiestas enviadas por corrae y de las qus se
presenisn en la forme indicada precedentemente, s 2niregard y erasentara con racibo, -
La prasaitacion s debera eiwciuar en dos (2) sobres cerrados de [a siguiente forma:
Sobre N° 1 Identificando 2 procediinienio.por 3t cual sa oferta conjuntamente cga fa ‘
facha y hore O 2pErRurs, contendré! e

A- Garaniia de Manignimieniy de Oferta de acuerco a 1o sxpresady en acdoiie o
sshacial a sus eiectos redesiado.

B- Bl Plizge completp, firmado en das sus nojas, anversc y reversa, ger el
Ciizrente v su Representaniz 1 2cnico y laconstancis de adquisicion del misma.

C -1a Declaracién Jurada que acapt la Jurisdiceion de los Tribunales dei De-
papamenia Judicial de Lemas de Zamora- o ds aquellos con somipetencia ferilorial y
material que en un fuluro s re-“-mp!af‘é‘- croducty de ja pugsta 2n funcionamiento dsl
Dapattamanta. .}udi gial de Availaneda - Lanls, y ello para cualquisr controversia gue
pudiese suscitarse. Asimisms dsoerd consitiy domicitio fegal dentrs del Municinia de

! Lants,

i D.- La constancia c'z irseripoidn o de haber inicledo el ramite en of Registro de
'ﬂd“res—“’mueedorﬁ" ¢ Shraw Dim':::': da #rtz Municipie do Lants, & Cu l dapears
iarminadoantas da (v Afudicasian.

- Declaracion qus W G FROGE
informacion due puedd ableiizise porlag ghsarvesiones ddl {efrzno ysus adyacencias
y tambign por referencia ds tarceros 50bre &l gprovisionamiento de materiales, persae-
nal, aguay energia, situacion de instalacionss, calies de accesa yrespacio 2 suzlquisr
airg antecedants, aua guséa permilic una exacia agreciacion da |2s caractesisticas de
o irabaos, su difficuitad v s aste,
ELVISITA A'OB’F\?A, fienuiz por 2 Peo

i ir_-rlpres& Cigrenia, L2

0a irabel = S Tt S

e & !
speies

o
e U W a“_a,.} s

frars

resentaniz.del Munidnic v Reprasenianta de
I H;{;:!: fecna v nova esigolecidos an al
o detf maum 5 hers 9 U2 iz orasente ficitacién no coniara con
w fade obra, fa present izl ancia guﬂd:—:fa sximica.
G.- Pian ds Trabajos v Comva de lnversionas (DIAGRANMA D2 BARRAS - GANNT Y
SHRVAS D= INVER "“)\;
- Traiandose ds b
ytrs gend c.aumme ingeApio

acompafiar o8 nstrumentos consituth-
U3 sm‘ H '\':r;.fr:eria '1= quim" _sus_-

250 P kit
;uu!.”"’ ’1 2 |

ey A

Tya 8, =
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Cuando un t2recero reprassnia a una parscna de sxistencia visible, debers acompafiar
&l testimonic del otorgamienio del poder o copie ceriificada en la forrme sefizladz enla
primera parie de inciso.

I.- El Pliego de Bases y Condiciones Pariiculares podra exigir i preseniacion de oira
docuimentacidn qua se.censidare necasaria.

Sobre N2 - Identificando el procedimiento por 2l cual se afsria copjuniamenis. son |2
fechay hara de dperwra, contendra:

A.~ El Presupuesio detallado de: la Oferia c‘omplets y debidamenia; firmado 20
todas sus hojas por el Ofsrenie v su Representants Técnico en origingl, canieniendo
éxclusivamente iodos los ftems que Integran la planilla det Presupuesto Oficial, al efec-
to de facilitar el estudjo y comparacidn de las Propuestas.

El Oferente formulara su propuésia en ndmeros y ietras.
¢ B.- L4 planilla de propuesta que iniegra gl Pliego da Bases y Cond'crones Pasticulz-
res,
€.~ Bl Pliege-dz Basss y-Condiciones Particulares:podra exigir fa presentacion de oira
: documeniacion que s= considere necesaria. .
No se consideraran las qua pressnieri correcciones, enfniendas, raspaduras v/o agre-
: gados enire ineas, que no fiubigreh sido debidamente salvedas &l pié de eilos gor &l
pum firmante  de la oferta i tampoco las que po cotizaren Iz {otalidad de los irabzjos o
items. Cuando difieran las ¢antidades consignadas en letras ¥ las establecidas en nd-
" meros, valdid el morio total expresado en letras, _
Son causales de desestimacion de la oferia preseniads, en 3l aclo de sperura -’iw-
' pussto en &l decreto de Licitacidn, los sigbientas mcumphmlenms a) La no praseniz-
cidn de la garaniia def manienimiento dg oferia. b) La presentacion de! pliego - o sus
modificaciones -, sin firmar, por representante y representante técnice autorizados por
el ofertanie. Dicha omisién podra ser stbsanada en &l memenrio de la zperivra, de
SNCONirsrseE Jreseniss gl rnpresen'inn'te y 2l represenianie téenizo; y ¢} La presente-
cion as iz planilla de cotizacion, con'tachaduras ye enmisndas, estando r‘e.ras sin sai-
i ver corractaments por el ofértanta, ‘

' La precedenis enumetacidn de causales de desestimaeion de oferids en el acio ds
: -aperiura es exativa, sin'perjuicio dei analisis que se sfeclivice dg cada una de las ofer-
{ 1as que se presenten.

I_a omision de barie de Jos requisiios esiablacidos enlos incisos C), D), E), F), G) H)+

1) podra amefitar, a juicio axclusivo de la Comisidn de. Pre adiudicacién, el B.O"l’lplet.'-ln

miente documenial.

Ambos scbres fendran la identificacion ya safialada.

Los codmpuics v presupuesios confeccionados por & Ofersniz llevaran firma v salla

del Oferents juniamenia con la ds| Represantarits Técnico, habflitado ¥ (matriculado an

&l Colegio de [ngcnleroc. yia Arguitectos de la Proviricia d2 Buenos Aires, o aquel qus
| indigue & Pliego de Bases y Condiciones Farticulares, en cada haola anverse y rever-
) 80, NO acepténdose las que presenisn raspaduras v/o enmisndes gue no hayan sido

deg:damente sajvadas 2l ple.

,"-‘ : ﬁ,m\i«i 8 VISTA DE LAS OFERTAS /IMPUGNACIONES _
AR cuehd -'-E_,,»'.Us Duranie los dos (2} dias posieriores 2 2 aperiurs, dentfc del horario administrativo
ELN IR municinal, se podrén afzciuzr impugnaciones ai acio y/o conterido de izs propuestas,
debiéndose adjuntar tentas copias del escrito de Imbugnacidn como. oferenies haya,

las cuales serén rasuelias por LA COMIS!ON WALUADORA Df- OFFR IAS
e __— Cumplids gl nlzze gsizhiscido no.Se acepi@an - mas i
SN satsblecs domia orssunussio formal pera Ja samisl

; zusiglier pa de imaugnaciones - iengan éslas ia foma ds _re.:':u'ne' ¢
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vaciGn. o cualquier giro moc ~e CJF petician - & consitlucién de un dapésito en caucién
det 8, 1% al 3% del Monto d4d pissupuesto. Bl mismo serd daterminado en ¢! pliago de
.;‘iases y Condicicnes lggaies Pzdi_cui'ars's y realizado en sfectivo en la Tesorsria Muni-
cipal ¥ ¢l comprobante adiitade & 2 inpugaacian o rmediania pé*i‘zﬂ de caticion e
fayor-de iz Mumcmaﬁdzd 2 cugt, en ciginal v cariificeda sor escribano, debers tam-
i Lien as ampanﬁr alaimgy -s-=c:6n y. en su caso, reintegrado 2l impugnants si fa im-
pugnacidon prosperara total ¢ parcialmente. Ep ¢aso contrario, gl depdsito quedara
vardido gara of proponentea 2 favor de a Municipalidad,

Vencido al plazo para (as i imougnacicnas, los oferentes podran concuriir a la Direc-
c¢ion Generdl de Compras, 2 ziacias de revisar ins' lagzjos y las impugnaciones eiac-
fupdas, durantz los dos diss habiles ptas:ferf{.}res al vencimienia del plazo para reali-
rar impugnationzs, al sela efecio de que tomen conochinianio ds 8s mismas, refirgn
i cooizs de os escritos y manifiesien, denvo de dicho plazy, 1o quz estmen periinen-

iz,

Queda establecido que ne podra acompainarse en 1@l oporiuniddd ningupa docu-
mantacion que haya debils ser presentada en ai sobre correspondiente.

Cumpiidos los tramites sahzlados precswmenwmw, an cuania correspondisre,
quedara cancluido el periado de vistas o tmpugnaclon“s Las actuaciones guedaran
reservadas para suavaluasion a la Camisidn respectiva.

Se dejn expresa canstancia que ia interpesicion de impugnzciones no producira
Ia suspension de la continuacidn deal procscimianto.

”. 7 MANTENIMIENTO DE LAS OFERTAS:
Sl Oferente queadara ool gedo a mankenar su Propuesia durante noventa (90) dias co-
1-:1 os contades a partirdel dia dal Acto de 18 Apardura, Una vaz vencide dicho terming,
<f plazo guedard aulomalicaments promegado hasia 2l momenio d2 la Adjudicacian,
selvo que gl Oferente retire su Oferta, corunicande Ja decisidn per medio fehacisnte y

can dizgz {10) dias de anielecion

3.8 ESTUDIO Y WALUA’ IOM DE LAS OFERTASINFORME DE PRE ADJUDICA-
P!D‘\I'

Ouu‘i’wE\i’TAG{uN [oiais
:EO.'J ‘-'.VALUADORA DE OFERT,

OFERTAS serg anaiizada por una COMI-

& gon = iarvsnoidn oz oz o

ShEn OB N J"r-fhr"" ol

des y .s:j Anem 1 ‘del De..rszu Frov '!31.!3! 598..;/;:0{}0.

4.- PRE ADJUDICACION, ADJUDICACION Y CONTRATACION

4.1 PRE ADJUDICACION:

Lz pre adjudiceaion recasis sobre fa propuissia gue sea mids copvanienie a los Hasns-
ses Municipales, entre zaueilas que se ziusten en uh fodo a izs Bases y Condicio-
nes astablecidas parz -’{a ”1 itacion, gardenge de us informe de pre adjudizacion,
v 5agg iz ras0lucian se B3 8n cuahta;

2) Cumpiiianic de fa | _i'u:-‘ UAAENTACION da ligitaciin,

5) Fracit robzado.

o) Capaticad {denies,
} E\;éluac;én Bcondmics f
E..anuml safinanciers 88 la ofz

sE0 "r"“" GE fin EINEIA.
randiers de la SMPRESA

lc
ffi

hubisra oan g Moo f‘}, T
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L2 COMISION EVALUADORA DE OFERTAS ¢ la Dependencia competenie zn &
proceso, emilird &l informe de pre edjudicacion v podra para cumplimantarlo, recuerir
a los OFERENTES, a las reparficiones Técnicas intervinisnies y ‘a los Regisiros de
Licitadores, ios informes que estime convenienies. Se deja expresamente actarado
Gua oua.-.ulnr faiseamzen‘o gue: e detecte. en.la infermacién suminisirada, en. la-docu-
méntacién provista por los OFERENTES serd considerada causal de e*cjusmn.

4.2 ADJUDICACION
El Ejecutivo Municipal resolverd la adjudicacién. Asimismo la notificard por medic
iehacieni2, e todos los oferentes que hayen paricipado de la aperiura del sobre N*
2.
Si a juicio del Ejecuiivo Municipal, dos o mas OFERTAS estuvieran en iguaidad da
: condiciongs, se Je¢ invitara a presentar una mejorz de los precios, con recatidss angio-
- gos a los de i iicitacién y si'ia misma situdcion se mantuviera, la adjudicacién se re-
¥ solverd ieniendo en cusnta F _propuesta mas ventajosa y corvenients atendiende
La capacidad t&cnico financiera dispanible de.los PROPONENTES.
El Municipic consérvara HASTA ESTE MOMENTO la facuitad. de rechiazar todas la3
Propusstas sin-gue ia preseniecian de _[a;s_mlamas de derecho al Cieranie 2 formuler
reclamo 2lguno.~
£l Adjudicataric debera fener contluida la framitacién concemiente a:su inscripoidn en
'-ei Registro de Licliaderes de esie i‘»&unicipio de Lzands, al momento de diciarse & Da-
reio de Adjudicacion raspeciivo. £n caso conirario perdera el-derscho a ser Adjudice-
iar{o pudiendo &l Municipio desechar la Oferta.

4.3. DEPOSITO DE GARANTIA DE CONTRATO. PLAZD:

& Adiudicatario para firmar el Contrafo, afiznzzra el mismo, deniro de los cinco (5)
dias haoiles de noifiicade la Adjuc!icac;én- Este deposgiio séra del Cirico par ciento del
monto det contraio (5 %) ¥ s& pocra intagrar-por algunas de fas formas previstas.

Su monio pﬂrr'!ar*ec=ra inalterado nasta fa Radepcion Defnitiva de'la Qbr‘a, sirt pequ-
cio de 1as posibilidedes g2 sctualizacidn del mismo que se =§tablecenen ef presenis.

{ 4.3.4. INCUMPLIMIENTO EN LA PRESENTACION DE LA GARANTIA DE EJECU-
CION DE CONTRATO:
Una vez notificado el Adjudicatario la acentacion de la Propuests, ésie debera, deniro
de los cinco (5) dias corridos desde el siguients da l2_nofiic notificacion. constiiulr 2! depdsiic
de garantia v pressnisr & PROYECTO EJECUTIVE zdecuado 3l calandario real is-
niendo en cusnia la faché previsia de ini¢io de 1a cora.

Si el Oferente consiituyera la Garantia en alguna de las formas pravistas en fos incises
b) o c) del Art. 1:3 de &sie Pliege de Condiciones Generales v las mismas fueran ob-
senvadas por no cumglimentarles correctamente, quedard ‘obiigade @ reemplazaria en
un plaze méaximo de veiniicuaiio (24) horas por cira qus cumpla adecupdamenie los
requisiios, o a constiuira en efeciivo, medianis depdsitc 2n la Tesoreria Municipal.
: Vencido dicho plazo, el Municipio podra declarar anulada ia Adjudicacion sin perjuisic
de las instancias judiciales que pudieran corresponder.

Lo anisdiche s2 hece exiansivod jas garantias por irebajos adicicnales.

4,4 ORDEN DE COMPRA:
A Una vez amiiido el Decreio dg Adjudicacion, y EIECL[U{ZGCID al deposuo dz Garanija de
' gjecucidn de conivato, para lo cual ef adivdiciiario.conizra con cinco {5} dias dgsdale.
noEfsEnion daf Decrain, iz Dirascién: Geﬂera' da Combizs smitiid fa OF den deLainoma,
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5.- CONTRATO
5, 4 CONTRATACION y PLAZO DE DEVULUCION DE GARANTIA DE MANTEMI-

-‘-s'll ENTODE OFERTA .
Ei AUJUDICATARIO, dedard conciirr 2l domiciio: de fz Municipalidad de Lands, sito

2n Hindlito Yrigoyen 3853 Lanus Qeste, a firmar 8l CONTRATC rsspective.
incumplimisato. da dicka oolgacion habilad al Dapanamenic Eje::u_ti\,_f_c Mupici-
-r.a! a dc—yar sin efecto la stiudicacion, con prdida def dendsito de GARANTIA salva
250 de fuerza mayor cehidamenie »omprauaa:, pudigrdo sl D.E. adopiar, 5 su soic
;mf in, alounas de lss sciuclonas siguienies:
‘a)Adjudicar ta obra al PROPONENTE quz sigue =n orden de'conveniencia y-en caso
e renuncia o defaccitn dal AL erD'("m ARIO disporer 12 ‘=diudh,:¢r‘mn descantiendn
«n 13 2scala, hasia el punto nua 8 5y seig juici (2suite convamznl2,
b} Declarar fracesada ia Licitacion devolvendo depdsity de GARANTIA 2 los PRO-
PONENTES
3i &l CONTRATO no se ﬂ"’naa‘a Do dacision del Ejgcuiivo Mumc.pql el ADJUDICA- .
TARIQ solo tendra derechic 2 reclamer ia d::.vcluc_la_n de i3s GARANTIAS consiituis r
das, No teniendo en ningun seso derecho a indemnizacidn alguna ni por ningln con- -
capio.
PLAZ0 DE DEVOLUCION J’ LA GARANT inDE OFERTA
I.as Garantiss dé Oferiz 32 &wue\i‘a ,d ':-cc!"iu a los que no rasulten Adjudicata--
fos deniro del plazo de wreiis [30) dias do predudida i Adjudicasion.

a ?. NOCUMENTOS DEL SOMTRATO Y BUS EFFECTOS:
as Obras que se jicitan, coniralan y ejecutan, quedan sometidas 2 la documentacién

que_ a gantinuacion se indiz:

{ ® Memoria descrisiva.
} 2 Fliego de Basas v Condicionss ;
5 3 Propuesta
'I ’ Cohirato suscripiz 2riira lag partes,
i » Orden de Compra
3 Ley Orgénice paa 3z Municipsiidades de ia Provincia d= SBuznes Aires.
3 Reglamenta de Dontabilidad y disposicionas de Administracion para ias Mu-
nicipalidades de la #ovincla de 8s. As.

- Lz Ley de Obres Poalinas MO 6021 v sy Decrato Redfamentario N° 5488
2415 modiicatorias. &y funa supizlo ¥ o0 coMi sza dv adicacidn.
o £l Decrelo Provirtiai N°. ?’udw"“
» Las Ordenanzas Generales vigentos en fa Municipaiidad de Lants as! como
las narmas reglameniarias da las mismas.
OTROS COCUMENTOS MNOORPORADOS
\.o counsideran incorporasc & Contralo y hardn fe en case dg discrepancia enire par-
s plands co-npierr shale qua dirants 2 ajzcucion de ja Obra, se
uan gt Confrel 58 qus, confeccienados onf ésts, ;u»un 20UAYDS o &
inio, fzs Ordenss de Bendcie dadas por esodio poria nsp eocién ¥ €l ACia o
i, Todos esins docursnios se extendsran ¥ —..:1 en iipiicado anlregandoss
(g de =lios par 2 {a rocureniacic raciual 2 maniensren oora

H
S
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del monto del CONTRATO, al CONTRATISTA dentre de los diez (10) dfzs de noti-
ficacion, de iz alieracién ¢ modificacion, deberé ampliar st monio de Iz GARANTIA de!
CONTRATO.

5.4 TRABAJOS AJENOS AL CONTRATO

Ei COMITENTE sé reserva el dergsho & intervenir gor s{ 0 por ierceros €n [a obrg, cor
la contratacién de trabajos ajenos al CONTRATO, sin que por glio el CONTRATISTA
tenga el derscho a reclamacion alguna.

5.8 AUMENTOS O REDUCCIONES DE CBRA
Las slieraciones del proyecto solicitadas- por &l COMITENTE, que produzcan su-
mentos o raducciones de cosfos: de los trabajos coniratados, gue no excedan en
, copjunio el 20% da! monio bésico coniraciual serén obligatorias para el CONTRA-
{ TISTA, abonandose en &l primer caso, el importe del aumento, no teniende de-
¢ W recho en el segundo, a reclamar mdemn!zacién alguna, por los beneiicios gue
) . hubiere dejado dz percibir por la parte reducida, suprimida o modificada.
" £n.caso d= ootar ol COMITENTE por 2 .modiﬂcacfort de {2 obra supsrande las limitacio-
o ries establecidas en el presente, ‘auieda ssiablecida que’ =f valar de los irabajos seréd
determinadd en un todo de acuerdo con fo prescrite EN EL PRESENTE PLIEGO..

N

REDUCCIONES DE OBRAS POR EL COMITENTE

Si por cualquiar cause 2 COMITENTE juzgara necesario reducir parte de las obras

conlratadas siempra que no excedan an coniunto el 20% (veinié. por ciento} def mon-
5 to total det CONTRATOQ, -serén obligatorias para el CONTRATISTA, no ieniende

derecho s reclemiar indemnizacion.algupa. '

i

Macy Ui.;

i

5.6 DISCREPANCIA ENTRE LAS DISTINTAS PARTES DEL CONTRATO
En caso de aperecar discrepancie o conradicciones enire fos diferenies documentos
qu‘e integran el CONTRATO, se procederd de la siguiente maneral
1} Si es gvidenie el eiror materjal sera corregido por el COMITENTE, quign o hara de
_ Oficio 0 2 padido del CONTRATISTA.
. 2) Si son por deficiencias.an &l proyecie; &l CONTRATISTA io cemunicara al COM-
{ TENTE v este s2 deberz expedir dentro de los quinee {15) dies.
3) Los documanios privaran sn el siguienie orden:
aj Fliego de Condiciones y Especificaciones particllares;
b} Mamoria deseriptiva,
§). Planos de details.
d) Planos de conjunio.
&) Pliegos Genarales de Condiciches y Especificaciones,
7) Contraio.
g‘x Propussis eceoizda y Resojucion de adjudrcacaon
h} Motas sciaratorias si las hublers
)} Leyes pacionaiss yfo Provinciales queé figad en la matariz enforma comoie-
a mentaiia o suplemsniatia. _

Sy Sila apiicaoidn de ias pormas orecadentes Ao permitisran resolver la cuesion, =i
Depariamehic. Ejecutive Municipal resclveré la interprétacion que u,orrnapc'ﬁde, acu-
dlenco de ser necesarfo, 2 los principios generales-del dergcho administrativo y 2 los
prir’&cip'ia's' generales dezl dergcho, en s5e orden.

} Si‘hublers disefspancia &n dn misinopl tzho, eritre la medida.en sscalz VHia schtads
8) ‘S existera discrepancia eniré r_auf-le_m yisiras, pravalecaré el velor exprasedso ar

ji:—j;ea. \i-

¢
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7) Por ¢l sistema de ajuste alzade, si 1z sumi de los parsiales no coincidiara con i
ronic total #xpussio en &l furmularo de colizacidn, prevalecerd este ditimo v sa pro-
. siateard la diferencia anfra. 'wos I35 ribrns,

! 8) leual erterdo s2 seguwd 5 sxsiieran dilerencias enys ef vaioy de la oferta econdmica
y sl monto Total expuasio n el formulario ds cofizacién, pravalecisndo el vator indica-
dn en Iz pierta 2condmica.

5.7 CAMBIO DE DOMICILIO DEL CONTRATISTA:
fodas Ias nofiicaciones sarin dispussias en los domiciios aenunciados v constitui-

dcs s2g0n fos plisgos de bases y oondiciones y el evirespondients confrate, donds

saran =hcaces |a tolalidad dz ias notificaciones qua sa efacilen

En caso de modificarse &l domicilio espacial de! CONTRATISTA duranie la vigencla

' det CONTRATO y haste iz zecepcin deiinitiva de la Obira, aqual qusds chligado a co-

i municar, dentro de las cuarents’ Y ocha (48) horas, en forma fehacienta al Depar-

tamenio Ejecutivo Municisal su nusve domicilio, ¢l que duberd astar siempra en la

Cludad de Lands., Provingia de Busios Alres,

580 ESION DEL CONTRATS:

) CONTRATO no podra ser iransiands ni cedido, tofal o parcialmenie, salvo pr eula
sonforfiidad dsb‘dan*mi-e' fcinyizada pol darts .:.u Bepartamento Eecutivo Munich-
pal, a] que podra denegaiz sin necesidad Se nvocar causi o fundimanio aiguno y
sin gue fai negalive otorguz ningdn ipo de derecho a la CONTRATISTA, §
& el caso de acordarse 2 Wwansierzncia o cesion, 23t debera contensr 2l cumpli- T
rienito dg les gxtremos requerides por la Ley N? 8021 y concordante de su Desre'o.

Realameniario.

5.5 REDETERMINACION DE PRECIOS:

Se podrdn recanucer vadiaciones de precio derivadas 0 motivadas nor actos dal poda
pailiceg, cousas ds Tuer-" mayer we de la sfuesion de pleza. De espsn'der talss
yETiacinnss 82 rag '}ﬂoc— 5re wEns v ceda une de los ﬂlememca TBros O insu-
. r:rs ouE mu.qrt-n ‘:-" nr 260t 251Eviezea ol Plicgs dv Bages vy Cond ic:rnﬂ" Par-
mas los gasios improductives debides @ disminuciones
25 0 parcizles de 00ra, Gue sean protucidos por actos

i'}ZE‘_ l"l“.E!“[‘i_T'

30 carqhzamoneo &
Te ru‘_li 0o G CausA B
sma fopna banst,
misinas causas sereflgjer : carmp w3 anrtaicnos.

El reconocimiento de Varasionas oo Precics da cada item de contrato se calculard
teniendo en cuania fodos s slementos qua, de acusrdo con las camctersticas. ¥ eon-
dicionss de realizacion, Goncurran @ determinar su pracio dziinitivo.

Fr‘ h-r. £as505 un los guR (EITREnUnR aukcar les r=d<=!m‘rnm“=c=on;'s. 2| grocedimisnto
¢ y Condiciones ParticUlarss, 2! que s2 confeccionara
wos al & I‘{a..‘uh"i H-de Radeterminzcién e Progios da %pr
03 poriz Loy 5021 aatablzaido on 2t desiein Jel Pod

T -: cormaidado por Lay 14, ‘“"? v fEmias cestiucio-

]

Ga FENONES OOt S ganarades o f
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G e Lomprabars adminisirafivamenie 2
sair pOsihilitadn la obisnon e ww_a; 58
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y/o que 2| coniraio fue celebrado medianie prevaricato, cohecho, viclendie o cuslguier
oira maguinacion rraudu[an*a que diera lugar a la aceidn penal o que. fuere obisto da.
condenz penal”.

5.- ORGANIZACION DE LA OBRA

5.4 ACTA DE INICIACION DE LA OBRA

Dentro de los cinco (5) dids cofridos cé acroba'dc el Plen de Trabaios. ss lgbrard &
Acta de Iniciacidn de obra. En los casos que asi se requiera en el Pliege de ‘Especifi-
caciones Lzgales Partculares, deberd astar presenie ef Representanie Técnico dsl
Centratista en diche. acto. La incomparencia de ésie en ef Aclo serd penads con fa
multa prevista sn el pliego de bases y condicionas particulares

6.2 PERMANENCIA DE DOCUMENTOS: .
Teniendo el contrafisia la cbiigacién de ajustarse en un todo 2 los documentos del cain-
trato, LA INSPECCION lg entregars oporiunamante Una copla lﬁgailzada de fa docu-
mientacion del coniraio, la que permanecerd en-el lugar de [a obra y estard a dispesi-
cion de la inspaccion.

6.3.- ORDENES DE SERVICIO Y NOTAS DE PEDIDO:

Simultdneamente con la firma dei Acta de iniciacidn de fa Obra, ef Inspecior ¥ i Re-
presentante Téchico de la CONTRATISTA abrifan los libros de Ordenes de SeWIClQ 3
Notas de Pedido, 2'iravés de los cuales-se curserén las comunicagiones enire [as par-
tes referfdas al desamolio ds los trabajos.

Las Orderes de Servicjo que la Inspeccidn Téeniza imparta durante la elecucion de los
irabajos, seran crcno!égi'camen_te consignadas en €l libro por tighcade a:provéer por &i
Coniratisis, foliads, sellado y rubricado por la Inspeecidn Tcnica que éste guardaré
en su oficina. »

Se considera que fads Orden de-Servicio ssta gompréndida dentyo da las asiipulacio-
nes del Contrato v que no.Importa modificacién de fo pactado ni encargo de trabajos
adicionales, salvo el caso qus de slla se hiciare manitssiacion axplicita de o contario.
Las comunicaciones que requiera el CONTRATISTA para ohsenfar selicitar, aciarar ¢
dsfinir.deiafles de Ejecucion y demas actos o situaciones para la marcha nommal de fes
trabajos v qus por su ndole deban quedar consignadas po. escrito, serén cronoldgi-
camente consignadas en un fibro gohadp por triplicado dasiinado a ess solg sfacio v
se procedera de acuerde a o indicade.

Cuande ei Contratisia considere que en una orden se excaden los t&minos del Con-
trato, debera nofificar de elio, sin perjuicio de presentar 2 1a Inspaccidn Técnica an sl
tarmino ds diez/(10) dias corridos, Uin.reéclamo claro y terminants, fundznde dataliada-
mente las razones que lo asisten para obseyvar la orden raciida. Estas comunicacic-
nes deberz cursarlas por Nota de Pedide.

Transcurrido el r.Iazo anierior sin hacer uso de ese derecho el Contraiisia quedara
ebngaac & cumpiir 1z orden de inmediato, sin pader lusge afectuar blierioras reclama-
cionas por ninglin soncepto,

GJG&“ ~5i el Contreiisia no diera CU'nDIimIE']IG a unpg Orden de Servicio denire del plazo fijado

K
uﬂiﬂ-"ﬁus en la misma, ssrd penado con la mulia que establsce &l Pliego ds Bases 'y Condicio-

nes F’ar‘:culares
Cuendo fz demorz en el cumplimiento de ta Ordén de Seivicio exceda =i plazo de diez
(10} dias corridos, st Municipio podra rescindir el Coniraio por culpa c[e; Conirziista.

La Secretaris !nfa-v:r.ta.*.ie. oravic informe dsl Insoec.o. gz Cbra; considerars isb soiici-
fudss de-zmshicion de plase Sontraciual, conila mecénica de. p"‘c=d=f'uen"‘ U Bsia-
blezea ei Piego de Sases y Condicionss Particuiares.,
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7.- DESARROLLO DE LA OBRA

7.1 PLAZO DE EJECUCION Y FAORA:

Lzs Obras sa sjecutaran 2n los plazos esigtiecidos 2n &l Piiego de Bases y Condicio-
nes Lagaies Particulares, Sxistird mora avtornatica cuando a [ expiracion del plard ¥
orémmogas acofdadas, 1a Obra no estuvissa completamenie terminada, Cuando 2n 2l
Fliego da Condicicnes Particuleres se estabiszean pfazos parciales para determinados:
trabajos, si ellos no estuvieren terminadoes en el plazo fijado se entrard en mura auic-

maticamenta.

7.2 CALIDAD DE EQUIPO:

L..i Contraiista usara equindy maquin2ria ge calidad propiada 2 los trabajos por gjacu- -
tar y el Municipio podra exiglr cambiv o efuerzo de equipo v maguinariz cuando - al
cravisto. ya sea por su eslado 0 carecierlstcas, ne peimiia la elacucidn de un trabajo 7
sorrecte v al rifmo establecido, )

7.3 GASTOS DE TRANSPORTE .

Se considera qua el CONTRATISTA iz previsto e jncluido en su PROPUESTA los
gastos inherenies al ransporte, alojamiants, wiaticos, comida, esiadias, sig. de su
nersonal, ademéds dal flete, carga, descaiga, ele, de matenales, pares componentes,
Utiles, rdsquinarias, herramigntas y enssres, gque s requieran para realizar jos ra-
Dmpes ohigio de 2 licktacion adjudicada ' .

§ CJECUCION DE LA GBRA. MATERIALES ¥ TRABAIOS
3.1 EJECUCICN DE LA OBRA
Las gjpcuciones de las cbras deberan ajustzrse e sl"icf:"'ner“h_ a lo osiipulado en @ -

aresente Pliego y demés DOCUMENTOS ANEXQS. El CONT; RATISTA no podrd por
tajo ningle pretexio. hacar trabajs alguno gue no se ajuste estriciaments a1 CON-
|1_-’_ NLS]

: 3.2 MATERIALES

i Todalo relacionado con 2! zbasiecimionto, eorobacion, SNE2Y0s Y biuaba ¢ todos ios
matarizles, se regira por io dispuesto an las Elspncm aciones Técnicas que com-
sonen el Pliego - Doc'lr‘:‘“““MT" Andn £ C ONTHATISTA 2std oblicado a3 ayapiear
20 Iz pbre jos materialss T oEt s doecamening misgaentos G .,f;::
TRATO y se'la podrd reql.:-w:r Imusstes 42 3y sracadencis, pruehas v ensayos a o
exclusive cargo..

8.3- CALIDAD DE LOS ?11&‘75&’1,6.!.5“5- Y TRABAJOS:

Todos os matenales, afafanios v acoesnnios serdn de ja mejor calidad existents en
olazaenire los de su L.L-se v 08 travajos sjEcutados con sllos, ajustades a lag mejores
2 Cﬁ—ﬁ’dei arta. Bl Conwalisia deberd preseniae niuastias ds los eiemenlos nor adquir
v fauusdir |2 arevieisgrotasidn o Municipio, Fera lob slemanios que raquisron elabo-
racion pravia e telier, =l Municipio pedra inspeccionarios en los talieras donds se sie-
clien, para io sual 2 C»"-u ista dedara Tuhir los gasies de Fasiade v ssiadia del

praanal s InsPECHidn i & ansia a3l lo réggiae.

4 CJECUCISN DE L DS TRABAJOS HE ACUZRDO CONSU Fin

JO?J} ATIBTA bligado 3 elecuiz; ls obms ooniraiadas de tal manara ¢
iinio det | s divarsoe resvitan compleins v adecigdng
te jonme asiifin 37 s planos, especificasicnss v

.
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documentios del CONTRATO y de acuerdo en fodos los casoes a |as exigencias ce los
Qrganismas especializados.

Queda converiido gue, siendo las exigencias establecidas per 1os Organismos ssps-
tializados las minimas gue deben reunir las obras, o] CONTRATISTA se ‘ha ubiigaﬁo
a‘gjecutar dentro del precio eontratado y sin'que, implique adicional alguno; todo
trabajo resulfanie dal gumplimiento de- aqueﬂes aun cuando los planes vy sspeai-
ficaciones del CONTRATO carecieran de detalies scbre las mismas, ¢ cuando con-
signandsse estas, su previsign no-alcance a cumplir o se oponga a lo reglementade,
Para el caso de gue lag ﬂmgencias o detalles, canienidos en las especiiicacionas y
p!anos superaran {as mihimas reglamentarias de los Organisimos espécializados, &l
CONTRATISTA debera inexorablemente respetar y ajecutar 10 esiablecide en la DO-
CUMENTACION qus intégra ¢l CONTRATO, quedando expresamente. aclarado
que no estd autorizado a reducitlas ‘o modificar el proyecto por propia decision
hasta el limite de la reglamentacion vigente aun cuando coniare con la aproba-
cion del ente respectivo. Silo hiclera queda obligado a demoler ¥ reconstruir ios
traba;cm 2'su cosia y cargo, conforme a lo contratado 'y a simple requerimienio por
Orden de Sarvicio. En =] caso que el CONTRATISTA solicite v obtenga de la CO=
MITENTE aprobacion a una modificacion de sste cardcter, quada obligads a
recenocer ia economia resuliante de emplear |2 variente reglamentania, Esta modifics-
cidn la propondré aniicivadamente a la gjecucion def irabajo.

8.5 ACERTACION O RECHAZO DE TRABAJOS Y MATERIALES

El hacho que 1d INSPECCION dejara de gbsérvar o rachazal materidles; v .trabgjos
de calidad inferdiar; ¢ mal ejscltados, no implicard aceptacién de los mismos resui-
tando de aplicacion lo esizblecido en el articulo anterior.

8.6 ENSAYDS

El COMITENTE podra eXigir todos los: snsayos convenizsntss para comprabar si los
materiales’y partes componentes de foda clase coinciden cop los establecides por los
Pliegos y Raglama‘n;os periinentes,

El persong! v los slemenios necesarios para este objeto; serdn facilitados ¥ costea-
dos por sl CONTRATISTA. Este ademis pagard cualquier ensayo que deba enco-
mendarse a laboratarios.que o] COMITENTE determins.

8,7 VICIOS EN LOS MATERIALES 'Y OBRAS-IMPACTO AMIBIENTAL

Cuanda se sospache que axisten vicios en irabajos ng visibles, la INSPECCION podra
ordenar las demolicionss o desmontzjes v las recenstruccionss necesarias, para cer-
clerarse del fundamenic «ie sus sospechas, y en el supuesio gue los defacios fusran
somprobados, todos les gastos originados sor tel metivo estardn @ caiga.deil CON-
TRATISTA, sin perjuizic de las.sanciones qué pudieran comesgenderies. n ¢2so con-
trario, las 2bonard el COMITENTE.

Si Ips. vicios se manifastzran en el ranscurse dst plazo de darantia et CONTRATIST
debera repzrar o cambjar ias obras defectuosas en'el plazo que s fig en Iz arden d*
servicio, @ conisr dasde 12 fecha de su nofificacion fehacients. Transcumdo 252 plazo

dichos n:.ha;o:; oadran ser gjecutados por el COMITENTE o por Tercefos, deducisn-

. dose su imiperie de {os créditos a hqulaar a favoide! COI\.TRAT!STA 0, € SU caso, dal

fondo de reparo o de la garantia de conirato. _
Ls._RECGTJGMn Final de fos frabajos o trshara el derecho del COMITENTE'CL _ 'gi: af

resarciniznio 23 los gasios, Gafios ¢ iaresss qus iz progujera 2 raconstiucoion de-

sgiellas saries <2 lzs obras on las cusiss ser descebifers ulighiormisn ‘ﬂ:‘fal ide-o. of

B
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efnp!ea de materigles :napo;;.-adoa ‘tampoca fibera at CONTF’J—‘CT!STA de las respon-
satilidades qué determine &1 Cddigo Civil y Comercial.

5.8 TRABAJOS NO AJUSTADOS AL CONTRATO _
Los {rabajos ejscutados con matadizies de mayar calidad yo de mayor valor que fo
estisulado ya sea por nalwaleza & procedencia, nd dardn deraciho al CONTRATISTA 2
raclamacian alguna per mejoras de precio. Los trabsjos que no astuviasen copfor-
mes con las Ordenes de Servicios comunicados al CONTRATISTA ¢ que no res-
pondiesen a las Especificaciones Técnicas contractuales, podrén ser rechazadas,
aunique fugsen de mayor valor que los indicados ¥ an esis caso el CONTRATIS-
TA damolerd y recornstruira los trabajos dz2 r"texcnua de acuardo a id indicadc
an la documentacion eonirachual, d=niro dal plazo qus e fije, estando-a sucar-
go los.gasios y résponsabilidades generades por esta causa.
£1 CONTRATISTA ratirard a su exclisiva costa y dentro dai plezo quz Ja respectiva T A
- -eréan o sefiale, los meledzlos ¥ alemonios da toda class que al COMITENTE re- o @
i chazare. Si na lo hiciere, padran ser demelido o retirados los materiales y alementos 7
rsfendos por el COMITENTE,, sin necesidad da interpelacién alguna, & cosia del

§

CONTRATISTA. "

£.9 RELACIONMES CON OTROS COMTIRATISTAS

£t CONTRATISTA debard facHiar 2 marcha simultanea o sucssiva de 1¢s. irabajos
zjecuiados por &l y-ds fos que &l COMITENTE, rasponsable de Ia coordinacién de los-
niismaos, decida réalizar directaments o por intermeadio de otros CONTRATISTAS, de-
hiendo cumplir 135 indicacines que zn tal sentido formule ia INSPECCION de obra,
respecto af orden y co ordinacion de efecucidn da ios frabdjos.

Esierd gualmenie obligade 2 uhir en forma apropiada su obra a 13 de los demds
CONTRATISTAS o 2 la que realice dirsctamente o COMITENTE zjustandoss 3 las
indicacionss que se les impariieran vy 2 los Planos y Espacificaciongs. Cuando el
CONTRATISTA stf'riarﬂ demoras o fuera entorpacitdo en sus :fabajoa por hechos, fai-
{ag, ne’chqenc.?s o rsirases g2 olfos CONTRATISTAS, dabara dar cuania daf hecho a
la ING E{‘ClCJN an et iémins de 48 P horas,

INMPIEZA DE OBR

iz debers 2 ar ;T TEmorgs ¢ ommtandalah, oxpodontes
a sorsfruceion v pedsciams sk dm i s corresnondizma gy ““amm dg 12
Inspaccién. Serd penada con fa multa pravisid 2n el Pliegn respactive 2! que no cume
I phar:r .

2.11, CERCOS VALLAS Y DEFENSAS DE PROTECCION:

Ei CONTRATISTA instalard & su sosio y cargo, y& que s entienden inchidos &n el
procio colizado, los slemanics de oroteccién queimpidan qao tercaros accadan 3 las
i ohras 20 forma inadveriide, o slemantos de 83tz siacien & torgaios, @ promadadea
findaras o espadies pdllicoy ey‘r*o: 2 loora, A tal fin disgondrd la onlotacion de car-
coE, vailas, pant*‘!"s d# proteccidn gz capformided con las normias municipaies yia de
acoerde Aia nacesidad de la ovra d2 que #2 Iaia,

g,- BESPOMSABILIDADES

5.1 40708 OZ iNDISCIPLIMA.

R g ios INSPECTORES o ab seraonat del COMITENTE, o cual-
ik oob peily el garsoral OMTRAT'S TA, chligard s

r!r-. r "33’:"

Lk
B
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esta 2 relirar de la.obra a guien o quienes io cometisran, sin parjuicio de ia apii~
cacian de I2s sancioheas previstas si correspondieran.

5.2 OBLIGACIONES DEL GONTRATISTA Y SU REPRESENTANTE TEGNICO:
£l Contratistay su Rapresenteme Técnice son responsables de la torfecta interpreia-
-cion de fos piancs Y eSpecmcac; ones para ia realfizzcidn de {2 Obra.
El Regresentanie Técnico del Conitraiista firmiard solo-o can aquél, iodas las piesenta-
cienss de caracier i&cnice ante el Municipio v concurid a ésie o a ja Obra cuenda asi
sz lo sélisite.
La negaiiva & noiificarse de cualquier orden moiivaré Ia aplicacion de mulias;
Fn cada orden se consignaré el términe dentro def cual debe cumplirse 2 misma. B
S mcumpllm:ento de ias Ordenes de Servicio je hara pasible af Coniratista de la multa
, -'--'.,;- .+ establecida
{ -7 El Contrafista baje ningun concepto aceptdra drdenes verbales.,
: © 7 'lka marcha de ios trabajos prevista en el Plan de Trabajos aprobado por &f Municipio
, Ao pa_dra ser skerado salvo b caso en que se produzcan moedificacionesen ls Obra.
La l'nspaccidn verificara ¢! fiel cumplimignto del Flan ds Trabsjos, aprobado por ef M-
nicipig.-
Cuando la Inspeccion comprusbe al no cumplimiento daf Plan de Trabajos, intimara su
-cumptirnzen.o mediante la correspondiente orden de servigio, El Coniratisia gn asiz

A5, -~ casp esters obligedo 2 presentar nueve monta probable de ceftificacion mensual v
i acumulada, zn 2t idrminc que fije fa Orden de Servicio, 56 pena de |a paralizzcion ds
w5 fos trabajos, iiarrupcion del plazo coniraciiial y aplicando a su vez la multa estabieci-

oy

da enel praseniz pliagn.

5.3 RESPCNSABILIDAD POR LOS TRABAJOS EJECUTADOS:
E} Contratisia es siempra responsable de Iz corredte ejgcucion de las obras; debiendo
respetar la ubicacién, formz y diménsicnes que se daduzcan de los planos.
Existencia de materiales antes del ecto ismtatono_ Cuzndo el Cortiratisia g formuiara
ningunz cbservacion por escrite antes de las 72 horas del Acto Licitatorio, respecio &
la imposibitidad de cbiener materiales ax o‘dos pér la docuseniacion, ya sea por la no
{ xistencie o fabticasion €e Ips. mismos; er pizza, no {endra derecho aqus, en ia gje-
' cdqon dz 12 obra, gleqgue dicha circunstancia para provocar el cambio-te maueriales
Faliz de materizies durante Ja. gjecucidn: En las circunsiancias que duranta I= ejecu-
cién de.ia Obra se ccmprobﬁre la no axisiancia o fabricacidn en plaza del o [0S mats-
rales exigidos por fa doocumentacidn, la Inspeccion determinara el material que regm-
plazara 2l previsio, &l que nunca serd de inferior calidad 'y que no daré por esiz moivo
derecho s recjuste alguno o modificacidn del plazo contractual.
Precaria gnirega: En !as cases de materiaies de precaria entrega en plaza, el Conira-
tisia debﬂ-'a prevar dicha circunstancia, para qliz cuando llegue €l momenic dz su em-
plec, no ¢é lugar l2 mismea a un entorpecimisnte de (@ marcha da. los trabajos. Esiz
alta de""srev}sién oor parta del Coniratista dars iugar 2 que se-aplique Una mulia jgust
& ja prevists por diz de retardé en la terminacion dat i2m, cuya duracion esia previsia
en el Plan ¢a Trebaic aprobedo.
50 Con:;e-v cién: Ei Coniratista efectuzrd iodos .Om arveglos por des penecws gue gusdes
e 6'36 W oraducirse dz,rar.re la -sjecudion de is Obrz y serg “Tesponsable. d& sU Conservacion
‘M‘Wa '*”‘If. e hasta ja Raceosion Définitiva de fa misma.

o
“ ‘!' v =
Wi Arreglos: La ’nupuc,czo.. ponerd en canocimianic del Contralista 1os defacios o denaflo-

ros pradus idos an la Obre v éste oroceders 2 su .re,;aracmw v arragla en.a! alaze 4
— disz [0y dizs: Vencido gsia piezs, 2 Inspeccion 2ncergsrd los tiabajns 3 GL"&';:._J.EI_SQ
A £ : A1
# L \\
< ] I- o
N, A Q }IJ
i . 1
*d \ 31 3 \ ¢ }»
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nas por cuenta del Coniralista, descontande. ef impone de los mismes del fondo de
garantia.

.4 VIGILANMCIA:
21 Contrafista-dentro d8 1z suma {otal filada en ¢l Centrato, estéd obligado niesarvar fa
guarda de s Obra, A talfin v hasta 12 recepcion provisional de fa misma debera aontar
con of parsonal necesario, 2805 su cuidado de diay de noche,
2.5- APORTES Y C{JNTPIBUCiONES AL SISTEMA DE SEGURIDAD SOCIAL:
£l .;er.ratista presgntard mensualmients ala Inspaccion ing comprobantes gue Ceriifi-
quan €l habsr dado cumolinienic en forma regulara los apories y contribucionas exi-
i aides por tas leyes respeciivas yio con relacion a la Administracion Faderal de Ingrs-
g% Pubims (AFLP.) mas todo 3l parsonal ocupado 20 ehra, como asi tandién 2l
’ cu.npl;mtenm de toda fa normativa vigente relacionada en maieria de accidentes @i
tratejo v enfermedades projesionales, De tomprobarse &t ho curmplimiento de to esta-
blacido pracédenternents. 2! Munigipio proseds;z 2 paralizar las liquidaciones corras
pondisptes.

9 § JORMALES MINIMECS Y PAGO DEL PERSONAL OGUPADO EN LA CBRA:
¢! Contratista deberé pagar puniuaimarie al personal empleade sn la obrade acuerdo N
con fes joraales Pstaole«w% oor los convening debidaments nomologados v actuai- :
zados, 2n el case de que 8sind sufrersn moedificaciones,
£t Comratista s2 hace.cargn d2 tpdas las cusstionas |zborales que g2 suscitaren con
moiva de o Obra, respengiends en forme exclusiva ante cualquier reclamo de sus
depandienies en {6 que hasz 2 ias coilingencias pravistas en ias leyes laborales y de
seguridad sécial, eximiendo oxpresameante en ase asunio de toda rasponsabliidad al
Municipio de Lands.

53 7- PERSONAL OBRERO:

£l Contratista teliera dar cumplimionto a fo establevidy en les Izyes y convanios labo-
rales err vigencia, Tropleart of mimere nstaserio v suficlents 8o onmlezdos idéngos 2
i o deda Inspecsian, de aavardo con @l Plan dé l"raaa;os

5 Asirismo deberd proveer 2 (6o su gersonal de los elemenics de seguiidad que 32
: ;::qm"e;‘*n de acuarde & iz o2 \JH(j e cads une realiza en la obea y exigird su-uso. Ef
i pimiento de ssta ol BLIE

Alias y sajas: B} CONTRATIBTA 32 éncuentra obligade a comumexr gl COMITENTE
las altas y bajes que se praduzoan an 2l personal afeciadd a la chra en forma inmedia-
ia delando gsablecido gus &n &l cas0 de alias daberd acreditar 2l correspondianie
curnolimiznio de lanprmativa 2piicabls..

-_;\x“, It - { IR -u-}«'\ oG

i 3.8 CULPLIBIIEN
| ferE por cueris d ‘-::3'"::;:1 ante ds los
3=rj”sc1c" intere e disposicienes fega-

\g, g,aqisa, nales an wisengiz de .-.; "*_‘ HATESE ,sf‘ﬂlo::_. FTH 8812, nacionsi, provin-

2 4 it
nuira de ningitn mods y 2n "
28rs Sorirelzr =i proyaio
"‘ ancﬁ‘;p r;sv\lﬁ \A'a,:h; \3;— Ta ol

i
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L

‘seres, marcas, nombres, éte. asl coma' la variacén de los planos y especificaciones
de los trabsjos.

0.18 RESFONSABILIDAD HACGIA T_ERCERGS

E! CONTRATISTA es exclusivamente respofisable dg ioda reclamacién o accién da
terceros que pudieran iniclarse por razén da cualquier dafic ¢-perjuitio ocasisnade a
personas ¢ cosas por la obra o sus anexos, va sea cor cualquisr material, maquinaria
o implementos utilizados en las obras o por negligencia, culpa, omisiin o impru-
dencia de 8! ylo-de sus empleados y/u obreres afeciados a la ejecucion de las obras a
SU gargo.

9.1 -CONTRATACION DE SEGUROS:
Previo 2 Ia iniciacion de los trabajos pravistos en fa Obra, 8l Contratista.debera acradi-
tar la contratacidn da Seguros por Accidenie da Trabajo, Vida Obhgazone Responsabi-
lidad Civll, Contra Terceros y todos los gue requiera la legislacién vigenie, en comps-
fias rercnocadas per la Superintendancia de Sequios dé la Nacion y la Superinten-
dencla de Rissgos del Trapz]e, segln corresponda, por sumas suficishtes para.cubrir
tanic al parsonal de:la Obra como 2 tercercs ¥ sus. bienes, durante toda ia- ejecucidn
gde los irabajos, Sera cbligacion del Coniralisia informar altes/ bajas yfo cualquier mo-
dificacién a fas ndminas presentadas al inicic de los rebajos en €l diz de ocumrencia
d=l cambio,
Asimisrno, 2! Coniraiisia dabard declarar indamne al Municipio de Lands con respacte
a cualquier coniingsncia qué budiera suceder.
Cada integrente de la Supervision de le Obra (Representante Técnico ylo Rapresan-
tanis de Oovra designado) debera ser esegurado =n paliza individual intfransferible.
Deberan cubrirse los evenivales siniesiros ocurridos tanto en Gbra como &n “ift.jtine-
r&", no dabizsnds limitarse este concapio axclusivamenies 2| frayecio eatre el domicilio
pecaonal del aszgurado vy la Obra, Los seguras coniratados no deberan coniener limi-
taciones, excepcionas o condiciones que, en.atencion a las caracterisficas de ! Obra,
su localizacion y los trabajos a“ejecutar, desviriien o hagan ilusoria la-caberiure.com-
prometide {corio sjemplo incluyendo pero no limitdndose.a 2 exclusion de sinissiros
en zonas inundables y-la limitacion de-edad). Ei plazo de cobertura debera corresporn-
desse con 3l plazo de Obra hasta ia Recapeian Dafinitiva de 1a misma. La pdliza D"!gi-
nal respeciiva dﬂbﬂra ser entregada & la Supéarision, orevia veriiicacion de su ade-
cuacion a los antedichos tarminos, por parie del Municipic de Lanus.
L& Paliza de Seguro deber contener Una cléusula especial en Ja que se indique qus
no podra ser anada ni modificadz, sin pravio consentimiznio del Municipio.-
£n caso de incumplimignto & lo dispuesto precedantements; s¢ suspehdera ia gjecu-
cibn de la Obra, sin interrupcién del plaze contraciual y serdn de aplicacion las sangio-
es legeles gque correspondan, sin perjuicio de fas acciones gue amerite el incumpii-
miento.
Ei Coniraiisia se compromsie a sdecuar st conducia a ioda nermativa laborai vigenis
incitvando bero fic limitandose a [a de Seguridad g Higisna que resulte de aglicacion.
Suinohssrvancia sera catsa de rescision det Contrato.-

3P, Lz Direccidn de Obra se reserva 2l derecho de solicitar la documenizcign probatoria,

en.cualguisr momenio del desarrolio de los irabajos sin pravio 2viso.

S.‘I"f‘ i'. S A PERSONAS Y PROPIEDADES

=13

=L .‘s‘“STf—'s. iomara a.su ;.a‘ﬂdc flampo ias pra\,auc.cnas neceszsrias para avi-
tar dafins 2 pardy ds fas obfas que gjecule, 36 nas que dependsn ds &l 3

5
las que dernandzen dei COMITENTE & INSP _UC.D\. ces:acadas en 1z obia; a tsrce-

e
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ros y a las propisdades o cosas de ferceios, que sa pudieran originar por cualquier
causa,

Ei rgsarcimiento de 03 gaqu
| Iz CONTRATISTA. st raspd
la obra. _
El COMITENTE podrz csigpe: 2n st petlar, de l2s sumas que adslidara 3l CON-
TRATISTA, & imports gue astime conpverienis nasta gue Jas radiamaciones o ac-
ciones que Hegaran a formuldrsele por algunos de aquelios concepios, saan de-
finitivamante resuelizs v Baysn salisischo las indemnizaciones 2 que hubieren da-
do lugar en.derecho.

izios gue se oroduigran, coraca par cuanta exclusiva de
e Ehi hdqd subsisiira hasta |a m%eaem Definitiva ds

‘: 10 CONTRALOR DE OBRA
10.1 SUPERVISION GENERAL
|29 tareas de supervision gencrai de las obras estardn o sarde dal personal profe-
sionz! det COMITENTE, a cuyo sfecid entregara una nomina dal personal autoriza-
do 2l CONTRATISTA.,
EI-CONTRATISTA, por su nafa, qeua a facihiar ampliamante 2 comeida da lds iz~
mEs,

10.2 INSPECCIONES DEL AOBRA
L3 Inspeccion dg Cbra esiard 3 £3rg0 do los funcidnarios gue dasigna 2l Municipio W §
quizn comunicard par note 21 Coniralista cusles son las persenas autorizadas para :
visitar 1a Obra en cualquier momenio sin ]..I'E“Ji(.- aviso v cuales estan avtofizadas para
dar ordenas eschiizs con cirdelar de nspecsidn.

0.3 REPRESENTANTE TECNICQ

£l CONTRATISTA conterd hasw@a la recepcion deiinitiva de la obra, con un Represen-
;a ite Taenico, aceptado por &) COMITIENTE, que serd tendrd 4 st cargo la condtc-
on dz los irabajos v fas iesponsabifidades iéonicas consiguientss de acuerdo con i
;urale.@a e importancia dz los misinog, de conformidad con te definicion del Art, 1.2
> &ste pliego

10,4 PER SONAL DE CONTROL "'EC HICO DEL COM"‘RA‘USTA R
4 miEclos (s psiapiste: i ; icanrds con g amiurs- w

pcrrc...nnrr de jzz & Wpspistar e Un Shmang
aﬁ;,r;u-ado a julcic det GOt £, de profesionales yru tecnicos designados al fac-

0.

10.5 CONTROL pE £ 103 TRABAOS QUE DEBAM QUEDAR QCULTOS

E] CONTRATISTA 8e abstendrd de murér rellenar yfo fapar fos hrabajes antes
e que 2sins navan sids @”’:a_j.d rid iNGPI« SGION v avisara con 4‘3 horas: da
Sizipacion de st Sjecution, pasa que ol Coalrol puadza sfegtuarsa sin acasionar
demoras o parcidas de matedal es '

¥ caso de no hscsio, B2 ECCION hard demaoler, descubdr ¢ dastaper lo qu
fuerg nscasarlo, para insps Lajes v los gasios

fi

clonsr 0 medir debidamanie 105 irabal
dig esto origing, s&873n ool cuehia det CONTRATISTA axalusivamenta,

2 BN LA DOCUMENTACICN TECNICA; C‘B"‘"P\b-t-.
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Coniratisia no lo sefialara pportunamsnie, serén.a sy cargo Ins tranajos que iusra na-
cesario-eiscutar, pare corregjr las fallas y esos trabajes no podran justificar ampliacio-
nes de plazo.

Analcgafnence cuando el Contratista fenga algo qus observar o una aclaracion que
pedir, debera hacerlo en el libro Notas de Pedido.

11. NORMAS Y FORMAS DE MEDICION, CERTIFICACION Y PAGE DE LAS
CBRAS

11.1 NORMAS DE MEDICION

l.a medicion sa hara por porcentaje de obra ejecutado, d= acuerdo a los rubros, v s&
ohiandra por medic da una planiifa de medicién. '

11.2 FORMA DE MEDICION DE LOS TRABAJOS, EXTENSION DE LOS CERTIFI-

LCADOS

L. .., Los trabgjos eiectuados de acuerdo al CONTRATO serdh medides o estiriadss =i su
o ‘gtance, cada mes. €on asistencia y firma del CONTRATISTA o de.su REPRESEN-
g TAN!E TECNICO, vy fa INSPECCION se consignaran de inmediato sus resmfado:.

1

- denfro de los cinco prameros dias habiles:del-mes siguiente al de ejecucion, a losfine
de la correspondiente cerilficacion.
Las formalidades v detalies del insirumento en que consie el resuliado del esiado de
las obras se'ejusiaran a lo est&blecido a continuacion:
"3 & Daniro de los inco (5) dias habiles anteriores, a a fecha de ceriification, se-
: praciicard la madicién v se extendera 1a planilia de madicion de obras.
s Con ella &l GOM!TENTE preparard el Certificado v le entregara al CON-
TRATISTA una cepia simple.
2 En caso g2 disconformidad de parie del CONTRATISTA, se exiendsra de io-
daS meanarss la planilla de Medicion son los resultados obtenidos por la iNS-
PECCION, dififends para la liquidacidn final el ajuste de las diferencias so-
bre-ias que no hubiefe acuerdo.
o Los Certificados constiiuiran &n todos los casos, decumentos provisionales
para pagos a cusnta, sujeios a posterioras rectificaciones, hasta tanio se pro-
duzea.la iiquidacion Tinal.

11:3 PAGOS DE CERTIFICADOS-ANTICIPOS FINANCIEROS

La Certificacion y toda forma de pago se regiran por lo que éstablezca, pars tal fin, !
Pliego d= Condiciones. Particulares.

Podran preverse aniicipos financieros, como un porcemaje sobre el monio ‘con-
tractual, io gue; 2n su caso, seré estabiecido en los pliegos da ::nndm:ane:, parti-
culares. La devolucién del mismo, se efectuard descontando de cada carifficado.
deobra el poregriaje da aniicipo, hasta compisiar el 100% de Iz certificacidn. Denirg
de fos quince {15) dizs siguienies a la firma de contrato, se emitira un Certificado de
Anticipe, euyo imporis seréd nqu;.uaian“e al porcentaje dg-aniicipo acordado, gie debe-
ri ser garantizado.en st folalidad mediante fes GARANTIAS previstas. del presen-
. tePliego.

pald £ case de que por cusiquier tausa 2l COMITENTE hubiera exiandide Certfficades
¥ por fmpories, SuQE:ICF‘:... a les que rezimente: correspond:an tendrd derecho'z ex'g
del CONTRATISTA, adanids de la restitucion de los impories pagados-de més,
los interesss correspondisntes a lz suma abonada en exceso, desde la {.::;Chc.
del o jos pagos indebidaments sisctuados hasiz el 42 su eiscliva resiitucién,
7 e iLos inisresss s iiquiderdn o I tase fijade por =i Banco de ta Provipsia-de Sugnoy
{ 1 Aires, para los desciieningsobre Cerilficados v daducirdn CLn;ur‘.':?.rr«'*ﬂ*:‘. on & tani-
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tal ds los primeros créditas qus deba percaibir ef CONTRATISTA Cudndo la Cerlifi-
cacidn que raste de fa obre no permila detrasr las sumas liquidadas en.2xceso por
papial e 'i'nt—zrascaa 2l Cu:‘s!TLNT” intimais al CONTRATISTA nara gue orocada 2
su cancalacion dantrg de los dicz (10) dias dé& notificado. Transcusiido. dichin oiern v
. o capcalada, ?afrtr*ara"a as CATANTIAS,

{ “ORMA DE PAGO: L & pAYD, peIcapeiin da costo dz ja obra ¥ el régimen
Baja al cual se it fa ;m amis 5, 8¢ doterming en las Egpecificaciones Lagaios Particula-
es.

114 FONDO DE REPARQD -

En tada Cerfificado de obra se daducid ol 5% 2n copeepto de FONDQ DE REPARD
por 1z gigcuciin en tiempe v foima d2 los trabafos,

Nicho imperie godra ser sustituitio por uig GARANTIA constitida 2n cualquiera de

iormas establecidas #n esie piiega o bien podréd ser conformadarpor fianza o aval n=1r*~

gafie o por yajores 2quivelanies an tfiulos provinciales o nacionzlzs, Copf, Art126

i GEC. 2850/2000.

! a5 sumas deducidas en concepto de FONDO DE REPARO o la GARANTIA con

; que-ss lo sustitlya quedsia en peder det COMITENTE hasta f2 Recapeion definitiva...

e la obra. con |3 finalidad d2 constituirse en garani(a dg 'a corrécta y oporuna eje-
cucion gz fos frabajos, v para Nacer irante a las reparaciones Gue fUera) Necesarias it i

y aue ¢l CONTRATISTA no ejeciiare cuando le fuaren ordenadss, como asi tambign 55

‘para aforitar el pago de las muiias que se hubieren impuesio en e presente oliego v
que no hublere satisfecho luego de fa fchacients intimacidn, « Gtos cargas Gue
sorizepondan de acusits con o previsto en el presente Pliago o on 2l 42 Condicl
nag Paricudarss,

A i e e

11.%- ADICIONALES, ECONOMIAS v DEMASIAS _
=) Bi precic de fos adicionzlos v 2conomias gue s2 originen an aieraciones o modi-
:az:’zCacnes de proyecto sers waiablecido de acusfda 8t andilsis dé precios a i fecha
: 42 ia lictacion que practiqus # COMITENTE, hasindese 2n jas planiliss presantadas
poral CONTRATIGTA y.de comdrs Aouzrdn-enire las partes. Da no legarse a un
Sduerde sobia los precics frabejos deberdn sar geouiados obligateriaments por
5 CONTRATISTA, 3 quinn o2 ke reconocerd ef sesth roel do ios mismos, mas ios
go: f-;wwz; deing gasins eoreralag v hnhez.’fcfm ﬁu:« \:r:m.'emowar:,

outades sin previz auicHacHR SscHis °r”1'?a'liuf1 jael] ol COMITENTE.

: .,) (_,on}u ntamenia con el esitidio-de « ada madiicacs on de obra deveran establecerse

': ias vzriaciones 'E_spe .Na dzl Plan de Trabalo que fueran necesarias Yy eventual-

mente dsf plazo de gjec.Cibn ¢ er”lt‘tu.::i fodo io cual una vez aprebade, que-

dara. incerphrado atr‘ct,v ¢ 3l CONTRATO srigingl, rigisntio s jesiantas
aslipuiaciones ssiabl v:;r* icianes de co3os,

:} '“\I !""\.lf)\,f ha i et ¥ {" ar mMaflanaizsg o5 jeieleics
GUTHSNIOS TG, 319‘.‘!'-5 {08 BN 2Nigeied cotivaciun!, de anusrds 2 lo estanlzgi
1

aein ’Jr':'.':%o'm d= iz ha 1a rmadi-

r.:':rar'dr-:e up acts 26
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12.2 PLAZO DE GARANTIA

Durante 2l plazo de CARANTIA DEL FONDO DE REPARO qus 5e astablzcerd en al
pliego ds Condiciones: Par_tucular?s__‘ contado a partir deila fecha que consigns el Acta
de Recepcion Provisoria, el CONTRATISTA seré responsable de la conservacion,
guarda y-vigitancia de la obra y de las reperaciones requeridas por les deiecios o
desperisaios provenizntés de Ja mala calid2d de Ios materiles o ejecucidn deficiente
‘de los irabajos. La resporisabilidad del CONTRATISTA,. inchiye la conservacién v
guarda, _nasta la recepcion definitiva de Iz obra, de aquellas paries para la que se
hayan efeciuvado, en su casa, recepciones parciales provisionales. Se excepilian de
la ;'_arésentn obligacién los defectos reésultanies del uso indebido de las construccio-
nes,

12.3-RECE PCID\I DEFINITIVA:
( Transcurrido el permdc de Garantia la Contratista solicitara por escrito la Recepeién
3 Definiliva. A tal efecio sg labrara el Acta raspeciiva por los iécnicos que designe el
: Municipio y en presencia del Cantrailsta y su Representante Técnico.

" £2.4 RECEPGIONES PARCIALES

"-La Recepncién Provisoria, serd una sols, 2 ia términacién total de los trabajos, aun
cuando para su ejecucidn hubieran regtdo plazos parciales, salve gue el Pliego de
Condicionss Partictlares prevea reécepciones parciales o que el COMITENTE les auic-
rice cuzndo {o considers.convanienie.
£n caso ds Recepciones Farciales provisionales, cumplido & pizzo de garaniiz se
practicaran, también fraccionadaments, las recepciones parciales definitivas.

_ 12,5 DEVOLUCION de| FONDO DE REPARC

..« Elimports del fondo de reparo o los saldos que hubiere de esios impories, s sera
=TT devielio gl CONTRATISTA 2z la fisme de ia recepcion definitiva de las obras por-2f
COMITENTE y una vez satisfechas las indemnizacicnes por dafios y perjuicios o
cualquier otra dauda qua cora por su cuenta.

- 12,6 RESPONSASILIDAD POSTERIOR A LA RECEPCION
i Queda expresamente establecido, que la Recapcién Provisional o Oeiinitiva de ias
obras no exime al CONTRATISTA del pago de multas que pudiaran correspondan,
‘porincumplimiento del plazo de ejecucién de-los rabajos, ni def resarcimiento de los
dafos y perjuicios que le sean .impuiabies. Can posterioridad a la recepasion
definitiva, el CONTRATISTA se responsabiliza de las obras de zcuerds 2 Ias pras-
cripciones dal Cédigo Civil y comercial y deméas leyes vigentes.-

13. RESCISION DE CONTRATO
13,1 RESCISION.
£n caso de muerie cel CONTRATISTA, ef CONTRATO quedara rescindido, a menos
que los herederos ofrezean llevar 2 c2bo las obras baje las condicionas sstipuladas 2n
aguel.
b El COMITENTE, filara los piazos de-presantacion dal ‘givecimiento y padra admitido o
“‘f’ s desechario sin que, en este caso, {engan dichos sucesares derscho 2 indemaizacitn
e alguna.
*-n caso de acepiatidn s exigird 2 los sucesarss que unifiquen su personeria ante &
CMITENTE. - 2
En gzsc de quisbra, liguidscion sin pulshvz o concurso civii 92 sersedores de] COH-
TRATIETA, 32 2rcducia da pienc darecha ia réscision as! CONTRATO.
AL

\"

27

’—"“M:..ﬂ



Documento reducido con "PDF Reducer Free", disponible en www.jsoft.fr

.

|

|

! En al (fifmo supiasty, quadard sucadiiada fa dasizion de continbar o no 3 loqua decida g

| COMITENTE _ ) _

£1 Municipio tepdrs derechy a resoivar et Conirato 2 los siguiBhios €3s0s:

3} Cuando ef Conlratista saa cuipable de fraude o grave paligro o conlravenge las

: obli¢arionas ¥ condiciones esiipuladas en 1a coniraiacion.

5} Cuando el Contraiisia sp exceda sin causa justiiicada del plazo fijade en 105 Piia-

: yos, para a Iniciacion de las Ouj as,
¢} Cuapdo-el Corkratista no llegarce 4 jusitiicar las damoras &0 12 ejesucion de la obra
en caso deque la parls slaoutads no corresponyd al tiempo nrﬂ\n:,to en os plenes de
trabajos v 2 juicie de la repaiicion no puadan terminarsa en los plazos esiiputados,
d} Cuando el Coniratista infrina las leyes del trabajo.

: 8) Dor deficiencies feiforadas =n el normal desarolie de los Fabajos, debisndo haber

; sida comprobadas fehacigntermanie,

i .?f- Dz haper transierido.o C2dido el Gonirato en Torma total O darcial.

i gy Por falencia, tencursa u Gird causa que delerming ‘.canacmad del Centratista a {.Iz&
dacisian del COMITENTE, ¢ %
hy Cuzndo & monto de las pznafidades aplicadas an un mas celendario, exceda s
quince par clenio (15%) tal total facturado sn ese pariods, 1ado ello sin perjuisio de la
aplicacion de'las multas-en que hubiere incurride el adjudicatario.
it Cusndo lz-suma de iz jolelidad de las penafidades zplicadss supere gl =% del

; nioms el sontraio, ;

i} Por disclucion oliguidacién de la Emprasa Contratista,

‘ it Por iaita de curpimidnta rattsracamentie a Ordenes de Sarvisie,

13.3 CONSECUENCIAS DE LA RESCISION POR £L COMITENTE )

: Dicpuasia la rescision dal CONTRATO gor el COMITENTE, elia tendr2 las conse-

i cuericias 8 continuacidn sefaiiy

i A) E) CONTRATISTA respondéra por los verjuicios aue sufra ef COMITENTE a
U(.u'sn el nuevo CONTRATC gise zo cslabre para Ia continuacion de fas dbras o por
sjesucién direcia de ias mismas, con 1os siguientes alearces:

“’\ En los supussios QUE EL CONTRATISTA. SEA CULPABLE DE FRAUDE, GRA-
: VE NEGLIGENCIA O COMTRAVENCGION: A {AS OBUIGACIONES CONTRACTUA-
A LES o que SE EXCEDA DEL PLAZO PARA £L INICIO DE LA OBRA indepsndients-
e def pago ce its dafss n~w,ua tiog perfingniss, oneders of | onc's da GARANTIA.

VIRV T : i T arie parderd of
z axcedieran d2l

-_:"?...;
n—‘

05 HeInds $2865 92 18N

fondo de GARANTIA 3 responcas

monio de dicho fends,

3) £l COMITENTE tendra derecho al uso, si asi 1o estima conveniente, dz la o las.
pelentss. que pudisian amgarar @ maledales, slomenios o sislemas-construdtivos gua

h!.-:‘aie_)_ra usado 0 previai uss SONTRATISTA pars i ragojdida,

LY Bl COMITENTE fomard, si o Lres Lonvenisnls, lox sguipus ¥ materiales parg 2

-‘sn:imzcspn 3 !,a onra.

DY Los orddites qus resulen porlos mal

wie)

i3

.:.-' :"\‘MT;_ NTE reciba. on g

ahe e

it E’
nas0 r.'ﬂ‘ w',so a 3“af "'sr 'fa i.'iq:.:i s:::r‘» it Jaf' s -d 20ras terminddas y ooras in-

dosi on firal g los tranajos.
0 qus 32 obluviesa 200

b3 con respaEcio 2 19» ,clracu‘ szl Gi‘s. RATC rascindito:
CONTRATD, &3 1ns
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a) Cuando &f COM|TENTE suspanda por mas de tres. (3} meses i3 gjécucion ds i=s
obras, salvd rezories de fuerza mayor, por-hachos im previsios o que previsios no pu-
dzeran svitarse. b) En caso Tortuito o de-fusrza mayor. gue imposibilite el cumpli-
mierio ds las obligaciones emergentes del CONTRATO. ¢) Cuands =] CONTRATIS-
TAse-vea obligado por causas impuiables al COMITENTE a suspender las obras por
mas de ires (3) meses o.a reducir l ritmo previsto 2h més de un 50 % duraniz eua-
tro (4) meses, coma consacuencia de la falia-de cumplimiento en termino por pare
del COMITENTE de fa entrega de los eiementos o materiales’ que 5e hubiers comprc-
metido

413.8. CONSECUENCIAS DE LA RESOLUCION FOR EL CONTRATISTA
Producida la resolucion del CONTRATQ, en virtud de las causales previstas en sl ar-
ticwio anterior, ella tendré [as siguientes.consecuencias:
. a) Liquidacién & favor del CONTRATISTA, pravia valuacion practicada de comdn
H . acuerdo can &l, sobre la base de.los precios, costos vy valores de plaza da los impor-
- ;\Les de Ios equipos, herramientas, instalaciones, Uiiles Al demas enseres nacssa-
& I'IBS para-las obras, que 2l COMITENTE adquiers y el CONTRATISTA no désee rete-
ner.
by Liguidacion a fayor del CONTRATISTA, del importe de'fos materiales v paries com-
ponentes acopiadas y las coniratadas, en elaboracién’o en stock qua saan recibi-
dos'y necesarios para fa ejecucion da la obra a los precios de contrato.
g} Transieiencia al COMITENTE, sin p rd:da para el CONTRATISTA, dz los conira-
0s cel=brades per €, para la a;ecncmn de las obras.
. d) Si hubisre ti’ubajOS gjacutados, st CONTRATISTA deberd requeric de inmiediaio iz
- - Recepeién Provisicnal de los mismos, debiendo realizerse su Recepcién Definitiva
247 una veZ vencido &l plazo de GARANTIA,
e} Liquidacion & favor del CONTRATISTA ds los Gastos Generales comprobados,
9 No se liquidara a favor del CONTRATISTA stima alguriz por oiros conceptos qus los
gnumeradps en aste articulo.

138 INVENTARIO
Hscha |z comunicacién de rescisién o resolucion del contrato, el COMITENTE iomara
posasion de las obras en 2| esiado en que se encueniren y levaniard un inveniano de

las obras sjzcutadas v da los materiales, heframientas, ‘equipss v cualguier ofro le-
mento que se-encuenirs 2n fa obia, a cuyo iin ciferd en forma fenaciente al CONTRA-
TISTA con antelacion de tres (3) dxas Hab}ies para que concurra., Siel CONTRATISTA
no goncurriere a la citacion, que s2 le-efectuars, se le tendrd por aceptante delin-
ventario quz & COMITENTE practicara, sin- dere'*ha 2 reclamacién alguna, Jabran-
dose &l gcis znie Escribanc plblice.

13.7 REMUNCIA Al DERECHC DE RETENCION
El CONTRATISTA renuncia al ejercicio del derecho de retencidn, tento coma schre los
materiales v consiruccionss,

Gaoit (13.8 LIQUIDS ACION DELOS TRABAJOS
TR ,‘f'.c.\,n_ '&g‘:f El COMITENTE practicara asimismo 12 liquiddcitn de los trabajos siscuiados y termi-
el o nades por i CONTRATISTA con amreglo 2 CONTRATO y determinard las canitida

- des. y classs de trabsjos inéong! is0s, maieriaies, partes companentes ¢ impis-
e menios inventariadss g indlspensables pa:‘e Iz obra. Los matsiales, anssres, partes
N somponeniss o implemaniados o assplades por.al COMITENTE, seran retirgdos c&
i E ia obra mor of CONTRATISTA a su costa, dentro dal térming da -diez,,_v(m} dlas a

w

;
("
K\: kS ','"\,‘ i
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gontar desde la noificacitn fenaciente que recibz del COMITENTE. Los irabajos

10 aceptados serdn demalidas por &) CONTRATISTA, tambien dentro de los diez

{10) dias de notificades en forma fehacienta: Si vencido el término el CONTRA-

TISTA na retirara aglielios materiales, enseras, paries companenias o implemeantes, o

no demoliera los trabajos aludidos, &f COMITENTE, podrd proceder, sin necesidad de
interpelacisn aiguns, al retiro o demolicidn. imputandese los gastos que slio demande

al CONTRATISTA.

Fi importa de i liguidacion de Ins ‘rabajos gjecutades, que iueran aceptados tanto los
tarminadgs como fos ncopclises, panas comoonznies, matsrales y enseres
sceptedos @ precias de avalug, constituics un crédito 2 favor del CONTRATISTA.

previa deduction da 10s pagos sfectuades a cuenta.

Este crédito cuando ks Ressision hubiers sido causada por e} CONTRATISTA, quedara

perdente de pago hasta ia @rminacion ¥ fiquitacion final dg los trabajos, para respon-

der por excadente de costo de estos, y d2 ias peruicios que se originan aof jas.re5ci- B
siopes. del CONTRATO o fa maia sjecusion de los trabajos hechos por e CONTRA- g @
TISTA y las venalidades que pudieran estar impagas, Si en €l ¢ase antedor las su- '
mas refenidas ne basiaran para cubrir los mayorss desembolsos y pérjuicios gue la-
Rescision afecte al COMITEMTE, of CON ”Rni!aTA deberd sbongr el saldo que pcq -

aste conceple resulte. En aingln caso, mc‘u pindo 12 resmsion fupdzada en mzones &3

meériio, oporiunided ylo conve 2niancia, se rzconocera suma alguna en concenio de fU-

oo gasante.

43.9 AVALUO
£l availo requeride se realizars pot medio de peritos: aombrades uno por, s
cads paile. E) perito propuesta por el COMITENTE partenecers ai plantel del
nersonal de la Municipalidad salvo qua of COMITENTE decida dada (a especiaflidad

; desigrar otro peritc & 2scs efectos, y debera poséer incuymbencia profesional &n |2

| rateria, En el caso de disconformidada entre eiles, lendra validez el avallio efsciie-

do por i perito propussio por 21 COMITENTE.

13,10 RESCISICN POR CASO FORTIMTO O FUERZA MAYOR

Serd asimismg. caUsal de mscision of caso funtulie ¢ fverza mayor gue imposibilite et

cumplimiﬂnic del confrata. Ern esie caso sg pagard &l centratisia la obra que

fiubie ecuisdo copforme & Jas eshoulicionas tal contrato v los matariales aco-
Y "h—- s{,lﬁ"a"j o= ragi e ¥ LT ST TR PO RE [}

'-:a

14 DISPOSICIONES YARIAS

44,1 EXTRACCIOMES Y DEMOLICIONES

! Si parg Ylever a cabo la obra contratada, fuera noceserio efectuar-éxirancionss o, da-

' raalicionas, segin fo indigusn 168 planos v documentacion respectiva, fos gasios
quz demanden los tratajes, 2starén a caryo dei CONTRATISTA.

Esle debard dar al metadal provanisnte de jas demoliciones sl desting que s2 da-

arhcuinrasg,

w:sﬂfﬁa fag oorns '-s'«, or ficilaoitn, ampiiacion o n‘o-..i-l('::('i o, '.njm:m ety
thities o nudieran [ }

amg‘-‘:’ iormna boras _f:r.'.’c‘i as, asta = saigd del ®

uO“a 1 r{ns Siay o., ey, sén compianddes B0 ool a,(\n an fd ufl)a ioatas nue
A ,,;mr,‘smr‘ :‘— .‘9_1 los materiales v s jecu_r:iéz's de {od0s ing tseuq 2
cB3Enis 5els unlt taciay, modyi zmciiadss

LT
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Todo material provisio ¢ irabajo gjecutado en virtud de-este ariiculo, seran de la cali-
dad, tipo Y demas requisitos squivalenies - analogos 2 los existentes ssgun corres-
ponda, a juicio del COMITENTE.

14.3- PAGC DE DERECHOS Y TRAMITES:

£} Caniratisia deberd realizar todas los frémiies, como asi iamblén correrd por su

cuents el pago dg derechos y toda ctra obligacién necesaria para permisos; inspeceio-

nes, aprobacionés, que sea indludible realizar ente enfidades Cficialas Provinciales,

Nacionales, Municipales, Empresas proveaderas de energia gidcirica, gas, igléfonos y

toda otra que corresponda

No se le reconocera i, CONTRATISTA ampltamcn de plazos por sirascos en & |
obtencion.de los pemmisos de Inspeccidn, aprobacicnes y/o cualguier oira circunstancia

que.pudiera argumentar.

{ 14.5 SISTEMAS PATENTADOS

¥ s Los derechos para &!empleo &n fas.cbras de articllos o disposilivos patentados;-se
-.conStdaran incluides en Jos precios del CONTRATO, El CONTRATISTA, seré
*Gnico responsable por los reclamos que provengan por-el uso: indebido de paten-
ies. En ceso de reclamaciones o ‘demandas por este concepio que prosperen,
el CONTRATISTA se obligz a restituir at COMITENTE todo imperte al que haya
sido cdnde‘nado Y 'efﬁc‘i\mnmnie pagado,-comoe asimisma, todos. los gastos ¥ cosios
‘que de ello resufie, sin perjuicio de inicler las acciones legales correspondienies por
los par;.azf*ms ‘sufridos. En caso de Rescisién del CONTRATO, i COMITENTE fencra
dérechp a continuar los irabajos utilizando las mismas paientes que hubiesé
pravisio utllizar el CONTRATISTA. Por lo tanio el CONTRATISTA debard previamen-
.. ie & le uiifizacidn &n 13 obra de materizles o méiodos protegidos por patentes, hacer
conccer al COMITENTE Jas condicionss an qus ha sido convanido su use, y presen-
izr la copformidad ascritz de sUs fitulares para acordar fas mismas condiciones de

uiilizacion al COMITENTE, 2n cas0 de rescisién.de CONTRATQ.

14.5 PLAZOS
El computo d2 todos los plazos. consignados en sl presente Plisggo de Condiciones
{ ‘Generales, sera en dizs habiles a éxcepcion de las dispesiciones que en forma ex-
presa senalen qus seirala de dfas corridos enfra allcs los inRabiles.

14.7 RECLAMOS

Los reclambs ds| CONTRATISTA, para cuyé preseniacion no se esiablezcan plazos
en ofras paries de este thgo de Conduonﬂs Partictlares, debarn ser interpuestos
dentro de los tras (3) dies habiles. da producido el hecho gue las motive, quadsndc
obligado a fundarios debidamente, con determinacion ds. valores, espscies, elc.,, en
un plazo de cinca (8} dizs habiles contados a pariir del véncimiento det m'ner 8-
mine. Si no lo hiciers perdera su derecho.

GaR 14,3 SOLUCIONES DF DIVERGENCIAS

an A a«i’r‘@ de la znterpreracion det CONTRATO bajo su faz técnica surg':"aﬂ divergencias,
A 5t aoe W dstas seran yesueltas por el COMITENTE, cuyas dECEatUlk‘.S seran definifivas respar‘-
L {0 de la celidad de los maleriales y partes: compoagnies; la solidez y corredia ejacu-
cidn dz las asiruciuras v dela interpretacion de [as normas g meinsura,

e Cuzndotias divergencies ssién do interorstacion legal, & CONTRATISTA debsra
£ Dlanisarias previamenia oo esc crto *rﬂ:—‘* ei COMIENTE. El-mismo 1o pedra BUS-
3 ¥ nander los irabsjos, ni 2un paiialments, con &f preisxia d2 que sXisisn d N\argeh'_cias
-rﬁ"’

1 r'-\t
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pendientes, bajo vena d2 apglicacidn de las multas fijadas, y sih que dicha sancidn
interrumipa gl plazoe de "'li"MCljﬂ de {as obras,

14,9 DERECHOS DE PRESENTACION

La presentecion da-fa PROPUESTA. no crea dereciio alguna a favor de! PROFO-
Nz-NTE para su aceptaciin por parie de la Municipalidad, la cual se reserva ademas
el detecino de requerir 2 los PROPONENTES y ADJUDICATARIOS, los andlisis do
pracios, ds flems e infornacidn que considere convenienie.

14.10 COMPETENCIA JUDICIAL _
Parz todas aguellas cusshionas iudiciales, las partes $2 somai2n, con-ranuncia ex
presa de cualquier otro %iero, 2 fa jurisdiccion de log Triounales Contencioss Admi-
risirativos-de l& Pravinus dz Suenos Aires, con asienio en ia cludad de Lomas de
Zamofa o los que en sl fituro fos reemplacen, con renuncia exaresa a cualquigr oo
fuero o jurisaiccion distinta que por .cualquier causa pudiera corraspondearle, consti-

tiyenda domicilios’ Eapl,f"‘Fd:: en los indicados u ~supra ylozn el gue indiguen sn gl

CONTRATO ¢n caso d au_srla:rsm y.en los gue sardn validas iodas las noiificacio-
nzs fenacientes gue-se wirata entre elias seantas mismas judiclales o extrajudicia-
les, salvedzs noiificacionss ;ummales que &a resalicen a la Municipalidad de Lands,
los cuales deberan ser sizciuardas.en Hipdlito Yrigoven 33683 de Ia ciudad de Lands,

Provincia de Buenos Airzs,

14.12 VERIFICACIONES CONTABLES _
El COMITENTE disponga y el CONTRATISTA zeepiara la compulsa de livros, verif.
cacionas contebies, &tc., con reiaunn -2 iag ohras contratadas, debizsndg e CONl"{A-
TISTA facilitar las tareas, pnmmnb a vlsposiciin dal COVWTENTE &n cualguisr mo-
mento los elementos qus £3te estime nacesarios.

15, SANCIONES Y MULTAS _
Lz demora en |2 iniciztidn, dasaroio o lerminacion de los trabajos gon respecto &
Ins plazos estipulados,  tede ncumplimiento contragiual, dard lugar-a fa zglicacion
de las sanciones que mas abajo se detzlian, sin que eh ningln caco fos retardcs
puzsdan justmcarbe por 8 solo hechs de ne habes recibide el CONTRATISTA adver-
fencidy o comunicacionss dal COMITENTE, scerca de !enutm o demora a0 W ini-
f. amaeha ds e 5, fGRNERATIST Huida an mars por
el sole vencimiante de w308, 2 Bettido o o abiabiety 6 gor Cadige T
macial y por ese solo kecno, st devengaran aulomdlicansnie as multas. gua gle-
dardn obligados a pagas sin necesidad de Imerpelacién previa alguna.
Wna vez pussio €n ohra 2l equips rmmmo pravisio por ef Pliego de Bases v Condicio-
nes y aprobado por ls ispeucion, @sie no podra sor retiradd sin auttrizacion ¢e e
mizma, so bana de fes rivitas que por pliego de haass y condiciones particularas se
fion, Eivcasg de vl 48t aquion sin autodizacion dabida la Diraccion 2ol ?ra_ it
‘LUves Mmooy vafi 2n 4.1y 1 gor il o8l impers il de jz sbra, segim le ime

o raﬂuz; ﬂa 48 ) :u BONTE

il g g

‘Los pliages as;aoi.ec;-fi*': ias muias an poccontales del menio de cootialo. Diche s

noma serd affuslizade 3 s fa.ng en gliz s& produzes 2 necho punible

La actualizacion se seluard apicands al mento dzl conty 'ﬂto =‘i resuitado ds dividy

suma de todos ios Lerifiiczdios de variaciones da precins v ds obrz amitides hasia
iz fechad 1ﬁ.ci1r* ounigis. por-el reonts de estes itimos.

)
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Las muitas aplicables serén aclvalizadas mensuaimente 'y en la forma deteiminada
por este snartado; con los sucesivos certificados de obra y mayores costos gue se
vayan emitlendo

Cuande el total de.fas multas aplicadas alcance af quince por.cignto (15%) del monio
del contraio, fa Administracion Piblica podra rescindirla por culpa del gonuatista

Asimismo, se podran deferminar mulias en et ! Pliego de Bases.y: Condiciones-Particu-
lzres.

154 HECHOS QUE PUEDEN ORIGINAR SANGIONES: _
Plede dar lugar a sanciones fodo incumplimienio de cléusulas contraciuales, de Or-
denes de Servicio o de ambas.

SANCIONES DISCIPLINARIAS: El Ceniralista y ef Profesionz| respensable, segun la:
gravedad de |a falta, serdn pasibles ds Ias siguientes sanciones:

a) lamado de atencion; b) apercibimisrito; c) suspension del Ragisiro de Licitadores
de uno (1) 2 cinco (8) anos.

La suspensién no impide la continuacion de |z Obra coniratada pero nc parmiie al
Con'\ra;isia ni al Prefesional, responsable, intervenir =n nuavas dilaciones deia Muni-
¢l pahdad duranie ja suspensron ni iniciar tramites por cusstiones ajsnas a la obra en
e;ecuc’on. St una szncién disciplinaria grave hubigra sido. motivada directamenie por

el Profesionel responsable, al Muntcmzo nodré reqiserir st sustitucion,

4

%PLiCACiE’)N DE LAS SANCIONES: Las flamadas.de atencién, podran ser aplicadzs

' ;td irectamente gor fa Inspeceidn de la Obra;y los dpsrcibimienios por Resalucidn de ia

Repariicion, Ia que dard cuenta 2! Regisiro da Licitadores.

6.2, MULTAS

Si et Contratjsta se excsdseh os plazos® lll dos para el curnp‘lr-ianfc da fas distinias.
etapas ds la framitacién y sjecuciGn de la obra, sera pasible ds las sancicnes y pena-

lidades que & continuacion sa detallan.

Mora en la formalizacion dei contraio! Por-cada dia de morg, en la farmalizacion dei
Conirato (At 4.3.) ssra pasidle de tna mulia del unc por mil (1 6/00} dai monto da!
conirato por cada dia de demora, heste el quitio (5°) dia corrido.

do dicho plezo, a Municipslidad podra deciarar anulada la Adjudicacion sin psijuicio
da las instancias judiciales due pudieran oorrcspmd‘—"r Mora en sl sumplimiento por
no presentar el Plan d& Tra'o'ajo ylo-rio concuriv a [a firma del Actz de Inicizcién en
los plazos es ﬂpdlEdGa an Especificaciones Legales Parfictlares sera gesible de una
muita del uno por mii {1 0/00) dal monte del Contrato por cada iz corrido de demora,
sifi perjuicic dg pocier, i2 Municipalidad, reéscindir &t Coniratd por czusa impuiable af
Coniraiista.

Suspension dz ios irabaios: Si el Contraiisia, duranis {a ejecusion de los i"'ai}==j05'
suspende ics mismos sin cause que lo justifigue, serd panado con una multa def cin-

» <o por mil {5 0/00) del monio del Coniralo, por vada dia carride da daiancion. Si

iranscurrides treinia {30) dias corrdoa, fio fuaran reiniciados los tradajcs, la Municipa-
lidad podrz rescindir & Contratersin mds ramits v Iz empresa Adjudicataria no fendrd
darecho a retlamo ziguno.

peumpiimissio ¢s Gide ig Servicio: Elineumplimienic de lag Crdznes Za Senvjeia
dentro del oigzo s fio nard pasinie sl Conraiista da uma ol 2 geluno por
y
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- i ','1' i'JfD_D}. ;fal nu.nu: ca Coiirato por cade. 2ild ds demoera en sy cumournrenw, 5in
Ui 2t Que oudizrs comasponder 20 razon de glla.

- §i el contraiista no eniregase ia Qﬂ’ ‘otalmeniz 2rm-
paar m a} pfaza ndica da 3t hard pasible de una mulls pordis de demora sn hacs-

o, por gplicacion ds la siguenie formula:
3,25 5a0(5-bY 7o

23 Monta de cetifogedn denbra.
'::';-Mﬁr‘{u de vatasionssde precios certfic

¢t Mlenis de canials _
Adamas el incummmisnis dal plazo Ps!.?.: lecica, por causas atibuibies al Confratisla
congakar las vnt‘l'i"}ﬁf._.n gz watiosauz ke ‘grr‘*soanr"ﬁmn 2l momanic Gue inafice
el plazo-contractual o, caso, af p[a.cd dtima mdirega atordada,
El maonts de las muitds w,u;; ‘2cidas s2rd deducits dvl de paora de garanid de conifa-
in y de jos certiicados pradienies J2 pagw: @ Condratista debera mtcgr?r la diferanciz ,
gup resuite de esa deduccion, dentro def plago de quincs {185 dias corrides 2 en- @
liends come maonio 't‘m% A d.mgram =t moenie original con mids los mavyoras oostos
sredusidos a la facha o iacien y das moito de rabaios 3d_.'~t:;-rra!ev3 ya aprobades..
En todes los casas ,n r:L' g2 petablezcan-penafidadas porincumplimiento, sxoiit
eomrespandientes &3 imruioa a m.m_.srlm & mler deiz mutta por dia g2 mz,,so
G} del monie. el Contrato actualizads a la fmcha

s wsiablece g el unw por ot {
e su ealicecicn,
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LANUS
MUNICIPIO

MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO

SUBSECRETARIA DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA

DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA

OBRA: “READECUACION DEL PASEO PEATONAL EX PUENTE CARRETERO EN REMEDIOS DE
ESCALADA, LANUS ETAPA 1.”

PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES PARTICULARES OBRAS PUBLICAS.

ARTICULQ 1°: OBJETO DE LICITACION: El Municipio de Lanus llama a Licitacion Publica para
la obra “READECUACION DEL PASEQ PEATONAL EX PUENTE CARRETERO EN REMEDIOS DE
ESCALADA, LANUS ETAPA 1.”

ARTICULQ 2°: SU UBICACION: | as Obras que se licitan comprenden los trabajos indicados en las
Especificaciones Técnicas Particulares, a ejecutarse sobre el paseo peatonal ex puente carretero
ubicado sobre Ruta Provincial 210, entre Av. H. Yrigoyen y 29 de Septiembre en Remedios de
Escalada, Lanus.-

ARTICULO 3°.- PRESUPUESTQ OFICIAL: La Obra segun Presupuesto Oficial asciende a PESQOS
TREINTA Y NUEVE MILLONES SEISCIENTOS DIEZ MIL QUINIENTOS CINCUENTA Y UNO CON
00/100.- ($39.610.551,00.-) Encontrandose previsto un Anticipo Financiero del 20% del monto
adjudicado. El monto incluye el valor del Impuesto del Valor Agregado y demas impuestos, tasas
y contribuciones aplicables conforme a la normativa vigente.-

ARTICULQ 4°.- SISTEMA DE COTIZACION: La obra se cotizara por AJUSTE ALZADO -

ARTICULO 5°.- FORMA DE COTIZAR: Los Oferentes deberan cotizar la ejecucion de la obra por
un precio total y por renglon, con expresa exclusion de toda otra forma que implique la
necesidad de un calculo para llegar a dicho precio total, e indicara los precios unitarios por item
respetando la Planilla de Cotizacion que forma parte de los documentos de licitacion. Sera
obligacion del oferente la ejecucion de la totalidad de la obra licitada por ese unico precio.-

ARTICULO 6°.- VISITA DE OBRA: La visita de Obra se realizara en el dia, hora y lugar que indique
la Direccion General de Obras de Arquitectura e Infraestructura via email.
El interesado en realizar una oferta debera visitar la obra antes de cotizar.
Es obligacion del interesado recoger del lugar en que vaya a realizarse la obra toda la
informacion complementaria que pueda obtenerse de la observacion del terreno y sus
adyacencias, como asi tambien por referencias de terceros; sobre aprovisionamiento de
materiales, personal, provision de agua y energia, vandalismo y cuantos otros antecedentes
puedan permitir una exacta apreciacion de las caracteristicas de los trabajos, sus dificultades y
su costo.

Asimismo, deberan informarse respecto de la naturaleza del terreno y del subsuelo, sin que
estas informaciones substraigan de la responsabilidad del proyecto realizado por organismo del
comitente.
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LANUS
MUNICIPIO

De la visita de obra deberd dejarse constancia en un Acta, que se extendera por duplicado, la
que sera firmada por el interesado o su representante, debidamente acreditado, y el veedor del
Municipio de Lanus designado al efecto. Dicha acta deberd acompanarse junto con la
documentacion que debe presentarse al momento de realizar |a oferta.

En consecuencia, no se aceptara bajo ningun pretexto desconocimiento de la obra, su estado y
caracteristicas particulares, por lo que se considerara que su oferta incluye todas las
reparaciones y trabajos necesarios de acuerdo con las reglas del arte, aunque éstos no se
mencionen en la documentacion del presente pliego y/o el Pliego de Especificaciones Técnicas.-

ARTICULO 7°.- GARANTIA DE LA PROPUESTA: El importe de la Garantia de |la Propuesta serd
equivalente al 1% del Presupuesto Oficial, por un monto de PESOS TRESCIENTOS NOVENTA'Y
SEIS MILCIENTO Y CINCO CON 51/100 ($396.105,51.-) la que sera reintegrada por el Municipio
en oportunidad de la Adjudicacion a quienes no resulten Adjudicatarios.-

ARTICULO 8°.- INSCRIPCION EN EL REGISTRO DE LICITADORES Y CAPACIDAD TECNICO
FINANCIERA: Todo oferente deberd estar inscripto en el Registro de Licitadores y/o Proveedores
del Municipio de Lanus; asi como también en el Registro de Licitadores del Ministerio de
Infraestructura de la Provincia de Buenos Aires y/o Registro Nacional de Constructores de Obras
Publicas.

° CAPACIDAD FINANCIERA ANUAL;: Igual o superior a $158.442.204,00.
L] CAPACIDAD TECNICA; Igual o superior a $39.610.551,00.-

En el caso que el certificado emitido por el Registro de Licitadores del Ministerio de
Infraestructura de la Provincia de Buenos Aires, el mismo debera referir a la Especialidad:
"Arquitectura”

ARTICULO 9°.- GARANTIA DE CONTRATO: El monto de la Garantia de Contrato prevista en el
Articulo 4.3 de las Bases y Condiciones Generales, serd equivalente al cinco por ciento (5%) del
importe contractual - La garantia del Contrato serd devuelta al Contratista con posterioridad a
la Recepcion Provisoria de la obra.-

ARTICULO 10°.- FIRMA DEL CONTRATO: Se realizara dentro de los cinco dias habiles posteriores
a la notificacion de la respectiva Orden de Compra, por parte de la Direccion General de
Compras, a requerimiento de la Secretaria de Desarrollo Urbano.

ARTICULO 11°.- ORDEN DE APLICACION DE LOS DOCUMENTOS TECNICOS: En caso de
discrepancia la interpretacion de la documentacion contractual se regird por los siguientes
principios, salvo mencidn en contra respecto al punto cuestionado:

Concepcion general: de lo particular a lo general.-
Concepcidn cronoldgica: de lo posterior a lo anterior.-
Concepcidn técnica: 1° Contrato 2° Pliegos -

Las letras prevalece a la cifra.

ARTICULO 12°.- ANTICIPO FINANCIERO: Se dard un Anticipo Financiero del 20%, el que serd
deducido de cada certificado en forma proporcional al mismo.- Sin perjuicio de la Garantia
establecida para la suscripcion del Contrato, el Contratista deberé constituir una Garantia por el
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total de dicho monto de las formas previstas en el Articulo 1.5 del Pliego de Bases y Condiciones
Legales Generales.

ARTICULO 13°.- PLAZOS: Se establecen los siguientes:

a) Plan de trabajos y Seguros: Debera presentarse dentro de los diez (10) dias habiles de
perfeccionado el Contrato el Plan de Trabajo, Seguro de Responsabilidad Civil, Seguro de
Accidente de Trabajo para el Representante Técnico y de Seguridad e Higiene, Némina con el
personal a afectarse en QObra con el certificado de cobertura de los mismos en la ART y SVO.

b) Plazo de ejecucion: Los trabajos seran ejecutados en un plazo de NOVENTA DIAS CORRIDOS
(90 dias corridos), contados a partir de la firma del ACTA DE INICIO.

¢) Acta de Inicio: La misma serd firmada una vez aprobado el plan de Trabajo y la documentacion
requerida en el Inciso a). Firmada el Acta el Contratista deberd colocar dentro de los tres (3)
dias subsiguientes el obrador, cartel y cerco de obra en el caso correspondiente.-

d) El plazo de conservacion: Sera de TRESCIENTOS SESENTA Y CINCO (365) dias corridos contados
a partir de la fecha de la Recepcion Provisoria total de la Obra. Durante ese lapso el Contratista
estara obligado a efectuar repasos y/o reparaciones si se comprobaran deficiencias en el
comportamiento de las obras. El costo de esos trabajos serd afrontado exclusivamente por el
Contratista. Si éste no los realizara, previa intimacion y vencido el plazo otorgado para su
ejecucidn, el Municipio podrd efectuarlos por cuenta de aquel. El importe resultante serd
descontado de cualquier suma que tenga al cobro el Contratista o, en su defecto, el Municipio
podra hacer uso de la Garantia de Contrato.-

Las penalidades aplicadas al Contratista por el incumplimiento de las Bases Generales y
Particulares establecidas en el Pliego, no suspenden, interrumpen ni amplian el plazo
contractual establecido para la ejecucion de la obra.

ARTICULO 14°.- REPRESENTANTE TECNICO: FI Representante Técnico que se menciona en el
Articulo 10.3 del Pliego de Bases y Condiciones Legales Generales debera estar matriculado en
el Colegio de Ingenieros y/o Arquitectos de la Provincia de Buenos Aires, e inscripto en la Caja
de Prevision Social, de acuerdo con la Ley 12.490; asi como un Representante en Seguridad e
Higiene matriculado en el Colegio correspondiente.

ARTICULO 15°.- MEDICION Y CERTIFICACION: Dentro de los cinco (5) dias habiles posteriores al
cierre del mes a certificar, se procedera a la medicion de la obra ejecutada, la que se realizara
con la intervencion de la Inspeccidn de Direccion de Obra y el Representante Técnico del
Contratista, labrandose el acta respectiva.-
Si al sexto dia habil no se presentara el Representante Técnico de la Empresa Contratista para la
medicion, ésta se realizara de  Oficio por el Inspector  Municipal.
Se entiende por obra ejecutada aquellas cuyos elementos se hallan colocados en la misma, en
el lugar y en la forma que ocuparan definitivamente de acuerdo con la Documentacién Legal y
Técnica del Contrato.-
La medicion y Certificacion se ajustara al precio unitario que se especifica en este Pliego,
incluyendo ademas, materiales y mano de obra especificados y, todas las tareas anexas que
permitan habilitar la obra de acuerdo a su funcion.
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ARTICULO 16°.- FORMA DE PAGO: La ejecucion de los trabajos se pagara por Certificados de
Obra mensuales, debidamente confeccionados por el Contratista y aprobados por la Inspeccion
de Obra.
Cada Certificado debera estar acompanado por una muestra fotografica del avance de obra.
El pago de los Certificados se efectuara dentro de los sesenta (60) dias de la fecha de su
aprobacion por la Direccion General de QObras de Arquitectura e Infraestructura previa
deduccion de la parte proporcional del Anticipo Financiero y el pago de la cuota correspondiente
al Seguro de Caucion estipulado en el presente Pliego de Bases y Condiciones Legales
Particulares.

Cada Certificado de Obra se presentara con su correspondiente factura emitida de acuerdo a
normas vigentes de la Administracion Federal de Ingresos Publicos (AFIP). Asimismo debera
acompanar Nota con caracter de Declaracion Jurada con la namina del personal afectado a Obra,
Formulario 931 con némina, comprobante de presentacion y pago, Certificado de Cobertura con
némina del Seguro de Vida Obligatorio y A.R.T. correspondiente al periodo certificado.

ARTICULO 17°.- GARANTIA SUSTITUCION FONDO DE REPARO - DEDUCCION DE LOS
CERTIFICADOS: Del monto de cada Certificado se deducird el cinco por ciento (5%) como
Garantia Fondo de Reparo que se devolverd al Contratista al realizarse la Recepcién Definitiva.
La Garantia mencionada podra ser reemplazada cumpliendo los requisitos del Articulo 1.5. Del
Pliego de Bases y Condiciones Legales Generales.-

ARTICULO 18°.- CARTEL DE OBRA: El Contratista deberd emplazar en el lugar que la Inspeccion
de Obra determine DOS (2) CARTELES, segun modelo adjunto en el Pliego.-
Dichos CARTELES se colocaran a una altura superior a 2 metros (contados desde
la base impresa hasta el piso) sobre una estructura de madera o perfiles de hierro, fondo de
chapa, de dimensiones Yy espesores tales que permitan resistir los efectos del viento.
Deberén informar el nombre de la obra y contener la identificacion institucional
del Municipio segun la muestra que se adjunta.
Los carteles deberan ser provistos e instalados por la  adjudicataria.
En caso que los carteles fueran robados o se deterioren con anterioridad a la finalizacion de la
obra deberdn ser reparados, reemplazados y/o instalados mediante el mismo procedimiento y
en idénticas condiciones y en forma inmediata.
El Contratista asume toda responsabilidad civil derivado de la existencia y colocacién de los
carteles. Deberan garantizar que los mismos no representen peligro ni perjuicio para
comunidad, asumiendo y cumpliendo todas las normativas de seguridad que protegen al
transeunte y transito de accidentes o cualquier otro tipo de inconvenientes, y contratando los
seguros existentes para tal efecto. En el supuesto caso de que se registraran inconvenientes con
los mencionados, la adjudicataria asumira los costos econdmicos y responsabilidad judicial que
derivan del hecho.-

ARTICULO 19°.- COMPESACIONES E IMPREVISTOS DE OBRA: Todos los trabajos que no estando
indicados en los documentos contractuales, fueran no obstante indispensables para que las
obras respondan a su fin no serdn considerados imprevistos de obra, no debiendo representar
cargo alguno para el Municipio.

Cuando se debieran realizar trabajos contemplados en |a planilla de “Cotizacién” en cantidades
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que superen a |a obrante en dicha planilla, se podrén compensar con los remanentes de otros
items cotizados en la Propuesta, sin superar el monto del Contrato.
Se podra ampliar o reducir hasta un (20%) veinte por ciento la obra contratada en monto del
contrato.

ARTICULO 20°.- CONTRATACION DE SEGUROS: Segun Articulo 9.11 del Pliego de Bases y
Condiciones Legales Generales.-

ARTICULO 21°: SANCIONES:

22.1 HECHOS QUE PUEDEN ORIGINAR SANCIONES: Puede dar lugar a sanciones todo
incumplimiento de clausulas contractuales, de Ordenes de Servicio o de ambas.-

22.2 MULTAS: Si el Contratista se excede en los plazos fijados para el cumplimiento de las
distintas etapas de la tramitacion y ejecucion del Servicio, sera pasible de las sanciones y
penalidades que a continuacion se detallan:

a) Mora en la formalizacion del Contrato: Por cada dia de mora en la formalizacion del
Contrato serd pasible de una multa del uno por mil (1 %) del monto del Contrato hasta el quinto
(5to) dfa corrido. Vencido dicho plazo podré declararse anulada la adjudicacion sin perjuicio de
las instancias judiciales que pudieran corresponder.

b) Mora en el cumplimiento del Plan de Trabajo: Por no presentar el Plan de Trabajo en los
plazos estipulados en el presente Pliego de Bases y Condiciones, serd pasible de una multa del
uno por mil (1 %.) del monto del Contrato por cada dia corrido de mora, sin perjuicio de poder
rescindir el Contrato por causa imputable al Contratista.-

c) Mora en la firma del Acta de Inicio: Por no presentarse a firmar el Acta de Inicio en los
plazos estipulados en el Articulo13 Inc c), del presente Pliego, seré pasible de una multa del uno
por mil (1 %.) del monto del Contrato por cada dia corrido de mora, sin perjuicio de poder
rescindir el Contrato por causa imputable al Contratista

d) Suspension de los trabajos: Si el Contratista durante el periodo de prestacion de los
trabajos suspende el mismo sin causa que Io justifique, sera penado con una multa del cinco por
mil (5 %o) del monto del Contrato por cada dia corrido de detencion. Si transcurridos tres (3)
dias corridos, no fueran reiniciados los trabajos, podra rescindirse el Contrato sin mas tramite y
la empresa contratista no tendra derecho a reclamo alguno.-

e) Incumplimiento de Ordenes de Servicio: El incumplimiento de las Ordenes de Servicio
dentro del plazo indicado en las mismas, hara pasible al Contratista de una multa del uno por
mil (1 %.) del monto del Contrato, por cada dia de mora en su cumplimiento, sin perjuicio de
otras sanciones que pudiera corresponder en razon de ello.

f) Terminacién de los trabajos: Si la Contratista no entregase la Obra totalmente terminada
en el plazo autorizado del presente Pliego, se hara pasible de una multa, por dia de mora del
cinco por mil (5 %.) del monto del Contrato

0) Por uso de materiales indebidos o trabajos defectuosos: Por cada caso comprobado, se
aplicara una multa de hasta el dos por ciento (2 %) sobre el importe de la certificacion mensual.
h) Otros Incumplimientos: En todos los casos en que se establezcan penalidades por

incumplimiento, excluidas las correspondientes a los articulos precedentes, el valor de la multa
por dia de atraso se establece en el uno por mil (1 %.) del monto del contrato.-
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ARTICULO 22°.- PLAZO PARA EL PAGO DE MULTAS: Las multas que se impongan, serdn
acumuladas y descontadas al Contratista en el proximo pago de Certificado de Obra. Si la
acumulacién de las multas o sus caracteristicas obligan a rescindir el Contrato, debera la
Contratista proceder a su cancelacion dentro de los diez (10) dias corridos de notificado, caso
contrario el Municipio queda autorizado a descontarlo de la Garantia de Contrato -

ARTICULO 23°.- REVOCACION DE CONTRATO: (Decreto N° 4041/96 del P.E.de laP.B.A.): “Dejase
a salvo la potestad del Municipio para revocar los Contratos en sede administrativa cuando se
comprobare administrativamente la existencia de graves irregularidades que hubiesen
posibilitado la obtencion de ventajas por parte de la contratante, y/o la existencia de vicios
conocidos por el contratante particular que afectaran originariamente al contrato, susceptibles
de acarrear su nulidad; y/o que el contrato fue celebrado mediante prevaricato, cohecho,
violencia o cualquier otra maquinacion fraudulenta que diera lugar a la accién penal o que fuere
objeto de condena penal” -

ARTICULO 24°.- CAUSAS INADVERTIDAS DE RECHAZO DE LAS PROPUESTAS: Las causas de
rechazo que pasaran inadvertidas en el Acto de Apertura de las Propuestas podrén surtir efecto
posteriormente, si se comprobare su existencia durante el estudio de las mismas.-

ARTICULO 25°.- REMOCION DE INSTALACIONES DE SERVICIOS PUBLICOS: La remocion,
recoleccion y toda otra tarea que esté referida a las instalaciones de servicios publicos (agua,
luz, cloacas, gas, teléfono u otros) cuando no sean objeto mismo del trabajo licitado, debera ser
autorizada por el Municipio, debiendo realizarse por cuenta y cargo de la Contratista. Se
admitira la ampliacion de los plazos de ejecucion, por la causa precedente en los siguientes
£Aasos:

1°) Cuando el plazo que demanda la remocién no se haya contemplado para la fijacion del
plazo de ejecucion de la Obra.

2°) Cuando la autorizacion del Organismo titular de la prestacion del Servicio a que pertenece
la instalacion, demore o interrumpa el Plan de Trabajos.-

ARTICULO 26°.- SENALES Y LUCES DE SEGURIDAD: La Empresa Contratista senalizara en la Obra
los obstaculos e interrupciones que existan en la zona de transito de vehiculos y personas.
Dichos senalamientos se mantendran durante las veinticuatro (24) horas del dia, utilizando
bandas reflectantes, banderas rojas; u otro medio eficaz que las reemplace, aprobados por la
Direccion de Obra.-

ARTICULO 27°.- DESVIO DE TRANSITO: El Contratista sera el encargado de solucionar, previa
consulta a |a Direccién de Obra, los problemas ocasionados al transito automotor, por el cierre
de las calles debido a la ejecucion de los trabajos. Correra a su cargo la senalizacion de los
desvios.

ARTICULO 28°.- MATERIALES DE DEMOLICION Y DESMONTE: El lugar de descarga de suelos de
excavacion y excedentes de obra quedara a cargo de la Contratista la cual dispondra de ellos
salvo expresa disposicion en contra impartida por la Inspeccion actuante y/o por indicacion de
la Secretaria de Desarrollo Urbano.
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ARTICULO 29°.- TRANSPORTE DE MATERIALES: Se considera que el Contratista, al efectuar su
oferta ha tenido en cuenta las condiciones existentes para disponer de medios de transporte,
por ello, no se admitira reclamo alguno por modificaciones de precios con motivo del cambio de
medios de transporte.-

ARTICULO 30°.- MATERIALES A UTILIZAR: SU APROBACION O RECHAZO: El Contratista
presentard, con la anticipacion que se le fije, las muestras de los materiales que utilizard en la
obra, que le sean exigidas por la Direccion, las que seran aprobadas o rechazadas dentro de un
plazo maximo de diez (10) dias. La demora en la ejecucion de la obra producida por el Contratista
por no haber dado cumplimiento al requerimiento de la Direccion de obra o haber sido
rechazados los materiales, no se deducira del plazo contractual, salvo en caso de fuerza mayor
debidamente comprobada.-

ARTICULQ 31°.- LAS PENALIDADES NO MODIFICAN EL PLAZO CONTRACTUAL: L as penalidades
aplicadas al Contratista por el incumplimiento de las Bases Generales y Particulares establecidas
en el Pliego, no suspenden, interrumpen ni amplian el plazo contractual establecido para la
gjecucion de la obra.-

ARTICULO 32°.- NUEVOS PRECIOS UNITARIOS: Cuando sea necesario establecer precios por
aumentos o reducciones de items contratados o creacion de nuevos, se ajustaran a lo
determinado por el Art. 146 de la Ley Organica Municipal y, de ser necesario, supletoriamente
a lo establecido por los Art. 33 y 34 de la ley de Obras Publicas y su Reglamentacion, por el
Decreto 5488/59 .-

ARTICULO 33°.- RECEPCION PROVISORIA TOTAL Y PARCIAL: Cuando la naturaleza de la obra lo
posibilite, se podra realizar la Recepcion Provisoria Parcial, por unidades que integran la obra,
siempre que en todos los casos, se encuentren terminados. Las Recepciones Provisorias
Parciales se hardn en oportunidades de labrarse el acta de medicion. La Recepcion Provisoria
por el total de las obras estd a cargo del Municipio por intermedio de las oficinas
correspondientes y sera efectuada a solicitud de la Empresa o Entidad ejecutante; debiendo
expedir la Direccion un informe circunstanciado sobre los trabajos realizados y su ajuste al
Pliego de Bases y Condiciones.-

ARTICULO 34°.- CONSERVACION DE LA OBRA: Una vez recibida la obra en forma provisoria,
total o parcialmente, se procederd a inspeccionar periodicamente la misma, a fin de constatar
si la Empresa cumple con la conservacion permanente. Las Inspecciones se realizarén cada tres
meses, extendiéndose los respectivos certificados de conservacion hasta la recepcion definitiva.
Si al realizar la Inspeccion trimestral se constatara que la Empresa no cumple con la conservacion
permanente de la obra, se intimara por diez dias para que la ejecute, de no realizarla se
incrementard el plazo de conservacion total en tres meses, correspondientes al periodo de
conservacién no realizado. En caso de incumplimiento se realizardn los trabajos con cargo al
Contratista.-

ARTICULO 35°.- AMPLIACION DEL PLAZO: Si durante el plazo de conservacion de la obra se
hubiera requerido reconstrucciones o reparaciones de alguna importancia y que, a juicio del
Municipio, hicieran aconsejable la ampliacion del plazo de conservacion, ya sea para una parte
o el total de la obra, se le comunicara al Contratista, con la indicacion de la parte afectada y el
tiempo de ampliacion. Las parten reconstruidas se consideraran como obra nuevay paraella, el
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plazo de conservacion serd equivalente al plazo de conservacion fijado en el Pliego. En estos
casos, cuando la afectacion fuera parcial, el Contratista al vencimiento del plazo de conservacion
original, podra pedir la devolucion de la Garantia de Contrato contra deposito de una nueva
Garantia que, cubra la parte de obra afectada por la ampliacion del plazo de conservacion.

ARTICULO 36°.- RECEPCION DEFINITIVA: La Recepcion Definitiva se efectuard, de corresponder
por la Oficina Técnica Municipal el primer dfa habll siguiente al vencimiento del plazo de
conservacién estipulado en el Articulo 13 Inc. d) del Pliego de Bases y Condiciones Legales
Particulares, con mas la ampliacion que en cada caso se hubiera dispuesto. La Recepcion
Definitiva de las obras se ajustara a lo determinado en el Pliego de Bases y Condiciones Técnicas
Generales y Particulares, que fueran de aplicacion para esta obra y que forma parte integrante
de los documentos del contrato.-

ARTICULO 37°.- DEVOLUCION DEL DEPOSITO DE GARANTIA: La Garantia del Contrato sera
devuelta al Contratista con posterioridad a la emision del Decreto convalidatorio del Acta de
Recepcion Provisoria de la obra, y la Garantia de Sustitucion Fondo de Reparo sera devuelta con
posterioridad a la emision del Decreto Convalidatorio de la Recepcion definitiva de la Obra.-

ARTICULO 38°.- VARIACIONES DE COSTOS: No se reconoceran variaciones de costos, en un todo
de acuerdo con las disposiciones contenidas en la Ley Nacional N© 25.561, su reglamentacion y
sus modificatorias.-

ARTICULO 39°.- ELEMENTOS A PROVEER: La Contratista debera prever en los Gastos
Generales de la obra una PC notebook Marca y Modelo a definir, que cumpla las siguientes
caracteristicas:

Procesador Intel 7
Memoria ram 12 gb
Disco rigido 1 Tera

Los elementos a proveer seran solicitados a la Contratista en su oportunidad mediante Orden
de Servicio y en el caso de que los mismos sean elementos inventariables, esto debera
comunicarse a la Secretaria de Economia y Finanzas antes de la Recepcion Provisoria de la Obra
para proceder al Acto Administrativo correspondiente.-

ARTICULO 40°.- PLANOS CONFORME A OBRA: F| Contratista debera presentar planos conforme
a obra y material fotografico respectivo del estado de |a Obra antes de realizarla y después de la
ejecucion de los trabajos.-
No se otorgara ninguna Recepcion Provisoria, Parcial o Total, sin el cumplimiento de lo
establecido en el presente articulo.-

ARTICULO 41°.- OFERTA UNICA: La presentacion de unica Oferta no sera causal de la anulacion
automatica de la contratacion, quedando a criterio del Comitente evaluarla como conveniente
0 descartada luego de su evaluacion.

ARTICULO 42 ° APERTURA DE LAS OFERTAS: Se agregara a la documentacion descripta en el
Articulo 3.5 del Pliego de Bases y Condiciones Legales Generales la siguiente documentacion:
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SOBRE 1

I.1- Copia certificada por Escribano Publico del Certificado de Capacidad Técnico-Financiera
vigente al momento de la Apertura, expedido por el Registro Nacional de Constructores de Obras
Publicas y/o Registro de Licitadores del Ministerio de Infraestructura de la Provincia de Buenos
Aires.

.2- Documentacion para cumplimentar el Anexo de Evaluacion y Calificacion:

Estados Contables de los ultimos tres ejercicios certificados por el Consejo Profesional de
Ciencias Economicas.

Antecedentes Técnicos (Punto B—Inc. B.1)
Organizacion Funcional (Punto B—Inc. B.2.1)
Antecedentes Representante Técnico (Punto B - Inc. B.2.2)
Listado de Equipo afectado a la presente Obra (Punto C - Inc. C.1)
Plan de trabajos (Punto C- Inc. C.2)
Metodologia, MMI y Proyecto (Punto D)
Declaracién Jurada (Punto E)
SOBRE 2

C.1- Analisis de Precios de todos los items que integran la Planilla de Cotizacion; asi como las
Planillas de Materiales, Equipas, Mano de Obra y Cuadrilla tipo.

ARTICULO 43° VISTAS DE LAS OFERTAS/IMPUGNACIONES: Para la presente licitacion
publica/privada el porcentaje que establece el articulo 3.6 del Pliego de Bases y Condiciones
Legales Generales la constitucion del seguro de caucion ascendera al 0.1% del Monto de
Presupuesto.

ARTICULO 44° REDETERMINACIONES DE PRECIOS: La obra en mencién no contemplara
redeterminaciones de precios.
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MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO

SUBSECRETARIA DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA

DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA

OBRA: “READECUACION DEL PASEO PEATONAL EX PUENTE CARRETERO EN REMEDIOS DE
ESCALADA, LANUS ETAPA 1.”

PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES

CAPITULO | - DISPOSICIONES Y OBRAS PRELIMINARES

1- ALCANCE DE ESTE PLIEGO:

El Pliego de Especificaciones Técnicas Generales y Particulares tiene como finalidad dar el
lineamiento de las especificaciones referentes a las cualidades que deberan reunir los
materiales y elementos a aplicar en las obras que se contratan.

En él se estipulan también las condiciones y relacion en que debe desenvolverse el Contratista
en lo que se refiere a la realizacion y marcha de los trabajos que se especifican y a las
instrucciones, supervision y/o aprobacion que deba requerir la Inspeccién para su correcta
ejecucion.

Esta enunciacion se entenderd como no excluyente de los trabajos que el Contratista deba
realizar para completar las obras de acuerdo a su fin. El Contratista solicitara con la debida
antelacion instrucciones de la Inspeccion, sin constituir obras adicionales.

2- NORMAS Y REGLAMENTOS:

Complementando lo indicado en este pliego y mientras no se opongan a lo que en €l se
expresa, seran de aplicacion las normas y reglamentos que por razones de jurisdiccion
carrespondan, tanto municipales como de entes oficiales y/o privados. En caso de existir
divergencias entre este pliego y dichas Normas y Reglamentos es aobligacion del Contratista
poner en conocimiento de la Inspeccion esta situacion, previo a la realizacion de los trabajos a
fin de que ésta determine la actitud a seguir.

El Contratista cotizara las obras contratadas completando las Planillas de Cotizacion adjuntas.
En el caso de que los oferentes, durante el periodo de andlisis de la documentacion detectaran
algun rubro o tarea faltante, deberan comunicarlo de inmediato al Comitente quien, a los
efectos de salvaguardar la igualdad de los oferentes dara por Circular las instrucciones de
coma proceder. De no actuar del modo senalado se considerara que no los hay y que han sido
incluidos en la cotizacion, prorrateados en los precios de los rubros establecidos en dicha
planilla, entendiéndose la oferta como completa y cubriendo todos los trabajos necesarios.

3- MANO DE OBRA, HERRAMIENTAS Y EQUIPOS:

El Contratista debera proveer todo el personal necesario para la correcta ejecucion de las
obras, ya sea propio o de subcontratista. Dicho personal deberd ser suficientemente
capacitado y dirigido en todos los casos por capataces idéneos.

Con igual criterio empleara todas las herramientas, implementos y equipos que el sistema
constructivo adoptado requiera en cada rubro, durante todo el proceso de ejecucion.
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4 - MATERIALES Y ELEMENTOS, MARCAS Y ENVASES:

Los materiales o elementos que se detallan en este Pliego de Especificaciones Técnicas
Particulares reunen las cualidades y caracteristicas que los locales habilitados al uso requieren,
entendiéndose por cualidades aspectos como: calidad, comportamiento, resistencia,
durabilidad, facil higiene y mantenimiento, etc. y por caracteristicas: formato, dimensiones,
textura, color, forma de colocacion, etc.

Dichas especificaciones seran las que compondrén la oferta bdsica de cotizacion obligatoria, lo
que posibilitara que todos los oferentes coticen lo mismo y a su vez sean evaluadas las ofertas
en pie de igualdad.

En todos los casos se deberan efectuar las inspecciones y aprobaciones normales, a fin de
evitar |a incorporacion a la obra de elementos con fallas o caracteristicas defectuosas. Los
materiales en general serdn de los mejores en su clase respondiendo en cualidades y
caracteristicas a las especificaciones contenidas en las normas IRAM. Todos los materiales
envasados lo seran en envases originales, perfectamente cerrados, con cierre de fabrica.

Los materiales y elementos defectuosos o rechazados que llegasen a colocarse en la obra, del
mismo modo que los de buena calidad colocados en desacuerdo con las reglas del arte, serdn
reemplazados por el Contratista, estando a su cargo los gastos de toda suerte a que los
trabajas de sustitucion diere lugar.

5- CERCO DE OBRA, PROTECCIONES, OBRADOR Y EQUIPAMIENTO:

El Contratista tendra la obligacion de mantener cerrado el recinto de la obra de acuerdo a las
exigencias de la Direccion de Obra como medida de seguridad para proteger a las personas
que continuaran desempenando sus tareas en el ambito municipal y las demas zonas del
edificio no afectadas por la intervencion como medida de preservacion de las instalaciones
existentes.

Cuando el limite a cercar y proteger coincida con un cerco definitivo proyectado, el Contratista
podra optar por construir un cerco provisorio o el definitivo, en este ultimo caso debera
mantenerlo en perfectas condiciones, reparando o reemplazando sus partes danadas hasta la
Recepcion Provisoria

El recinto de las obras debera tener, convenientemente ubicados, accesos y puertas de
entrada propios suficientemente robustos como para garantizar la seguridad del cerramiento.
A través de ellos ingresaran personal y materiales a la obra.

Con la debida antelacion el Contratista presentara a la Inspeccion un plano de la disposicion
del obrador de herramientas y depdsito de materiales que deberdn estar confinados al sector
a intervenir, con todas sus instalaciones para la aprobacion.

Dentro de las construcciones provisionales el Contratista conjuntamente con las directivas de
la Direccion de Obra prevera la ubicacion del vestuario y banos para el personal y todo otro
local e instalacion requeridos por la Ley Nacional de Seguridad e Higiene y sus Decretos
Reglamentarios.

Ademas del equipamiento, el Contratista dispondra las comodidades necesarias para los
depasitos a utilizar por los distintos gremios y un recinto con botiquin para primeros auxilios.
El Contratista tendra a su cargo el mantenimiento e higiene y el perfecto estado de
conservacion de todas las instalaciones, mobiliarios y construcciones asignadas al uso de la
Inspeccion. Deberd asimismo adoptar todas las disposiciones necesarias para que se puedan
inspeccionar las obras sin riesgo o peligro. La construccion especificada una vez terminada la
obra y recibida ésta definitivamente, debera ser retirada por el Contratista juntamente con
todas las demas construcciones o instalaciones provisionales ejecutadas por el mismo, o
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existentes, procediendo asimismo a realizar todo el trabajo necesario para eliminar las
mencionadas construcciones provisionales.

6- REPLANTEQO Y RELEVAMIENTO:

El Contratista realizard la verificacion de medidas y angulos del sitio, poniendo en
conocimiento de la Inspeccion cualquier diferencia, si la hubiere.

El replanteo serd ejecutado por el Contratista y verificado por la Inspeccion, previo a dar
comienzo a los trabajos.

Los ejes principales de replanteo y los referentes de nivelacion seran materializados
convenientemente protegidos y senalizados en forma clara y tomando todos los recaudos
necesarios para conseguir su permanencia durante el transcurso de la obra.

El trazado de las obras se ajustard estrictamente a las indicaciones que impartiere la
Inspeccion.

Cualquier trabajo extraordinario, o aun demoliciones, que fuere menester efectuar con motivo
de errores habidos en el replanteo, serd por cuenta y cargo del Contratista, aun cuando la
Inspeccion se hallare presente al momento de ejecutar los trabajos observados.

7- MIATERIALES DE REPOSICION:

El Contratista debera prever en su cotizacion la provision de materiales de reposicion para el
caso de eventuales reparaciones que se pudieran ejecutar en el tiempo, luego de terminadas
las obras.

La cantidad a proveer minima sera equivalente al 1 % (uno por ciento) de lo colocado en la
obra, en ningun caso menos de 5 unidades meétricas o segun corresponda de cada tipo.

8- ILUMINACION Y FUERZA MOTRIZ:

Toda iluminacién necesaria, como asi también nocturna estara a cargo del Contratista y se
ajustara a las exigencias y requerimientos de la obra y a las indicaciones de la Inspeccion.

Si se realizaran trabajos en horas nocturnas o en zonas de la obra sin iluminacion natural, el
Contratista proveerd la iluminacion que posibilite a su personal o al de los gremios el
desarrollo de los trabajos.

En todos los casos el Contratista debera someter a aprobacion de la Inspeccion las
especificaciones, esquemas, etc. de las instalaciones eléctricas provisorias que se propone
ejecutar.

La obtencion y el consumo de la energia para la ejecucion de la obra, como asi también para la
iluminacion de gue se trata antes, seran costeados por el Contratista, a cuyo cargo estaré el
tendido de las lineas provisorias, con ajuste a las exigencias de caracter técnicos
reglamentarias para dichas instalaciones.

9- LIMPIEZA DE LA OBRA

Se establece que al iniciar los trabajos el Contratista deberé efectuar la limpieza y preparacion
del sitio 6 de las areas existentes a remodelar.

Durante la ejecucion de los trabajos y diariamente el Contratista deberd mantener limpio y
libre de residuos el recinto de la obra, estando obligado ademas a efectuar limpiezas
periodicas en todos los sectores comprendidos dentro de las zonas cercadas de la obra.

Al finalizar los trabajos el Contratista entregara la obra perfectamente limpia y en condiciones
de habilitacion, sea ésta de caracter parcial y/o provisional y/o definitiva incluso el repaso de
todo elemento ¢ estructura que haya quedado sucio y requiera lavado como vidrios,
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revestimientos, escaleras y solados, artefactos eléctricos y sanitarios, equipos en general y
cualquier otra instalacion.

La Inspeccion esta facultada para exigir, si lo creyera conveniente, la intensificacion de
limpiezas periddicas.

Los residuos producto de los trabajos de limpiezas, seran retirados del recinto de la obra, por
cuenta y cargo exclusivo del Contratista debiendo incluir este retiro y transporte en su
propuesta.

10 — MUESTRAS:

Sera obligacion del Contratista la presentacion de muestras de todos los materiales y
elementos que se deban incorporar a la obra, para su aprobacion por el organismo a cargo de
la Inspeccion de Obra.

Se establece en este articulo que las muestras deberan presentarse como maximo a los siete
(7) dias habiles a contar de la fecha en que la Inspeccion de Obra las solicite, El incumplimiento
de esta prescripcion hard pasible al Contratista de una multa automatica de acuerdo a lo
establecido en el Pliego de Condiciones Particulares. El organismo a cargo de la Inspeccion de
Obra indique, podra empero justificar especialmente a su solo juicio, casos de fuerza mayor
que impidan o atrasen la presentacion de las muestras.

Si el Contratista necesita ofrecer un material a las especificaciones de este Pliego, debera
expresarlo con claridad a la Inspeccion de Obra, con la debida antelacion, para su
consideracion. Si esta aclaracion no fuese solicitada, en tiempo y forma, la Inspeccion de Obra
podra elegir la marca o tipo que desee sin incurrir en un cambio de precio.

La seleccion final de los materiales, especialmente los que no tengan indicacion de marcas,
quedara a opcion de la Inspeccion de Obra con acuerdo de dependiente de la DIRECCION DE
OBRAS DE ARQUITECTURA. Cualquier decision que la Inspeccion de Obra pueda tomar, en
cualquier momento, con respecto a cuestiones concernientes a calidad y uso adecuado de
materiales, equipo o mano de obra, serdn obligatorias para el Contratista.

Los derechos para el empleo en la obra de articulos y dispositivos patentados, se consideraran
incluidos en los precios de la oferta. El Contratista serd el unico responsable por los reclamos
que se promuevan por el uso indebido de patentes.

NOTA: Queda expresamente indicado que cualquier cambio del material especificado en
planos generales, de detalle y Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares, debera ser
aprobado por la DIRECCION DE OBRAS DE ARQUITECTURA a cargo de la Inspeccién de Obra
dependiente de la Secretaria de Obras de Infraestructura.

11— CONOCIMIENTO DE LA OBRA E INTERPRETACION DE LA DOCUMENTACION:

Se considera que en su visita al lugar de la obra, se ha tomado total conocimiento de la misma
y que por lo tanto su oferta incluye todas las reparaciones necesarias de acuerdo con las reglas
del arte, aunque no se mencionen en la documentacion de la presente contratacion, tomando
las previsiones necesarias a los efectos de un cabal conocimiento de la obra a realizar. Este
conocimiento es fundamental, dado que en base a ello deberd ejecutar su presupuesto,
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aclarando por escrito, tanto las cantidades, como el tipo de trabajo a realizar en cada caso,
valiéndose de los elementos (Planos, memorias, etc.) mas apropiados a cada efecto.

Para la ejecucion del presupuesto se sequird el listado oficial incorporando al pie de cada rubro
los items que crea necesarios para realizar las tareas con arreglo a su fin. Los reclamos por
vicios ocultos solo se tendran en cuenta a través de informes especificos y la Inspeccion de
Obra se expedira de igual forma, aceptando o no los argumentos que se expongan. El
Contratista deberd obtener un certificado que acredite su visita a la obra, el que debera
adjuntarse a la oferta que se presente en su propuesta.

12- RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA:

La totalidad de la documentacion anexa debe tomarse como anteproyecto. Los planos
definitivos, replanteos, calculos estructurales y/o de instalaciones finales deberan ser
ejecutados en su totalidad por el Contratista.

a) Estudio de la Obra: Deber4 estudiar todos los aspectos que influyen en la ejecucion de los
trabajos, asi como también toda la documentacion referida a ella, que integra esta
contratacion. Asume, por lo tanto, plenamente su responsabilidad y en consecuencia no podra
manifestar ignorancia ni disconformidad con ninguna de las condiciones inherentes al
proyecto o a la naturaleza de la obra, ni efectuar reclamos extra contractuales de ninguna
especie.

De manera alguna podra eximirse de su responsabilidad técnica en funcion de realizar los
trabajos de acuerdo a estas especificaciones y/o a la documentacion adjunta y/o a las
instrucciones que le imparta la Inspeccién de Obra. Debera realizar los trabajos de acuerdo a
las reglas del arte, de manera tal que resulten completos y adecuados, aunque en los planos y
especificaciones no figuren todos los detalles necesarios.

b) Interpretacion de la Documentacién: El Contratista es responsable por la correcta
interpretacion de los planos y la totalidad de la documentacion técnica de la obra. Los errores
que eventualmente pudiese contener la documentacion técnica de contratacion que no
hubieren merecido consultas o aclaraciones en su oportunidad por parte del Contratista, no
sera motivo de reconocimiento adicional alguno, ni de circunstancia liberatoria de sus
responsabllidades.

En toda la documentacion contractual o complementaria que reciba el Contratista durante el
desarrollo de los trabajos, se deja establecido que primaran las acotaciones o las cantidades
expresadas en letras, sobre las indicadas en numeros, y estas sobre las apreciadas en escala.

c¢) Presentacion de Documentacidn: El Contratista debera exhibir tantas veces como reclame
la Inspeccion de Obra, la documentacion referida a seguros del personal y terceros, como asi
también los correspondientes a los aportes de las leyes previsionales.

d) Gestiones ante Empresas de Servicios: Deberd gestionar ante cada una de las empresas de
servicios (agua - gas - luz - cloacas - cable, etc.), los permisos, documentacion pertinente y
solicitar las inspecciones de obras, para poder coordinar los trabajos previstos por las mismas y
no ocasionar roturas posteriores a la terminacién del proyecto. Cada vez gue sea necesario el
cierre de calles, se debera pedir con la debida anticipacion. Asi mismo les debera informar de:
1) fecha de inicio de los trabajos con 45 dias de anticipacion, 2) cambios en el proyecto que
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puedan afectar las instalaciones de las empresas, 3) plano con la delimitacion exacta del area
de intervencion.

e) Plan de Trabajos: El Contratista propondra un plan de trabajos detallando cada una de las
tareas comprendidas en la realizacion de las obras a desarrollar, en forma cronologica
indicando fecha de inicio y fin de cada una de ellas, previendo y contemplando la posibilidad
de superposicion o no, entre las mismas, ajustado al plazo final indicado en el pliego para su
aprobacion por la Inspeccion de Obra. Tendra en cuenta por ello, el estado de conservacion de
las partes determinando el orden de las tareas de modo de garantizar la salvaguarda de las
partes originales, evitando su alteracion o deterioro.

Las tareas se iniciaran una vez que la Inspeccion de Obra apruebe este Plan de Trabajos con las
modificaciones y correcciones que crea oportuno.

f) Reuniones de Coordinacion: El Contratista debera considerar entre sus obligaciones, la de
asistir con participacion de su representante técnico, y la eventual de los técnicos responsables
de la obra, por las distintas empresas a cargo de subcontratos especializados, a reuniones
periddicas promovidas y presididas por la Inspeccion de Obra a los efectos de obtener la
necesaria coordinacion entre las empresas participantes, suministrar aclaraciones de las
prescripciones de pliegos, evacuar cuestiones de interés comun, facilitar y acelerar todo tipo
de intercomunicacion en beneficio de la obra, y del normal desarrollo del plan de trabajos. La
periodicidad de estas reuniones la establecera la Inspeccion de Obra de acuerdo a las
necesidades.

g) Aprobacién de los Trabajos:

Al iniciar cada trabajo el Contratista deberd pedir la presencia de la Inspeccion de Obra, la que
verificara el estado del material, y los elementos que serdn empleados en las tareas que se
traten. La Inspeccion de Obra hace reserva de su derecho a efectuar toda inspeccién en taller,
depasito y/u oficina del Contratista, que estime oportuna, a efecto de tomar conocimiento de
los materiales empleados y condiciones de depdsito y/o de la marcha y el estado de los
trabajos realizados para si 0 a través de empresas subcontratadas.

El Contratista se compromete a avisar a la Inspeccion de Obra antes de proceder a desarmar
andamios o retirar plataformas de trabajo, para que se efectue cualquier tipo de inspeccion
general. Asimismo, durante la marcha de los trabajos, el Contratista facilitara el acceso de la
Inspeccion de Obra al drea correspondiente tantas veces como le sea requerido por ésta.

Una vez que éstos hayan finalizado, el Contratista debera solicitar la inspeccion final de los
trabajos y su aprobacion.

h) Registro de los Trabajos: El Contratista llevara a cabo un adecuado registro de la marcha de
las obras, el resultado de los trabajos realizados y la informaciéon que obtenga como
consecuencia de los mismos, el que a dia vencido presentard por Nota de Pedido, a la
Inspeccion de Obra, la que verificara su contenido con la realidad conformandose este informe
en documento fehaciente. El Contratista se compromete a entregar copia de la documentacion
correspondiente (notas, croquis, fotografias, etc.) a la Inspeccion de Obra, al solicitar la
aprobacion de los trabajos.

i) Planos de Obra:
El Contratista debera presentar para aprobacién a la DIRECCION DE OBRAS DE ARQUITECTURA
los planos que se detallan continuacion:
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Fundacion: Plano de detalle del anclaje de los bancos, rejas, bolardos u otro equipamiento
urbano
Arquitectura: Planos generales - replanteos, cortes, y planos de detalles.
Equipamiento: Planos de detalle.
Los planos seran dibujados en las siguientes escalas; de acuerdo a las Normas |.R.A.M -

1: 200 planos generales -

1: 200 planos de replantec

1:20, 1:10 - Planos de detalles
Las caratulas se ajustaran al modelo que acompana la presente documentacian.-
El Contratista cuatro juegos de copias heliogréficas de cada plano, con una anticipacion
minima de 20 dias habiles, en relacion a la fecha indicada para la respectiva iniciacion de las
tareas previstas en el plan de trabajo aprobado por la DIRECCION DE OBRAS DE
ARQUITECTURA. Para las instalaciones que requieran la intervencion de las distintas
Reparticiones oficiales, se exigird su aprobacion previa a la iniciacion de los trabajos
respectivos. Se aclara que el organismo a cargo de la Inspeccion de Obra que la Secretaria de
Obras de Infraestructura indique tomara como maximo para su conocimiento el plazo indicado
anteriormente, no computéndose en mismo las demoras debidas a las correcciones que se
deban efectuar en la documentacion proveniente de las observaciones formuladas. Queda
expresamente aclarado que el Contratista, no podra ejecutar trabajo alguno, sin tener los
correspondientes planos, célculos, memorias, etc., con conocimiento del organismo a cargo de
la Inspeccion de Obra que la Secretaria de QObras de Infraestructura indique.

j) Planos conforme a obra:

El Contratista debera confeccionar y entregar al organismo a cargo de la Inspeccion de Obra
que la Secretaria de Obras de Infraestructura indique, a partir de la fecha efectiva de
terminacion de la obra y previo a la materializacion de la Recepcion Definitiva, los planos
Conforme a Obra y las Reparticiones oficiales intervinientes, con el respectivo certificado final.-
La Empresa debera presentar un original en tela o el material que cada reparticion exija y tres
copias heliograficas, los que seran firmados por el Representante Técnico del Contratista, de
cada uno de los planos indicados en el punto i).

CAPITULO Il - HORMIGON ARMADO

1- GENERALIDADES. ESTRUCTURA DE HORMIGON ARMADO

Objeto:

La presente especificacion técnica general de estructuras de hormigon armado, tiene por
objeto dar los requerimientos minimos necesarios para la ejecucion de las estructuras de
Hormigon Armado

Alcance:

Esta especificacién cubre los requerimientos relacionados con la tecnologia de los materiales
métodos de ejecucion de estructuras de hormigon.

Normas y codigos a aplicarse:

Todas las estructuras de hormigon seran disefadas y se ejecutaran de acuerdo a las buenas
reglas del arte y al conjunto de reglamentos CIRSOC, en sus ultimas revisiones, con todos sus
Anexos y las normas alli indicadas.

2- DISENO
Los materiales a emplearse en la elaboracion del hormigon reuniran las condiciones descriptas
en los siguientes items:



Documento reducido con "PDF Reducer Free", disponible en www.jsoft.fr

LANUS
MUNICIPIO

Calidad de los materiales:
Se utilizara cemento Portland que cumpla con lo especificado en el CIRSOC 201, cap.6. No se
permitira la mezcla de distintos tipos o marcas de cemento y en cada estructura se usara un
unico cemento.
Agua:
Cumplira con lo especificado en el capitulo 6.5 Reglamento CIRSOC 201. La fuente de provision
y el tratamiento del agua para hormigon deberdn contar con la aprobacion del organismo a
cargo de la Inspeccion de Obra.
Agregados Finos:
a) Arenas Naturales: Seran limpias, desprovistas de arcilla y materias organicas o
excesos de sales solubles, lo que se comprobard mediante inmersion en agua
limpia.
b) Calidades y ensayo: Cumpliran con la reglamento CIRSOC 201, capitulo 6.
¢) Granulometria: La compaosicién granulométrica debera verificar lo establecido
en el capitulo 6.3.2 del CIRSOC 201.
Agregados Gruesos:
Deberdn cumplir con el capitulo 6.3.1.2 del CIRSOC 201.
Aditivos:
En ciertos casos debera ser necesario u obligatorio incorporar al hormigon elaborado algun
aditivo, que modifique positivamente sus propiedades fisicas o quimicas. Todo lo relativo a la
dosificacion y modo de empleo de estos componentes estara sujeto a las recomendaciones del
fabricante y a lo establecido en la reglamento CIRSOC 201-82 Capitulo 6.4.
Aceros:
Se utilizara solo acero tipo ADN 420 sin uso de acuerdo a indicado en CIRSOC 201
Carga de Disefo
Para las cargas gravitatorias de disefio (cargas permanentes y sobrecargas de uso), deberd
remitirse al CIRSOC 101.En cualquier caso la sobrecarga de losa s/planta baja no sera menor a
500kg/m2.
Para la determinacion de cargas de viento se remitira al CIRSOC 102 considerando rugosidad
tipo IV.
Caracteristicas del suelo para fundar:
Se debera realizar un estudio de suelos por medio de laboratorio reconocido en plaza para
determinar tipo de fundacion a adoptar, profundidad de la misma y tensiones admisibles para
tales fundaciones. A partir de tal estudio se disenaran las fundaciones definitivas.
Lo indicado en proyecto (nivel fundacion -1.00m y tension 1.50 kg/cm2para bases y nivel
fundacion 2.50 m para pilotines) solo debe considerarse como provisorio a los efectos de la
cotizacion, para colocar a los oferentes en un pie de igualdad.
Diferencias ante la existencia de condiciones de suelo diferentes a las de anteproyecto daran
lugar a economias o demasias, por lo que los rubros: excavacion, troncos, bases
Deberan cotizarse por unidad de medida, tanto en materiales como en mano de obra.

3- EJECUCION

Encofrados:

Seran de madera, metdlicos o de otro material suficientemente rigido para resistir sin
hundimiento las cargas que deberan soportar durante el hormigonado y posteriormente, hasta
el desencofrado.

Deberén ser estables para dar a la estructura, una vez desencofrada, la forma y dimensiones
indicadas en los planos. (Ver CIRSOC 201, cap.12).
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Colocacion de Armaduras:

Para la colocacion de armadura serd de aplicacion todo lo especificado en la reglamento
CIRSOC 201, cap. 13y 18.

Las armaduras estardn libres de herrumbres, aceite y toda otra sustancia que afecte la buenay
total adherencia del hormigon.

Las barras de armadura seran soportadas y/o estribadas de manera que se asegure su correcta
posicion dentro del hormigon terminado. Los separadores que estén en contacto con los
encofrados no podran ser metalicos ni materiales porosos.

Para la separacion libre entre barras, recubrimiento, minimo anclaje y empalme de las
armaduras, sera de aplicacion lo especificado en la reglamento CIRSOC 201, cap. 18.
Hormigones:

Los materiales de la calidad descripta en la presente especificacion, se mezclardn en
proporcion necesaria para obtener un hormigon de resistencia caracteristica cilindrica de 170
kg/cm2 a compresidn a los 28 dias como se indica en los documentos del proyecto.

Las verificaciones de resistencias y el control de la calidad del hormigon se llevaran a cabo de
acuerdo a lo especificado en el capitulo 7 de la reglamento CIRSOC 201.

Hormigonado:

La preparacion, transporte, colocacion, compactacion y curado del hormigon se realizaran de
acuerdo lo especificado en los capitulos 9, 10y 11 de la reglamento CIRSOC 201.

Como regla general, se deben evitar las interrupciones en el hormigonado salvo en los lugares
especialmente previstos (juntas de construccién).

Curado

El curado del hormigon fresco y endurecido, asi como el hormigonado en tiempo frio o
caluroso, se hara de acuerdo a las précticas recomendadas en CIRSOC 201, cap. 10y 11.

4- HORMIGON VISTO

Condiciones Generales:

Ademés de lo indicado precedentemente, el hormigon visto con que se construirdn todos los
elementos asi especificados, requeriran extremar las precauciones para que los hormigones de
la obra no solo satisfagan la condicion de adecuada resistencia y durabilidad, sino que tambien
ofrezcan las mejores posibilidades en cuanto a su apariencia. Ver lo especificado en el cap.
12.4 CIRSOC 201,

SUMINISTRO DE HORMIGON EN OBRA.

ALCANCE
Los hormigones a usarse en Obra deberan cumplir con esta especificacion y lo establecido por
el CIRSOC 201 en su ultima revision, sus anexos y las normas alli indicadas.
Esta especificacién cubre los requisitos minimos exigidos a los hormigones que se elaboraran
para la obra, ya sea en planta in situ como provistos elaborados desde planta externa.
NOTA: Sobre los tipos de hormigon a utilizar en general:
TIPOS
Los hormigones a utilizar serdn de los siguientes tipos:
A. Hormigdn H-Il en contacto con el suelo (bases).
Hormigon H-21.
Tipo de cemento portland de acuerdo al grado de agresion del suelo.
Contenido minimo de cemento portland 350 kg/m3 de Hormigon.
Relacion agua/cemento méaxima 0,45
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Asentamiento maximo 6 cm.
B. Hormigon simple para contrapisos de relleno,
Hormigon H-8
Tipo de cemento portland de acuerdo al grado de agresién del suelo y normal
en otros usos.
C. Hormigon para canaletas bajo rejilla de evacuacion - premoldeados
(pavimentos).
Hormigon H-30
Cemento Portland tipo de acuerdo al grado de agresion del suelo.
Contenido minimo de cemento portland 350 kg/m3 de Hormigon.
Relacion agua/cemento maxima 0,45,
Asentamiento maximo 4 cm para compactacion mecdnica y 6 ¢cm para
compactacion manual.
TRANSPORTE
El hormigon elaborado sera transportado hasta la obra (CIRSOC 201 9.3.2) con vehiculos de
transporte provistos de dispositivos agitadores (CIRSOC 201 9.3.2.3.). Deberd tenerse en
cuenta los tiempos de transporte especificados en el CIRSOC 201 art. 9.3.2.3.d.
EXTRACCION DE MUESTRAS
Las muestras deben ser extraidas en el momento y lugar de colocacion del hormigon en los
encofrados.
Deberéd tenerse en cuenta lo indicado por el CIRSOC 201, cap. 7.4.
El numero de muestras a extraer por tipo de hormigon y por dia de trabajo, seran, como
minimo, los que indica el cuadro siguiente.
Se entiende por un paston de hormigon el descargado en la obra de un mismo vehiculo de
transporte, si es provisto de planta externa, o cada 4 m3 o fraccion, cuando es fabricado en
obra por cada equipo mezclador
De cada muestra se moldearan como minimo tres (3) probetas, dos para ser ensayadas a 28
dias y una para ser ensayada a siete dias.

Numero de pasiones Numero de muestras Observaciones
Por ciase de homigdn y por dia de
trabajo

1 2
Z2a3l 3
3 af 4
7a10 5
Por cada 5 pastones adicionales o |1
fraccion

Ver CIRSOC 2016.6.3.11.1.3d
Tabia num 12

CAPITULO Il - MAMPOSTERIA

1- DISPOSICIONES GENERALES:

Todos los materiales a incorporar en las obras de mamposteria tales como: cemento, cales,
arenas, ladrillos, aditivos, etc., deberan cumplir en un todo de acuerdo a las especificaciones
establecidas en las Clausulas Técnicas Generales y Normas de Construccion del Ministerio de
Obras Publicas de la provincia de Buenos Aires, en este pliego y en las Normas IRAM
correspondientes a cada material, referente a dimensiones, calidad, resistencia, etc.

Previo a la ejecucion de las obras de mamposteria, los ladrillos seran bien mojados, regandolos
con mangueras o sumergiéndolos en recipientes adecuados, una hora antes de proceder a su
colocacion. Las paredes que deben ser revocadas o rejuntadas se trabajaran con sus juntas
degolladas a 15 mm de profundidad. Los ladrillos, que se colocarén de plano, se asentaran con
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un enlace nunca menor que la mitad de su tamano, en todos los sentidos, las hiladas seran
perfectamente horizontales.

Queda estrictamente prohibido el empleo de medios ladrillos, salvo los imprescindibles para la
trabazon y en absoluto el uso de cascotes.

Los muros se erigirdan perfectamente a plomo y sin pandeos. La ereccion se practicara
simultaneamente y al mismo nivel en todas la partes trabadas o destinadas a serlo, para
regularizar el asiento y el enlace de la albanileria.

En las paredes no se tolerard resalto o depresion con respecto al plano prescripto para el ras
de la albanileria, que sea mayor de 1 cm. cuando el paramento deba revocarse o de 5 mm. si el
ladrillo debiera quedar a la vista.

Las uniones de las columnas de hormigon armado con la mamposteria y en especial las
exteriores se trabaran con hierro para anular la posibilidad de fisuras por el distinto
movimiento de ambos materiales. Las juntas de union entre distintos materiales como
carpinteria y hormigon, hormigdn y albanileria, etc. expuestas a la intemperie seran tratadas
con masilla eldstica de marca reconocida aprobada previamente por la Inspeccion, en forma de
asegurar una impermeabilizacion permanente. Se considerarén incluidos en los precios
unitarios de la albanileria, mamposteria, etc. la ejecucién de nichos, goterones, amure de
grapas, colocacion de tacos y demas trabajos que, sin estar explicitamente indicados en los
planos sean necesarios para ejecutar los restantes trabajos indicados. En los casos que
correspondiese, al levantar la mamposteria, se colocaran simultaneamente los marcos de
puertas y ventanas debidamente amurados.

2 - DE LADRILLOS CERAMICOS HUECOS:

Los muros necesarios se ejecutaran en albanileria de ladrillos huecos ceramicos del espesor
que corresponda en cada caso. Se tendran en cuenta las restantes especificaciones hechas
para la albafileria de ladrillo comun.

CAPITULQ IV - CAPAS AISLADORAS

1- DISPOSICIONES GENERALES:

Para la ejecucion de estos trabajos se deberan emplear los materiales adecuados y se cuidara
que sean llevados a cabo de forma que se obtenga una perfecta continuidad, a los fines de
crear barreras eficaces de contencion contra los tipos de ataque y perturbaciones que estas
membranas deban interceptar. Se realizara con una mezcla de morterc de cemento MC = 1:3.
El hidréfugo a incorporar en la mezcla deberéd ser del tipo gquimico inorgdnico, en la cantidad
que establezca su fabricante. Dichas mezclas deberan contar con la aprobacion de la
Inspeccidn antes de ser aplicadas.

CAPITULO V - CONTRAPISOS Y CARPETAS

1- DISPOSICIONES GENERALES:

Los espesores indicados de los contrapisas son nominales, se deberan realizar los mismos con
los espesores necesarios para cumplir con los niveles de pisos terminados consignados en los
planos y sus pendientes respectivas.

El Contratista debera repasar previamente a la ejecucion de contrapisos, los niveles de
terreno, calzada y acera, corrigiendo aquellas que presenten protuberancias o desniveles
excesivos a juicio de la Inspeccion de Obra y exigiéndose especial precision en los sectores en
que deban aplicarse; el Contratista tendrd a su cargo la verificacion de niveles definitivos para
poder realizar si fuese necesario los aportes de suelo en aquellos sectores donde sea
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imprescindible, a fin de alcanzar el nivel de piso requerido e indicado en planos. Todos los
contrapisos sobre terrenos se ejecutaran encima de los trabajos de sub-base de suelo
seleccionado, por lo tanto la ejecucion de los contrapisos mantendra las normas de ejecucion
indicadas para la totalidad de contrapisos.

2 - TERMINACIONES:

El Contratista debera tener en cuenta el tipo de piso que se colocara sobre los contrapisos y
carpetas a fin de determinar el grado de prolijidad en las terminaciones requeridas.

Los contrapisos o carpetas que reciban solados duros adheridos con morteros deberan
presentar una superficie rugosa que permita la adherencia de la mezcla.

Todos los contrapisos, ademads deberan quedar bien nivelados ya sea con cota constante o con
las pendientes adecuadas, segun corresponda.

3- JUNTAS DE DILATACION:

En los contrapisos se deberd prever una junta de dilatacion preconformada del tipo Nodulo
color negra.

La ubicacion de las juntas conformard siempre pafios no mayores de 12 m2 bajo solados, salvo
indicacion en contrario en los planas. En general se debera cuidar que la junta de dilatacion del
contrapiso coincida con las juntas de los solados. El costo de las juntas esta incluido en el costo
del contrapiso.

4 -1 OS DESNIVELES:

Los desniveles estaran incluidos en la cotizacion de los contrapisas, teniéndose en cuenta que
el espesor promedio es el indicado en el presente pliego y las planillas de cotizacion
correspondiente.

CAPITULQ VI - REVOQUES

1- DISPOSICIONES GENERALES:

Se picardn todos los revoques existentes que se presenten flojos o quemados por la accion del
tiempo, hasta dejar descubierto el ladrillo. Se picaran las juntas hasta 15 mm de profundidad.
Luego se abrevara el paramento con agua para la posterior colocacion del nuevo revoque.
Todo muro o tabique que no tenga terminacion especialmente indicada en planos o planillas
de locales o no sea de ladrillo a la vista, seré revocado con revoque completo a la cal,
terminado al fieltro, ya se trate de paramentos interiores o exteriores.

Todos los paramentos que deban revocarse seran perfectamente planos y preparados segun
las reglas del arte, degollandose el mortero de las juntas, desprendiendo las partes sueltas y
abrevando adecuadamente las superficies. En ningun caso el Contratista procedera a revocar
muros y tabiques que no se hayan asentado perfectamente.

Los revoques no presentaran superficies alabeadas ni fuera de plomo, rebarbas, resaltos u
otros defectos cualesquiera. Las aristas entrantes de interseccion de paramentos entre si o de
eéstos con los cielorrasos seran salvo indicacion especifica, vivas y rectilineas.

La arena utilizada en la composicion de las mezclas sera de la mas fina obtenible en el
mercado, pudiendo la Inspeccion exigir su tamizado por parte del Contratista.

Asimismo, los enlucidos no podran ejecutarse hasta tanto los jaharros hayan fraguado lo
suficiente a juicio de la Inspeccion.

CAPITULO VII - SOLADOS
1- DISPOSICIONES GENERALES:
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Los distintos tipos de solados, las medidas, formas y demas caracteristicas de sus elementos
componentes como asimismo los lugares en que deberdn ser colocados se encuentran
consignados en la Planilla de locales.

El Contratista debera tener en cuenta que los solados a emplear en obra se ajusten en todos
los casos a la mejor calidad obtenible en plaza, debiendo responder a la condicion de
colocacion uniforme, sin partes diferenciadas.

Con tal motivo debe considerarse incluida en los precios contractuales, la incidencia del costo
de seleccion o de cualquier otro concepto, sin lugar a reclamo de adicional alguno en relacion
con estas exigencias.

Los solados colocados deberan presentar superficies planas y regulares estando dispuestos con
las pendientes, alineaciones y niveles que se indiqguen en los planos y que
complementariamente sefale oportunamente la Inspeccion.

En todos los locales y circulaciones exteriores, veredas, playones etc. en los que haya que
colocar las correspondientes tapas de camaras, en general éstas se construiran ex profeso de
tamano igual a una o varias piezas de las que conforman el solado y se colocardn en forma tal
que sea innecesaria la colocacion de piezas cortadas.

En los locales sanitarios donde se instalen piletas, bocas de desaglie, etc. con rejillas o tapas
que no coincidan con las medidas de las piezas, se las ubicara en caincidencia con dos juntas,
cubriendo el espacio restante con piezas cortadas a maquina. No se admitira el uso de piezas
con cortes realizados manualmente.

CAPITULO Viil - CARPINTERIAS METALICAS

1- DISPOSICIONES GENERALES:

El Contratista debera considerar dentro de este rubro el costo de provision y colocacion de
carpinterias hasta completar las obras de acuerdo a su fin, incluidos sus correspondientes
herrajes y accesorios, entendiéndose que el costo de todas las partes esta comprendido en el
precio unitario establecido para cada abertura especificada en este Pliego.

Asimismo el Oferente debera incluir en su cotizacion todas aquellas obras de herreria, tales
como barandas, escaleras de gato, tapas metdlicas, puertas trampa, rejillas de drenaje, etc.
que sean necesarias para completar las obras que se contratan.

El Contratista debera ejecutar los trabajos verificando la resistencia de elementos
estructurales, siendo responsable por el calculo, diseno y buen comportamiento de los mismos
tanto en elementos componentes como en sus accesorios.

2. Perfilerfa de aluminio

La aleacion del aluminio con otros metales en los porcentajes limites se hard de acuerdo a las
normas en vigor segun proyecto | de la Norma IRAM 681.

CAPITULO IX - VIDRIOS

1- DISPOSICIONES GENERALES:

Todos los vidrios y espejos a proveer, deberdn ser entregados y cortados en sus exactas
medidas, destacandose muy especialmente y con carécter general, que el Contratista sera el
unico responsable de la exactitud prescripta, debiendo por su cuenta y costo, practicar toda
clase de verificacion de medidas en obra.

Los vidrios y espejos no deberan presentar manchas, rayaduras, estrias, inclusiones, ni
distorsiones que difracten la luz o la imagen.




Documento reducido con "PDF Reducer Free", disponible en www.jsoft.fr

LANUS
MUNICIPIO

CAPITULO X - PINTURAS

1- DISPOSICIONES GENERALES:

Los trabajos se realizaran de acuerdo a las reglas del arte, debiendo en todos los casos
limpiarse las superficies perfectamente, libres de manchas, etc., lijandolas prolijamente y
prepardndola en forma conveniente, antes de recibir las sucesivas manos de pintura/barniz.
Los defectos que pudiera presentar cualquier superficie, serdn corregidos antes de proceder a
pintarlas.

El Contratista notificara a la Inspeccion de Obra sin excepcion alguna, cuando vaya a aplicar
cada mano.

Como regla general, salvo las excepciones que se determinaran en cada caso y por escrito, sin
cuya nota no tendrd valor el trabajo realizado, se dard la dltima mano después que todos los
gremios que entran en la construccion, hayan dado fin a su trabajo.

Las pinturas seran de primera calidad y de marca y tipos que se indiquen en cada caso, no
admitiéndose sustitutos ni mezclas con barnices de diferentes calidades.

De todas las pinturas, colorantes, barnices, aguarras, secantes, etc., el Contratista entregard
muestras a la Inspeccion de Obra y al Programa responsable del proyecto de la obra para su
eleccion y aprobacion.

Los productos que lleguen a la obra vendran en sus envases originales cerrados y seran
comprobados por la Inspeccién de Obra, quien podra requerir del Contratista y a su costo,
todos los ensayos que sean necesarios para verificar la calidad de los materiales. En todos los
casos la preparacion debera respetar las indicaciones del fabricante. Los trabajos seran
confiados a obreros expertos y especializados en la preparacion de la pintura y su aplicacion. El
no cumplimiento de lo establecido en el presente pliego y en especial en lo que se refiere a
notificacién a la Inspeccidn de Obra previa aplicacion de cada mano de pintado, salida de
materiales, prolijidad de los trabajos, sera motivo suficiente para su rechazo.

Previo a |a aplicacion de cada mano de pintura, se debera efectuar un recorrido general de las
superficies salvando toda irregularidad con masilla 0 enduidos. El orden de los diferentes
trabajos se supeditara a la conveniencia de evitar el deterioro de los trabajos terminados.

No se aplicaran las manos de pintura sobre superficies mojadas o sucias de polvo y grasas,
debiendo ser raspadas profundamente y llegandose, cuando la Inspeccion de QObra lo estime,
al picado y reconstruccion de la superficie observada, pasandoles un cepillo de paja o cerda y
luego lijado.

Cuando se indique el numero de manos a aplicar se entiende que es a titulo ilustrativo. Se
debera dar la cantidad de manos que requiera un perfecto acabado, a juicio de la Inspeccion
de Obra. El Contratista correqira los defectos que presenten las superficies o juntas antes de
proceder a su pintado. Ademds, se deberan tomar las precauciones indispensables a fin de
preservar las obras del polvo o lluvia, debiendo al mismo tiempo evitar que se cierren puertas
y ventanas antes de que la pintura se haya secado por completo.

Sera condicion indispensable para la aprobacion de los trabajos, que éstos tengan un acabado
perfecto sin huellas de pinceladas. La Inspeccion de Obra podra exigir al Contratista la
ejecucion de muestras que a su juicio considere oportuno. Ademas, si lo juzgara conveniente,
en cualguier momento podrd ordenar la aplicacion de las primeras manos de un tono distinto
al de la muestra elegida, reservando para las capas de acabado la aplicacion del tono adoptado
uotro tono.
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Nota: Queda expresamente indicado que se consideraran las especificaciones
correspondientes al capitulo | del Pliego Especificaciones Técnicas Generales, especialmente
item 10” Muestras”.

2- MATERIALES:
Los materiales a emplear serdn en todos los casos de marca aceptada por la Inspeccién de
Obra y deberan responder a las normas IRAM.

3- CARACTERISTICAS DE LAS PINTURAS:
A los efectos de determinar el grado de calidad de las pinturas, para su aprobacion se tendran
en cuenta las siguientes cualidades:

a) Pintabilidad: Condicion de extenderse sin resistencia al deslizamiento del pincel
o rodillo.

b) Nivelacion: Las marcas del pincel o rodillo debe desaparecer a poco de
aplicadas.

¢) Poder Cubriente: Para disimular las diferencias de color del fondo con el menor
numero de manaos posible.

d) Secado: La pelicula de pintura debe quedar libre de pegajosidad al tacto y
adquirir dureza adecuada en el menor tiempo posible, segun la clase de acabado.
e) Estabilidad: Se verificara en el envase. En caso de presentar sedimento, este
debera ser blando y fécil de disipar.

4- HONGOS:

En caso de la existencia de hongos en las superficies a tratar, éstas se deberdn lavar con una
solucion de lavandina que contendra aproximadamente ocho (8) gramos de cloruro activo por
litro, 0 una solucion de diez (10) por ciento de fosfato trisédico diluido en agua, utilizando un
cepillo de cerdas duras. Se debera dejar dicha solucion y luego se enjuagara la superficie con
abundante agua limpia, dejando secar la superficie antes de proceder al acabado definitivo.
Asimismo podran emplearse otros productos de fabricacion industrial y que se encuentren en
el comercio, debiendo los oferentes indicar expresamente en sus propuestas el tipo, marca y
procedencia del mismo, como asi también el procedimiento de aplicacion para su aprobacion
por parte de la Inspeccion de Obra.

5- SOBRE PARAMENTOS EXTERIORES:

Al latex acrilico:
1) Limpiar el paramento con cepillo, lija y rasqueteo o arenado.
2) Quitar el polvo y aplicar una mano de fijador diluido con aguarras en la
proporcion necesaria para que una vez seco, quede mate.
3) Aplicar dos o mas de pintura de latex para exteriores, dejando secar cuatro
horas entre mano y mano.

6- SENALIZACION HORIZONTAL CON MATERIAL TERMOPLASTICO REFLECTIVO:

GENERALIDADES:

Termoplastico reflectante.



Documento reducido con "PDF Reducer Free", disponible en www.jsoft.fr

LANUS
MUNICIPIO

Comprende la correcta limpieza del drea de aplicacion, la impresion con pintura adhesiva, la
aplicacion de una capa de pintura Termoplastica reflectante y el "sembrado” de esferas de
vidrio en el espesor y extension especificado, con el fin de demarcar sobre los pavimentos
sefiales para el movimiento y/o estacionamiento de vehiculos, cruce de peatones y toda otra
finalidad de senalamiento requerida para el correcto encauzamiento del transito peatonal y
vehicular.

Las flechas sobre calzada seran demarcadas mediante aplicacion por extrusion. Las lineas
divisorias de calzada y las lineas de carril, se ejecutaran por pulverizacion en caliente.

MATERIALES

a. Consideraciones generales

El material termoplastico se proveerd listo para ser aplicado, serd aplicado en
caliente a una temperatura no menor a 140 °C, haciéndose la fusion por
calentamiento indirecto, sin que se produzcan alteraciones de la pigmentacion
con el consiguiente deterioro de su color y resistencia.

El color serd obtenido por pigmentos de tal resistencia a la luz y al calor, que no se
produzcan cambios de tonalidad durante el periodo de garantia.

El material de demarcacion debera ser fabricado con resina de la mejor calidad,
deberd poseer incorporadas resinas sintéticas adecuadas para elevar el punto de
ablandamiento a fin de que no sea quebradizo a bajas temperaturas y para
mejorar su resistencia al desgaste.

El material, una vez aplicado, debera perder rapidamente su original caracteristica
pegajosa para evitar la adhesion de suciedad al mismo.

El material ensuciado durante su colocacion debe limpiarse por si mismo con el
efecto combinado del transito y la lluvia. Después de este periodo, el material
aplicado no debe ensuciarse mas.

El material termoplastico no debe contener arena. El relleno o inerte que sera
incorporado con las resinas o vehiculos deberd ser carbonato de calcio color
blanco, de la mejor calidad.

b. Muestras a presentar y toma de muestras

Al iniciar los trabajos de cada partida que ingresa a la obra o cuando la Inspeccion
lo crea necesario se tomardan muestras del material termopldstico, del imprimador
y de las esferas de vidrio a "sembrar” en una cantidad no menor de 5 kg, un litro y
500 gr respectivamente.

c. Requerimientos
Los materiales a utilizar en la demarcacion de pavimento deberdn cumplir con los
siguientes requisitos:

MATERIAL TERMOPLASTICO REFLECTANTE

I- Ligante:

Debera estar constituido por una mezcla de resinas naturales y sintéticas con la
inclusion de plastificantes.

Il- Pigmentos:

Pigmento Blanco: Bioxido de Titanio.
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Pigmento Amarillo: Cromato de Plomo de color amarillo ascuro, no inferior al 3%,
inalterable a la luz y al calor.

Ill- Extendedor:

Estara constituido por Carbonato de Calcio de color blanco de la mejor calidad.

IV- Esferas de Vidrio:

Durante el proceso de fabricacion se incorporaran esferas de vidrio.

V- El material termopléstico debera cumplir ademas las siguientes condiciones:

REQUISITOS UNIDAD MiIN MAX METODO ENSAYO

Composicion del material
plastico:
a) Material Ligante %o &N peso 18 24 A
b) Figmenio % en peso 10 - D
c) Extendedor % &n peso hasta completar
d) Esferas de vidno % &n peso 25 G
Granulometria del materal libre
e ligants;
Pasa tamz N°. 18 % 100 -
{IRAM 1.2 mm
Pasa tamz N°. 50 % 40 70 B
{IRAM 0. 287 mm.)

Pasa tamiz N°. 200 % 15 5
{IRAM 0,074 mm. )0 287
Funio ge ablandamiento “C 65 120 E
caleniamientc a 60" C % - 2 F
Absoreian de agua % - 03 G
Resstencia al agua cestiada Mo s= presentara ablandamiente, G

cuarteado, agrietado, ampollado, n
cambio acentuade de color
Densxiad aparente glem3 18 2,5 H
Estabdidad termica Mo s= observara desprendimiento de |
hemes ni cambios acentuados de color
Color y aspecto Serd de color similar al de la muestra J
eniregada y tendra aspecto homogeneo y
uniforme.
Adhetencia Neo se producran desprendimentos al K
mtentar separar 2 ermoplastico con
espatula

Resstencia ala baja No se observara cuanteado de la superfcie
temparatura: Salo =2 admitra un keve cambio de color

-5%C en 24 hs.
Resistencia a la luz uliravioleta Saolo s= admitira un keve cambeo de color
Apiicabilidad:
- El material se calentara a la temperatura de apiicacion, permitendo en esas condiciones su facil aph-
cabilidad enforma de una capade 3 mm de espesor empleande melde especial,
- L3 syperfice obtenida como se indica anteriormente, debera presentarse uniforme, liore de burbujas v
griefas, sin alteraziones de color.
- El produeto una vez aplicado pogra librarse & transito en un tempo no mayor de 3 minutos
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Vi - ESFERAS DE VIDRIO A INCORPORAR

REQUISITOS UMNIDAD MINM. MAK METODO ENSAYD

Granulomelria

Pasa tamz Nra. 20 % 100

{IRAM B40 u )

Pasa tamz Nra. 20 % eli] 100 M

{IRAM 4200u)

Pasa tamiz Neo B0 % - 10

{IRAM 17T u )

Indice de refraccion a 26 'C 15 = n

Contenizo de esferas perfectas % T0 - C

(redondas e incoloras) &
o]

Vil - ESFERAS DE VIDRIO A SEMEBRAR
REQUISITDS UNIDAD MIN. A METODO ENSAYD
Cranulometria:

Pasa tamz Nra. 30 %a 100
{IRAM 580 u )

Pasa tamz Nro. 50 % g0 10d m
{ IRAM 287 u)

Pasa tamz Nra_ 70 % - 10
{ IRAM 210 u)

Indice de refraccion a 25 oC - 1.6 - N

Contendo de esferas perfectas % 70 - O
| redondas € incoloras)

Cantgac de esferas asembrar gr.ma 500 e

METODO CONSTRUCTIVO

a. Replanteo.

Se marcara con hilo entizado o con pintura al latex las zonas a demarcar con
material termopldstico reflectante.

b. Aplicacion por Extrusion
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La superficie del pavimento debera ser raspada con cepillos y preparada
convenientemente, requiriéndose que esté en las siguientes condiciones antes de
proceder a la aplicacion del material imprimador o termopléstico:

- Seca

- Libre de grasas, aceites, etc.

- Libre de polvo y toda materia extrana a la calzada

- Sin demarcaciones anteriores

Después de estos trabajos preparatorios y procediendo con rapidez antes de que
la superficie acondicionada pueda volver a ensuciarse, se procederd a recubrir con
pintura adhesiva, convenientemente aplicada sobre el pavimento con un
sobreancho de 5 cm (2,5 cm a cada lado) superior al establecido para la
demarcacion, en un todo de acuerdo a las ordenes que imparta la Inspeccion.

Esta imprimacion deberd secar en forma tal que permita aplicar el material
termoplastico reflectante en un plazo de 30 (treinta) minutos.

La composicion del imprimador queda librada al criterio del Contratista, pero
deberd asegurar la adherencia del material termoplastico al pavimento.

La imprimacion podra omitirse cuando el pavimento a demarcar sea asfaltico
recién construido.

La colocacion del material termoplastico debera ser inmediata al secado del
imprimador o a la limpieza del pavimento si el imprimado no fuera realizado. Esto
tiene por objeto impedir la reacumulacion de polvo o suciedad en las zonas a
demarcar, hecho que atentaria contra la adherencia del material termoplastico a
la calzada.

El material se extendera con los dispositivos adecuados para que las franjas
resulten perfectamente paralelas, de ancho y espesor uniforme y con las
tolerancias exigidas.

El equipo y método a utilizarse permitira interrumpir la aplicacion del material en
donde corresponda en forma neta y sin corrimiento del mismo.,

Se cuidarg que la temperatura del material sea la adecuada para obtener una
perfecta adherencia al pavimento.

El tiempo de endurecimiento suficiente y necesario para poder librar al transito el
pavimento donde se halla colocado el material termoplastico, no debera exceder
los 30 (treinta) minutos.

La capa de material termopldstico aplicada deberd tener un espesor minimo de 3
mm y demas dimensiones de acuerdo a lo indicado en el proyecto.

El color debera ser blanco para las lineas de carril, de frenado, cruces peatonales,
bastones de estacionamiento, flechas y leyendas; y amarillo para la demarcacion
de centro de calzada (doble linea amarilla) o segun lo que se indique en planos.

El Contratista deberd borrar aquellas demarcaciones que no hayan sido realizadas
conforme a los planos de proyecto y proceder al posterior repintado, segun
especificaciones, a su absoluto cargo.

La distribucion de las esferillas de vidrio debera ser uniforme de modo que la
superficie de la franja quede cubierta en toda su longitud con una aplicacion
regulada de tal manera que se logre una buena adherencia con el material
termoplastico. Esta exigencia se controlara de la siguiente manera: Una vez que el
termopldstico con las esferas sembradas haya alcanzado la temperatura
ambiente, se pasara sobre la franja un cepillo de paja (cepillo de piso) con una
presion de 0,500 kg./dm2, hasta que no se desprendan més esferas. Al cabo de
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esta operacion, la superficie cepillada debera aparecer uniformemente cubierta
por las esferas de vidrio adheridas.

Durante la realizacion de estos trabajos, el Contratista senalizaré debidamente la
zona de trabajo, tomando las medidas necesarias para impedir que los vehiculos
circulen sobre la linea o sefal demarcada dentro del plazo que fije 1a Inspeccion y
que serd en funcion del tiempo que el material termopléstico reflectante permita
el transito sin deformaciones.

c. Aplicacion por Pulverizacion en caliente

La superficie sobre la cual se efectuara el pintado, debera limpiarse prolijamente a
los efectos de eliminar toda materia extrana que pueda impedir una liga perfecta,
como restos de demarcaciones anteriores, polvo, arena, humedad, etc. La
limpieza se efectuara mediante raspado si fuera necesario, y posteriormente
cepillado y soplado con equipo mecanico.

Se efectuara inmediatamente después de |a limpieza, un riego de imprimacion. Se
empleara imprimador a base de resinas sintéticas de endurecimiento instantaneo
que permita aplicar el material termoplastico reflectante en forma inmediata.

La imprimacion se realizard en un ancho que sera 0,05 m mayor que la
demarcacion debiendo quedar este excedente repartido por partes iguales a
ambos lados de la franja demarcada.

El material utilizado debera asequrar una perfecta adherencia del material
termoplastico con el pavimento.

El material termopldstico se aplicara en caliente a la temperatura y presion
adecuada para lograr su pulverizacion (por sistema neumdtico) con el fin de
obtener buena uniformidad en la distribucidn, y las dimensiones (espesor y ancho
de las franjas) que se indiquen. El riego del material se efectuarad unicamente
sobre pavimentos previamente imprimados.

Se distribuirdn las esferas de vidrios sobre el material termopléstico
inmediatamente aplicado y antes de su endurecimiento, a los efectos de lograr la
adherencia en aquél. La aplicacion de las esferas se hara a presion,
proyectandolas directamente sobre la franja pintada, mediante un sistema que
permita como minimo retener el 90 % de las esferas arrojadas.

d. Secuencias Operativas

Las dobles lineas amarillas centrales, divisorias de calzadas, deberan ser pintadas
en primer lugar. Es de fundamental importancia mantener la alineacion de la
demarcacion, de modo que el final de cada tramo deberé estar perfectamente
alineado con el comienzo del siguiente al cruzar la interseccion. El final de cada
doble linea amarilla debera terminar en la linea de frenado.

El marcado de las sendas peatonales de la via principal se realizara antes que las
transversales.

Los bastones de las lineas punteadas deberdn ser paralelos y coincidentes y se
mantendran de esta manera en toda la extension del tramo comprendido entre
dos sendas. En la misma forma, deberan ser paralelas y coincidentes las lineas
punteadas de las sendas peatonales.
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EQUIPOS
El contratista debera utilizar equipos eficientes y en cantidad adecuada para realizar la obra en
el periodo establecido

CONDICIONES PARA LA RECEPCION

Para la recepcion de los trabajos se exigiran las siguientes condiciones:
a. Aplicacion por Extrusion
_ La demarcacion presentara bordes perfectamente definidos, sin ondulaciones
visibles para un observador que recorra el tramo en automavil.
_ La tolerancia en las longitudes de los tramos demarcados serd del 5 % en mds o
en menos, sobre la longitud de cada baston.
_ La maxima desviacion admisible para sendas peatonales, lineas de frenado y
flechas serd de un centimetro respecto de las lineas fijadas para la demarcacion y
de tres centimetros, en una longitud de 80 m para la linea de carril y de borde y el
eje divisorio de manos.
_ Los sobre-anchos admisibles no pasaran del 5 %. Este sobre-ancho no se tendra
en cuenta para el pago, no admitiéndose anchos de lineas inferiores a los
indicados en los planos.
_ No se admitirén diferencias de tonalidades dentro de un mismo tramo.
_ Cualquier salpicadura, mancha o trazo de prueba producido durante la
demarcacion debera ser removido por el Contratista.
_ La distribucion de las esferillas de vidrio debera resultar uniforme y debe lograr
una buena adherencia con el material termopléstico.

b. Aplicacion por Pulverizacion en Caliente

_La capa de material termoplastico debera tener un espesor minimo de 1,6 mm
aplicada con zapata y demas dimensiones en funcion del proyecto que la
inspeccion indique.

_ El ancho de las franjas no presentara variaciones superiores al 5 %0 en mas o
menos Y si las hubieren dentro del porcentaje indicado, éstos no se manifestaran
en forma de escalones que sean apreciables a simple vista - La distribucién de las
esferillas de vidrio deberd resultar uniforme de modo que la superficie de la franja
quede cubierta en toda su longitud.

_ La distribucidn de las esferas debera estar regulada de tal manera que se logre
una buena adherencia con el material termoplastico.

_ Una vez aplicado el material, el mismo debera estar perfectamente duro y en
consecuencia la calle lista para ser librada al transito en menos de tres minutos.

_ La demarcacion debera llevarse a cabo en forma de obtener secciones de
anchos uniformes, bordes definidos y no presentara ondulaciones visibles para un
observador que recorra el tramo en automovil.

_ Se admitird en las partes rectas una tolerancia de desviacion de 1 ¢cm dentro de
la longitud de un tramo de 10 m y 3 cm en una longitud de 100 m, pero nunca
debera presentar cambios bruscaos.

_ Cuando se pinten dobles franjas en el eje de la calzada, las mismas mantendran
su paralelismo, admitiéndose desplazamientos que no excedan de 0,01 m cada
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100 m, la variacion del paralelismo dentro de los limites indicados no sera brusco
a fin de que no se noten a simple vista.

_ El paralelismo entre las lineas centrales y de borde de calzada o demarcatorias
de carriles no tendra diferencias en mas o en menos, superiores al 5 % del semi
ancho de la calzada, por km.

_ Toda seccion de demarcacion que no cumpla con los requisitos y tolerancias
establecidas sera rechazada, debiendo la misma ser nuevamente demarcada por
cuenta exclusiva del Contratista.

_ Verificadas estas condiciones se procedera a la recepcion provisoria de los
trabajos. La recepcion definitiva tendra lugar una vez cumplido los plazos de
garantia. Estas recepciones podran variar si asl se indica en el Pliego de
Especificaciones Técnicas Particulares.

CAPITULQ XI - INSTALACION SANITARIA

DISPOSICIONES GENERALES:

En el presente capitulo se especifican los trabajos de instalacion sanitaria que comprenden las
obras de provision e instalacion de agua fria, agua caliente, desagues cloacales, con sus
artefactos y accesorios.

Los trabajos a ejecutar son los indicados en los planos adjuntos y se ajustaran a lo que senala al
respecto la documentacion. Se debera ejecutar las instalaciones en la forma mas correcta,
especialmente en uniones, puntos de apoyo y/o sostén de caferias y la mas acabada
terminacian en revestimientos y aislaciones de canerias, cuidando en todos los casos el
aspecto estetico de la instalacion.

Teniendo en cuenta lo expuesto precedentemente, la instalacion sanitaria constara de:
Provision de agua fria y caliente, caferias de termofusion tricapa con conexion a la red
existente, y desagues cloacales en PVC en 3,2 mm con conexion a red cloacal.

CAPITULO XII - INSTALACION ELECTRICA

1- DISPOSICIONES GENERALES:

Comprende toda la ejecucion de los trabajos, provision de materiales y mano de obra
especializada, y tareas que sin estar especificamente detalladas, sean necesarias para la
terminacion de las obras de acuerdo a su fin, y en forma tal que permitan librarlas al servicio
integramente y de inmediato a su recepcion provisional. Las modificaciones o adaptaciones
que pudieran surgir como necesarias para la correcta ejecucion deberdn ser ejecutadas segun
orden de inspeccion de obra. Todo trabajo (previsto o no en estas especificaciones) que por su
indole sea de imprescindible ejecucién para el correcto y normal funcionamiento de las
instalaciones sera llevado a cabo por cuenta del contratista a su cargo.

El adjudicatario de la obra se responsabilizara por el buen funcionamiento de la instalacion
durante el plazo de garantia, quedando a su cargo todo arreglo o modificacion debido a las
deficiencias de la instalacion.

2 - NORMAS Y REGLAMENTOS:

La instalacion se adecuard a la reglamentacion para la ejecucion de la Asociacion
Electrotécnica Argentina y deberd cumplimentar la reglamentacion 207/98 del Ente de
Regulacion de Electricidad, para lo cual el Contratista tendra a su cargo la realizacion de los
planos y calculos de nivel de iluminacion necesarios, los entregara para su aprabacion a la
Inspeccion de Obra.

Seran por cuenta del Contratista los tramites y la gestion de los permisos que sean necesarios
para la conexion y habilitacion de las instalaciones a las redes publicas de provision del
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servicio, siendo en consecuencia responsable de las multas y/o atrasos que por
incumplimiento y/o error en tales obligaciones sufra la Municipalidad, siendo de su exclusivo
cargo los gastos por el pago de todos los derechos, impuestos, etc., ante la Empresa
prestataria del servicio. .
El Contratista debera obligatoriamente realizar las pruebas necesarias, las que deberan quedar
asentadas en un protocolo. Dichas pruebas deberan contar con la aprobacion de la Inspeccion
previo a la ejecucion de los trabajos.

CAPITULO XIIl - PARQUIZACION
En el area del proyecto se ejecutara la parquizacion correspondiente segun las siguientes
especificaciones:

1- CONSIDERACIONES GENERALES.

2- MANO DE DBRA

3- PROVISION DE ARBOLES Y ARBUSTOS.

4-PROVISION DE TIERRA.

5- PROVISION DE MATERIALES COMPLEMENTARIOS.
1- CONSIDERACIONES GENERALES:
Los trabajos se realizaran en un todo de acuerdo a los planos, planillas y especificaciones
detalladas en el presente pliego, asi como a las indicaciones que durante el replanteo y marcha
de las tareas imparta la Inspeccion de Obra.
Las empresas oferentes deberan acreditar su especializacion en el rubro, mediante la
presentacion de sus antecedentes, los que incluiran un listado de sus dltimos cinco trabajos
realizados, o los que consideren mas relevantes. El oferente debera senalar un profesional
idoneo para la conduccion técnica de los trabajos y el manejo de los aspectos agronémicos y
bioldgicos de los mismos.: Ing. Agronomo, Arg. Paisajista, Licenciado en Planificacion del
Paisaje.
No podran hacerse sustituciones de los insumos especificados. Si el material de parquizacion
especificado no puede obtenerse, se deberan presentar pruebas de no-disponibilidad en el
momento de la contratacion, junto con la propuesta para la utilizacion de material
equivalente.
La Inspeccion de Obra podra exigir oportunamente la inspeccion de las plantas en el lugar de
procedencia (vivero o productor), para su conformidad. En ese caso los gastos de traslado de la
Inspeccion de Obra seran a cuenta del contratista.
La tierra y enmiendas orgénicas serdn aceptadas previa entrega de muestra en obra.
Los célculos de materiales complementarios son estimativos, pudiendo variar en mds 0 menos
un 10 %.
Los materiales deberan ser protegidos del deterioro durante la entrega y almacenamiento en
el emplazamiento del trabajo.
Las mangueras u otros medios de conduccion del agua para riego seran provistos por el
Contratista de parquizacion.
La Inspeccion de Obra se reserva el derecho de senalar en inspecciones posteriores a las
recepciones provisionales, la presencia de defectos latentes, enfermedades o parasitos.
2- MANO DE OBRA:

1. Introduccion.

Los trabajos se realizaran en un todo de acuerdo a los planos, planillas y especificaciones
detalladas en el presente pliego, asi como a las indicaciones que durante el replanteo y marcha
de las tareas imparta la Inspeccion de Obra.
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El contratista debera disponer por su cuenta y cargo para la realizacion de los trabajos que a
continuacion se especifican, de todas las herramientas y maquinarias necesarias.
Asimismo, el contratista deberéd bajar y acarrear las plantas desde culata de camion.

Los materiales deberdn ser protegidos del deterioro durante la entrega y durante su
almacenamiento en el emplazamiento del trabajo.

1.1 Proteccion del arbolado durante las obras:
- Los arboles que se deban derribar por estar secos o en malas condiciones mecanicas y/o
sanitarias y que estén cerca de otros arboles no deberan ser arrancados con maquinaria, sino

que deberdn ser extraidos con las técnicas apropiadas de la arboricultura.

- Los arbustos que deban ser eliminados y que estuvieran plantados dentro de la zona de
proteccion de algun arbol, deberan ser extraidos con herramientas manuales,

- Los drboles secos o en malas condiciones mecanicas y/o sanitarias que deban ser extraidos y
que sus ramas interfieran con la copa de otros ejemplares, deberan ser podados previamente
por personal entrenado a fin de dirigir las ramas para que no causen dafos.

- Los limites de todas las zonas de proteccion de arboles (*), individuales o grupos, deberan ser
vallados.

- En el caso que se deban demoler caminos o construcciones dentro de la zona de proteccion,
se deberan hacer en forma manual o con maquinaria operando desde afuera del drea.

- Todos los arboles que lo requieran deberan ser podados de acuerdo al instructivo de Poda.
- No se deber4 transitar con vehiculos o maquinaria dentro de la zona de proteccion.

- No debera emplearse como obrador, acopio de materiales o tierra, preparacion de mezclas,
estacionamiento, fogones, trasvasamiento de liquidos, la zona de proteccion de los arboles.

- Se deberdn proteger los fustes mediante la construccion de un cerco.

- Las excavaciones dentro de la zona de proteccion se haran en forma manual, con pala, a fin
de realizar un corte vertical, para no arrancar raices.

- Los zanjeos para el tendido de servicios subterrdneos de riego o electricidad deberan pasar
por fuera de la zona de proteccion. Si el tendido debiera atravesar la zona de proteccion,
debiera pasar el tunelado por debajo del arbol.

- En el caso de tener que hacer apertura de trincheras para un tunelado, deberéan alejarse de la
linea de proyeccion de la copa con el suelo.

- Cualquier raiz que fuera danada durante las tareas de nivelacion o construccién, deberan ser
cortadas a nivel de tejido sano con un serrucho o tijera haciendo un corte sano.
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En el proyecto debera intervenir en forma consultiva un especialista en arboricultura a fin de
evaluar el impacto de la obra sobre los ejemplares arboreos.

Al inicio de la ejecucion del proyecto, el ingeniero o arquitecto de la empresa que tomara la
obra, junto al responsable del proyecto y el técnico que supervisara la obra por parte del
Gobierno, deberan encontrarse en la misma a fin de rever los procedimientos de trabajo y las
medidas de proteccion de los arboles.

(*) Zona de proteccion del arbol: Define al drea dentro de la cual ciertas actividades son
prohibidas o restringidas para prevenir o minimizar dafnos a arboles, especialmente durante
construcciones o desarrollos.

La zona de proteccion minimamente debe estar desde la linea de interseccion de la copa del
arbol con el suelo.

2. Trabajos preparatorios.

a) Preparacion del suelo:

Antes de incorporar tierra nueva y/o de realizar la plantacion, se limpiara el suelo de piedras,
terranes de arcilla, cal y cualquier otro material extrano, perjudicial o toxico al crecimiento de
las plantas.

Una vez vaciado cada cantero se rellenard con una mezcla de 50% de tierra vegetal, 20%
compost, 20% de humus de lombriz y/o de conejo, y 10% de perlita, se compactara por capas
hasta la plantacion, luego de la cual se volvera a compactar.

En caso de utilizarse maquinas, ello debera ser autorizado previamente por la Inspeccion de
Obra.

b) Instalaciones:

Se debera determinar la ubicacién de las instalaciones subterréneas y llevar a cabo el trabajo
de manera tal de evitar posibles dafos, teniendo en cuenta:

@ Excavar a mano, segun sea requerido.
El contratista se hard responsable de todo dafio y, bajo las 6rdenes de la Inspeccion de Obra,
debera reemplazar o reparar todo dano ocasionado.

¢) Excavacion:

Cuando se encuentren condiciones perjudiciales para el crecimiento de las plantas, tales como
relleno de ripio, condiciones de drenaje adversas u obstrucciones, se deberan notificar de
inmediato a la Inspeccion de Obra para que imparta las instrucciones correspondientes.

d) Mezcla:

Se rellenaré con tierra negra refinada con un pH de 6.5 a 7, en un 50%, a la que se adicionard
compost en un 20%, humus de lombriz en un 20% y perlita en un 10% hasta completar el
nuevo nivel de suelo terminado.

Se entiende por tierra negra la de ese color, proveniente de un horizonte A libre de B o C
(arcillas negras, pardas o amarillas, y/o concreciones calcdreas), y libre de Sorgo de Alepo y de
bulbillos de ciperéceas.

e) Eliminacion de hormigas:
El método y los hormiguicidas a utilizar para la eliminacion de hormigueros serdn los
correspondientes al tipo fluido y granulado. Se procedera a la eliminacion total de los
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hormigueros al comenzar la obra y se realizaran los controles y tratamientos necesarios en
cada etapa de ejecucion.

f) Poda:
En todos los arboles existentes se debera realizar una poda, extrayendo solamente el material
inerte 0 aquél que por expresas indicaciones de la Inspeccion de Obra sea requerido.

g) Colocacion de tutores:

Se afianzaran las plantas por medio de tutores segun el siguiente sistema: Cada &rbol llevara
dos tutores de madera dura de 2.5” x 2.5 “y 2.5 m. de altura con un extremo preparado para
hincar una profundidad de 80 cm. Los tutores seran implantados en forma paralela al eje del
tronco, al comienzo del pan, sin dafarlo. En la parte aérea, uno de ellos sera vinculado al
tronco a 15 cm. del extremo superior del tutor con alambre galvanizado forrado en caucho en
su contacto con el tronco; el otro sera sujeto en igual forma en sentido opuesto, a 30 cm. hacia
abajo del anterior.

En caso de presentarse una alternativa de atutoramiento, ésta deberd ser aprobada
previamente por la Inspeccion de obra.
Se adjunta esquema de atutoramiento.

3.- Plantacion de drboles:

Se colocaran las plantas con pan de tierra y arpillera o paja, sobre una capa de mezcla
compacta para el suelo de plantacion, verticalmente y en el centro del pozo o zanja con la
parte superior del pan a la misma elevacion que los niveles finales adyacentes. Se retirard la
arpillera o paja de la parte superior y los costados de los panes, conservando la del fondo. Una
vez colocada, se agregara material de relleno alrededor de la base y los costados del pan,
trabajando y apisonando cada capa para asentar el relleno y eliminar los huecos y las bolsas de
aire. Cuando alrededor de las 2/3 partes estén completas, se regara la excavacion
completamente antes de colocar el resto del relleno. Se repetira el riego hasta que no se
absorba mas agua. Se regara nuevamente después de terminar con la capa final del relleno. No
se permitira ningun relleno alrededor de los troncos o tallos. No se utilizaran mezclas barrosas
para relleno.

Para las plantas cultivadas en contenedor rige lo especificado para las plantas con pan de tierra
y arpillera. Se retiraran las plantas de sus macetas utilizando un cortador cuando
correspondiera, siempre preservando la integridad de la planta.

Para defender a la planta del ataque de las hormigas y los diferentes tipos de plagas se
pulverizard el terreno circundante en una superficie de un metro cuadrado.

Se deberan examinar las dreas de plantacion propuestas y las condiciones de las instalaciones,
notificando de inmediato a la Inspeccion de Obra de cualquier condicion no satisfactoria. No se
iniciara el trabajo de plantacion hasta que no se hayan corregido dichas condiciones.

Plantas perennes: Se deben plantar entre marzo y septiembre o en primavera antes del
comienzo del nuevo periodo de crecimiento. Si los requisitos del proyecto establecen la
plantacion en otros periodos, las plantas deberan rociarse antes de las operaciones de
plantacion. Se debe contar con la aprobacion de la Inspeccion de Obra.
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Plantas de hoja caduca; Se deben plantar en estado de vida latente. Si se |a planta con hojas,
deberan rociarse antes de las operaciones de plantacion.

Los periodos de plantacién diferentes a los indicados deheran ser aceptados por la Inspeccion
de Obra.

La plantacion solo serd llevada a cabo por personal con experiencia y conocimiento de los
procedimientos del oficio y bajo el control de un supervisor competente.

Se excavaran los pozos con los lados verticales y el fondo levemente elevado en el centro para
proporcionar un drenaje adecuado.

El Contratista deberd extraer la tierra existente en el emplazamiento de cada nuevo arbol, en
un volumen de 100 de profundidad por el largo y ancho indicado en los planos de la
documentacion correspondiente.

Para la plantacion de los drboles con panes de tierra, arpillera y/o envasados, se haran
excavaciones cuyo ancho sea un 20% mayor gue el didgmetro del pan de tierra y de su
profundidad, permitiendo un espacio para colocar el pan sobre una capa de material de
relleno.

4 - Garantia.

Los trabajos de mantenimiento necesarios para el buen desarrollo de las plantas, que se
iniciaran inmediatamente después de la plantacion y hasta la recepcion final en un periodo no
inferior a 180 dias, son los siguientes:

a) Las plantas y el césped seran regados con la frecuencia e intensidad necesarias para
mantener el suelo humedo, de acuerdo a las indicaciones de la Inspeccion de Obra.

b) Se hara en forma manual la limpieza que permite mantener la superficie de las “palanganas”
y el césped libre de malezas.

c) Se realizaran los tratamientos preventivos contra hormigas y otras plagas o enfermedades,
debiéndose detectar cualquier enfermedad y proceder a su Inmediato combate. En el caso de
hormigas, las pulverizaciones no serdn a intervalos mayores de 45 dias.

d) Si fuera necesario realizar una poda de mantenimiento y floracién, y siempre con la
aprobacion de la Inspeccion de Obra, ésta se hara en la época adecuada. Los cortes de las
ramas deberan ser realizados en forma limpia con serrucho, a partir de la yema mas proxima.

e) Durante el trabajo de Parquizacion, mantener limpias las areas pavimentadas y en forma
ordenada el area de trabajo. Proteger los materiales para el trabajo de Parquizacion contra los
danos provocados a causa de los trabajos de otros contratistas y empresas, y de personas
ajenas al lugar. Mantener la proteccion durante los periodos de plantacion y mantenimiento.
Tratar, reparar o reemplazar los materiales danados a causa de los trabajos de plantacion.
Retirar del lugar de trabajo todos los materiales excedentes, tierra, escombras y equipos.

f) Proteccion sanitaria:
Deberé realizarse proteccion sanitaria de los siguientes agentes:
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* Insectos y/o plantas superiores cada vez que se detecten y que constituyan
perjuicio cierto.

* Hongos y bacterias en forma preventiva y con ritmo estacional, tipo Cercobin o
similar para hongos y tipo Agromicina o similar para bacterias. Debera presentarse
a la Inspeccién de Obra, previamente a los tratamientos, el método, equipo,
plaguicida y dosis. No deberan usarse plaguicidas de clases A y B; solo se usaran
los de clases C y D (mediana y levemente toxicos).

g) Atutoramiento:
En cada uno de los arboles nuevos plantados y tutorados se verificara periodicamente el buen
estado y posicion de los tutores.

5-. Inspeccion y aceptacion de los trabajos.

Una vez finalizados los trabajos, incluido el mantenimiento, la Inspeccion de Obra llevara a
cabo una inspeccion para determinar la aceptabilidad.

Las dreas plantadas seran aceptadas siempre que se hayan cumplido todos los requisitos,
incluido el mantenimiento.

De comun acuerdo podrén establecerse oportunamente formas de recepcion parcial.

Cuando el trabajo de Parquizacion inspeccionado no cumpliera con los requisitos, se deberd
reemplazar el trabajo rechazado y continuar el mantenimiento especificado hasta una nueva
inspeccion y aceptacion de la Inspeccion de Obra. Se retiraran con rapidez del lugar de
emplazamiento del proyecto las plantas y los materiales rechazados.

3 - PROVISION DE ARBOLES:

En caso de haber alguna discrepancia entre las cantidades indicadas en los cuadros
precedentes con respecto al Computo, este ultimo tendrd preeminencia.

Los materiales procederan de una firma especializada en el tema, cuyos antecedentes seran
considerados antes de la contratacion.

No podran hacerse sustituciones. Si el material de parquizacion especificado no puede
obtenerse, se deben presentar pruebas de no-disponibilidad a la Inspeccion de Obra, junto con
la propuesta para |a utilizacion de material equivalente.

Se deben proporcionar drboles en la cantidad, tamano, género, especie y variedad indicados y
proyectados para el trabajo de parquizacion.

Se deben suministrar plantas sanas, vigorosas, cultivadas en viveros reconocidos de acuerdo
con las buenas practicas horticolas y deben estar libres de enfermedades, insectos, sol,
lesiones, abrasiones o desfiguraciones.

Todas las plantas deben ser cultivadas en viveros en condiciones climaticas similares a las
predominantes en la localidad del proyecto.

La Inspeccion de Obra podrd inspeccionar los arboles en el lugar de crecimiento, para observar
el cumplimiento de los requisitos en cuanto a género, especie, variedad, tamano y calidad.
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Asimismao, la Inspeccion de Obra mantiene el derecho a inspeccionar el tamano y condicion de
los panes de tierra y sistemas radiculares, insectos, heridas y defectos latentes, y a rechazar el
material no satisfactorio o defectuoso en cualquier momento durante el desarrollo del trabajo
y hacer retirar de manera inmediata del lugar del proyecto los arboles rechazados.

Se deberd garantizar contra defectos que incluyen la muerte y crecimiento inadecuado, la
calidad de todas las plantas durante un periodo de doce meses, contados a partir de la
aceptacion final de los trabajos.

Se deberan retirar y reemplazar aquellos arboles que se encontraran muertos o en condicion
no saludable durante el periodo de garantia.

Ninguna planta podra estar suelta en el contenedor.

Pueden utilizarse plantas de tamano mayor al especificado en la lista de plantas si fuera
aceptable para la Inspeccion de Obra, sin costo adicional.

La altura de los arboles medida desde la corona de las raices hasta el extremo de la rama mas
alta no deberd ser inferior al tamano minimo indicado el listado de plantas.

No podran existir marcas de la poda con un diametro de mas de 1” y dichas cicatrices deben
mostrar una corteza vigorosa en todos los bordes.

Las ramas laterales deberdn ser abundantes, fuertes y libres de zonas muertas, cicatrices u
otras lesiones de las raices o ramas.

Rotulacién:
Se rotulara al menos una planta de cada variedad con una etigueta impermeable debidamente
asegurada indicando de manera legible el nombre botanico y el nombre vulgar.

Cuando se indique una disposicion formal o un orden consecutivo de arboles, seleccionar
plantas de altura y expansion uniformes y rotularlos o clasificarlos con numero para asegurar
la simetria durante la plantacion. Todas las plantas de la misma especie deben ser iguales en
forma

4 - PROVISION DE TIERRA:

Se proveerd y colocard la cantidad de tierra negra que resulte necesario, de acuerdo a los
datos emergentes del proyecto y al replanteo ejecutado en forma conjunta con la Inspeccion
de Qbra. Los hoyos de plantacion se rellenaran con tierra negra provista por el Contratista.

Antes de la entrega de la tierra, se debe proporcionar a la Inspeccion de Obra un informe
escrito indicando la ubicacion de las propiedades de las que se extraera la tierra, la
profundidad a la que se extraera, y los cultivos sembrados durante los dos ultimos anos. Una
vez aprobado este informe, se entregara a pie de obra un camion de tierra que sera indicativo
de la calidad del material restante a suministrar.
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La tierra debe ser de origen local o de areas con caracteristicas de suelo similares a las del
emplazamiento del proyecto. Se debe obtener sélo de lugares con buen drenaje natural; no
debe obtenerse de terrenos pantanos o bajos.

Se debe proporcionar tierra feértil, desmenuzable y negra natural de suelo superficial,
razonablemente libre de subsuelo, arcilla, malezas, residuos, raices, troncos, piedras mayores a
2” de medida, malezas entre las que se incluyen: rizomas de gramilla colorada / grama oficinal
(agropyron repens) y tubérculos de chufa salvaje / cebollin (cyperus esculentus. Debido a que
algunos herbicidas son no selectivos y tienen un poder residual prolongado en el suelo, se
debe determinar si la tierra a ser utilizada fue tratada recientemente con herbicida, el activo
del herbicida y el numero de aplicaciones deben determinarse antes de la entrega de la tierra.

Toda la tierra puede ser sometida a prueba, si la Inspeccion de Obra lo indicara, y encomendar
un analisis de esta (a cargo del Contratista), al INTA en la que se suministraran los siguientes
datos:

- PH

- Contenido de materia organica

_Caracteristicas texturales.

_ Determinantes del N total, Py K.

_ Sales solubles.

_ Capacidad de Intercambio Cationico.

5- PROVISION DE MATERIALES COMPLEMENTARIOS:

Los materiales a utilizar, mejoradores del suelo y materiales fertilizantes deberan poseer
certificados del fabricante o su marca registrada en el mercado. En caso contrario se debera
presentar informacion que demuestre que los materiales cumplen con los requisitos
especificados.

1. Mejoradores del suelo:

Los mejoradores del suelo y sus condiciones especificas seran los que a
continuacion se detallan:

a) Turba: Material procedente de musgos del género Sphagnum de Tierra del
Fuego, con inscripcion en el SENASA.

Parametros de calidad:

Materia organica sobre producto humedo 30-40 %

Materia organica sobre producto seco 90-95 %

Cenizas sobre producto humedo 2-3 %

Cenizas sobre producto seco 5-10 %

Humedad 60-70 %

ph. encloruro de calcio 3-5

Conductividad eléctrica 0,25-0,35 mS/cm

b) Perlita: Granulometria 10 mm.....

c) Arena:
Granulometria mediana. Limpia, lavada, libre de elementos toxicos.
d) Compost:
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Limpia, tamizada, libre de elementos toxicos y residuos, se recomienda la
provision de compost que brinda el CEAMSE.

e) Humus de lombriz o de conejo:

Libre de elementos toxicos y residuos.

3. Tutores:

Proveer e instalar tutores segun lo especificado ut supra en apartado.

4. Cubresuelos:

Chips o astillas de madera.

CAPITULO XIV - EQUIPAMIENTO

GENERALIDADES:

Quedan incluidos en el presente item la provision de la mano de obra, materiales, equipo y
magquinaria, direccion tecnica, transporte y depaositos eventuales, necesarios para ejecutar los
modelos y realizar las instalaciones fijas necesarias que se especifican en el pliego.

La ejecucion se ajustard a lo expresado en los planos generales y de detalles, a estas
especificaciones y a las indicaciones que le imparta la Inspeccion de Obra.

El Contratista debera verificar las medidas y cantidades en obra y someterla a la aprobacion de
la Inspeccion de Obra.

Queda asimismo incluido dentro del precio estipulado para cada estructura, el costo de todas
las partes accesorias metdlicas complementarias. Estas partes accesorias también se
consideraran incluidas dentro del precio de cotizaciones, salvo aclaracion en contrario.

La colocacion se hara de acuerdo a planos, los que deberan ser verificados por el Contratista
antes de la ejecucion de estas estructuras.

Responsabilidad técnica del Contratista: El Contratista ejecutara los trabajos de tal suerte que
resulten completos y adecuados a su fin, de acuerdo con las reglas del arte, en la forma que se
indiqgue en los documentos del contrato, aunque en los planos no figuren, o las
especificaciones no mencionen todas los detalles, sin que ello tenga derecho a pago adicional
alguno.

El Contratista estard obligado a realizar todas las observaciones o a proponer soluciones
constructivas antes de comenzar los trabajos y a obtener la aprobacion respectiva por parte de
la Inspeccion de Obra. De manera alguna podra eximir su responsabilidad técnica en funcion
de construir los trabajos de acuerdo a planos y especificaciones de la Inspeccion de Qbra.
Nota: Queda expresamente Indicado que se consideraran las especificaciones correspondientes
Capitulo I. “Cléusulas Generales”, especialmente flem 10” Muestras”.

Muestras

Antes de iniciar |a fabricacion de los distintos elementos, el Contratista debera presentar a la
Inspeccion de Obra para su aprobacion, muestras de los componentes y/o prototipos que
oportunamente determine la Inspeccion de Obra.

Materiales

Todos los materiales que se utilicen en la elaboracion y/o construccion del equipamiento
deberan ser de primera calidad, de marcas reconocidas en plaza y responderan a las exigencias
de las normas IRAM.

Las secciones de canos, chapas, maderas, hierros, etc., deberdn responder al uso y exigencias a
que seran sometidas, reservdandose la Inspeccion de Obra el derecho de modificar y/o
determinar oportunamente las medidas, espesores, de todos los materiales intervinientes en
la fabricacion y construccion del equipamiento.
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Para todo lo especificado en este capitulo rigen las especificaciones tecnicas de herreria,
elementos premoldeados de hormigon y todos aquellos contenidos en el Pliego de Bases y
Condiciones que complementen a los indicados en este capitulo.

Maderas

Se utilizaran maderas perfectamente estacionadas al aire libre, al abrigo del sol y la humedad.
No deberdn contener sdmago, ni albura, grietas, nudos saltadizos, partes afectadas por polillas
y taladro, hendiduras longitudinales ni ningun otro defecto. El color y la veta seran uniformes
para cada mueble.

La madera utilizada en la fabricacion de los bancos, sera del tipo viraro.

Se seleccionara evitando la presencia de nudos en piezas estructurales y puntos criticos de
rozamiento. No se admitiran nudos sueltos en ningun caso.

Las piezas utilizadas tendran todas sus caras perfectamente planas y los cantos redondeados
con un radio de 25 mm incluso los correspondientes a cortes transversales.

Luego de ser cepillada la madera sera fijada hasta lograr una superficie suave al tacto y libre de
astillas.

Los agujeros para alojar tornillos seran fresados.

Toda la madera utilizada recibird un tratamiento preservante consistente en una impregnacion
por el sistema de vacio/presion en autoclave para protegerla de los organismos destructores
de la madera.

El agente conservador utilizado seré una solucion de cobre, cromo y arsénico, siendo este
ultimo elemento pentdxido de arsénico inorganico.

Terminado el procesa de impregnacion se debera verificar en |as piezas que deban estar en
contacto con el suelo una retencion minima del preservante de 6,5 kg. por m3 de madera. En
las piezas que se utilicen para funciones sin contacto con el suelo esta retencion podra ser de 4
kg por m3 de madera.

El proceso de impregnacion deberd ser realizado por una empresa autorizada y que cumpla
con las requlaciones establecidas por la Agencia de Proteccion Ambiental (EPA) de los Estados
Unidos de N.A. para proporcionar la maxima seguridad de proteccion ambiental y en todo de
acuerdo con las Normas IRAM N° 9 505 sobre Preservacion de las maderas.

Se exigira una certificacion de garantia sobre la calidad del tratamiento de preservacion de la
madera. Este certificado establecera el tiempo durante el cual la madera podra ser utilizada a
la intemperie, en contacto con el suelo sin ser atacada por hongos ni insectos. Este tiempo no
podra ser menor de 30 anos.

Todas las superficies coloreadas irdn terminadas con un acabado satinado de alta proteccion
para maderas, con base acuosa, resistente a los rayos ultravioletas formulado con pigmentos
transparentes para no ocultar la veta color a eleccion. Sera aplicado sobre superficie
perfectamente limpia desengrasada y libre de polvo, por medio de soplete en dos manos
dejando pasar 8 a 12 horas entre mano y mano y lijado con lija N°* 220 en el sentido de la veta
luego de la 1° mano.

Herrajes

La colocacion de herrajes sera ejecutada en forma perfecta y seréan sometidos con la debida
anticipacicn a la aprobacion de la Inspeccion de Obra.

Metales

Todos aquellos componentes de metal que intervengan en la fabricacion de muebles, tanto
fijos como moviles, deberan cumplir estrictamente las especificaciones de tratamiento
anticorrosivo y terminacion superficial.
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En ningun caso las piezas deberan tener rebabas producto del sistema de produccian elegido,
ni marcas de matriz. Segun se especifique, las piezas seran pintadas; este proceso se realizard
cumpliendo las especificaciones de dureza y resistencia a la luz que se determinen.

Los perfiles, chapas y tubos responderan a las especificaciones de planos adjuntos.

Proteccion anticorrosiva: Todas las partes metalicas que no estén fabricadas en acero
inoxidable, deberan poseer una proteccion contra agentes atmosféricos con un tratamiento de
antioxido epoxi y terminacion en esmalte poliureténico acrilico.

Bulones.

Los bulones serédn de acero de 12 mm de didmetro y/o los indicados en planos de detalle.
Tanto los bulones coma tuercas y arandelas deberan contar con proteccion anticorrosiva.

Las tuercas tendran sistema autobloqueante de nylon con proteccion en zonas de roscas
emergentes.

Tirafondos-Tornillos.

Seguiran las indicaciones de planos adjuntos deberan contar con proteccion anticorrosiva.

El Contratista presentard soluciones tecnologicas alternativas que imposibiliten el retiro de los
elementos de sujecion de las piezas a fijar.

Premoldeados

Se consideraran las especificaciones correspondientes del presente pliego para la provision y
colocacion de elementos premoldeados segun planos generales y de detalle; bajo la
supervision de la Inspeccion de Obra.

El Contratista debera preparar los planos de detalle, encuentros, juntas, piezas de anclaje, etc.,
en escala apropiada, y debera obtener la aprobacion de la Inspeccion de Obra antes de
proceder a su ejecucion.

Montaje

El montaje se ejecutara bajo la responsabilidad del Contratista. Sera obligacion del Contratista
verificar conjuntamente con la Inspeccion de Obra la colocacion exacta de las piezas de
equipamiento.
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MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO

SUBSECRETARIA DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA

DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA

OBRA: “READECUACION DEL PASEQ PEATONAL EX PUENTE CARRETERO EN REMEDIOS DE
ESCALADA, LANUS ETAPA 1.”

PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES:

La presente obra tiene como objetivo la readecuacion del paseo peatonal ex puente
carretero, ubicado sobre Ruta Provincial 210, entre Av. H. Yrigoyen y 29 de Septiembre en
Remedios de Escalada, Lanus. -

La intervencion de dicha area tiene como objetivo mejorar |a calidad del cruce
peatonal/bicicleta y la accesibilidad al sitio . La misma incluye:

- Tareas preliminares

- Demoliciones

- Movimiento de suelos.

- Solados

- Nueva escalera y rampa de acceso este.

- lluminacién

- Parquizacion

El Contratista debera concurrir al lugar, previo a la presentacion de su oferta de
precios, a verificar el alcance cualitativo y cuantitativo de los trabajos descriptos; en ese acto,
el contratista toma conocimiento del objeto del presente pliego, entendiendo por lo tanto la
totalidad de las tareas a realizar, se encuentren o no detallados en el mismo.

El Contratista debera considerar en su cotizacion, ademas de todos los trabajos
descriptos en el presente, aguellos que, aungue no estén enunciados, sean necesarios o
complementarios para realizar los trabajos conforme a su fin.
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iNDICE:

1- TRABAJOS PRELIMINARES Y COMPLEMENTARIOS
1.1. Limpieza y retiro de elementos ajenos.

1.2. Obrador.

1.3. Cartel de Obra.

1.4, Cerco de Obra y Senalizacion.

1.5. Energia Eléctrica.

1.6. Agua De Construccion.

1.7. Equipos y Herramientas.

1.8. Metodologia de Trabajo.

1.9. Organizacion.

1.10. Replanteo.

1.17. Planos de obra y planos conforme a obra.

2- DEMOLICION Y MOVIMIENTOS DE SUELO
2.1 Desmonte reja existente y escalera metalica.
2.2 Movimiento de suelo - Excavacion y Retiro de tierra para bases.

3 - ESTRUCTURA DE HORMIGON ARMADO

3.1 Bases de Hormigon Columnas-Hormigon para union de columnas y cuencos bases. Cuantia
60kg/m3 (BASE + TRONCO DE COLUMNAS) para columnas premoldeadas. Se considera
agrandar la base.

3.2 Bases de Hormigon Columnas-Hormigon para union de columnas y cuencos bases. Cuantia
60kg/m3 (BASE + TRONCO DE COLUMNAS) para apoyo de losa in situ

3.3 Columnas cuantia 85 kg/m3 hormigdn visto para apoyo de losa. Medidas 80x80 cm

3.4 Vigas cuantia 180 kg/m3 y Losa de espesor 12cm

3.5 Provision de hormigén elaborado H21 para uniones.

4 - HORMIGON PREMOLDEADO
4.1 Provision y colocacion de elemento premoldeados de hormigon de rampa y escalera.

5 - MAMPQSTERIA

5.1 Revestimiento con ladrillo comun a la vista esp 0.15m con tomado de junta para
completar muro.

5.2 Tapas de hormigon premoldeado para canteros.

6-SOLADOS

6.1 Vereda de Hormigon H21 Terminacion Peinado (desmonte y nivelacion, retiro de
escombros, film, construccion de contrapiso, ejecucion de cazuelas, rampas de H°A°, escalones
para salvar desnivel, y readecuacion de servicios.)

6.2 Solado intertrabado s/arena mod. Holando de Tensolite Color o similar en caminos plaza.
Incluye, excavacion, compactacion ,subbase, manto de arena y cordones de hormigon.

6.3 Reparacion de solados. Incluye demolicion y ejecucion de H® peinado_Sector Puente
Carretero.

6.4 Limpieza de desagues sobre solados. Incluye rejillas y ductos.
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7-PINTURA
7.1 Anti oxido y esmalte sintético sobre viga metalica de puente. Incluye tratamiento de
arenado para recuperacion de superficie deteriorada.

8- INSTALACION ELECTRICA

8.1 Prov. Y Coloc. Tablero lluminacion Urbana y tendido eléctrico.

8.2 Provision y colocacion cable subterraneo 2x6. Incluye conexionado de luminarias._Sector
Pte. Carretero.

8.3 Provision y colocacion cable subterraneo 2x6. Incluye conexionado de luminarias._Sector
Plaza Acceso Este.

8.4 Recambio de Luminaria existente sobre puente por artefacto LED Equiv a 400w Strand
SX100 o similar.

8.5 Provision y colocacidn de luminarias led tipo Anubis Simén. Incluye desmonte de artefactos
existentes_Sector Plaza Acceso Este.

8.6 Provision y colocacion de luminarias led tipo "wallwasher" con reja de proteccion para
muro de mamposterfa_Sector Plaza Acceso Este.

9 — HERRERIA

9.1 Reja de proteccion, planchuela, canos y malla. Altura 0,60m (a 2 m de nivel de
calzada)_Sector Puente Carretero.

9.2 Baranda con doble pasamanos, travesanos, parantes y planchuelas_ Sector Plazoleta
acceso este.

10 - PARQUIZACION

10.1 Retiro de arboles secos

10.2 Movimiento de suelos + Aporte de tierra negra.

10.3 Prov. Y Col. De compost. + Césped semillas 4 estaciones
10.4 Prov. Y Col. De arbol especie Jacaranda y tutores.

10.5 Prov. Y Col. De drbol especie Lapacho Rosado y tutores.

11 - LIMPIEZA PERIODICA Y FINAL
11.1 Limpieza periodica y final de obra

12- SEGURIDAD. -

13- CONSERVACION. -

14- CALIDAD DE LOS MATERIALES. -
15- MATERIALES RECHAZADOS. -
16- MEDICION DE LOS TRABAJOS. -
17- TRABAJOS DEFECTUOSOS. -

18- OMISIONES Y OTROS. -
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1- TRABAJOS PRELIMINARES Y COMPLEMENTARIOS

1.1. Limpieza y retiro de elementos ajenos

Se incluird en la oferta la limpieza total del terreno, incluyendo el retiro de la totalidad de
elementos en desusao ajenos a las necesidades del proyecto, segun indicacion de la Inspeccion
de Obra, en adelante |.0.

1.2. Obrador

El Contratista tendra obligacion de proveer, dentro del monto del contrato, las instalaciones de
un obrador, de acuerdo con las disposiciones vigentes en la Provincia de Buenos Aires y el
Decreto N°911/96 Ley 19.587 de Higiene y Seguridad de Trabajo, en cuanto a oficinas,
depdsitos, vestuarios, locales sanitarios, etc., tanto para el personal del Contratista como para
el de la Inspeccidn.

Se podran utilizar como obrador, las instalaciones existentes dentro del area de intervencion,
previa coordinacion con la Direccion de Obra (en adelante la DO), a los fines de obtener la
aprobacion con que debera contar el Contratista, previa a la ejecucion de todas las obras
provisionales para obradores, depositos, vestuarios, oficina para la inspeccion, etc.

La vigilancia de la obra estara exclusivamente a cargo del contratista, que dispondra de
personal al efecto las 24 horas del dia, tanto en dias habiles como en feriados.

1.3. Cartel de Obra

La Contratista colocara en el lugar que lo senale el organismo a cargo de la 10, el cartel de obra
que se indique en los planos ¥ la Planilla de Computo y Presupuesto que se adjunta.

El cartel de obra se realizara en chapa de hierro BWG N° 24 de 3,00 x 2,00 m., sobre bastidor
conformado en madera dura. Vendra pintado con dos manos de antioxido y tres manos de
esmalte sintético de terminacion con colores segun especificacion. La Contratista presentara
para su aprobacion la forma de fijacion, previendo para la estructura y el propio cartel, 1a carga
propia y de viento segun normas CIRSOC. La ubicacion definitiva sera acordada con la
Inspeccion de obra.

1.4. Cerco de obra y Senalizacion

El Contratista debera efectuar las protecciones y senalizaciones, de acuerdo a las necesidades
que resulten del avance de obra; se deberdn proveer y colocar las defensas, pasarelas y
sefalizaciones necesarias para seguridad tanto del personal empleado como de terceras
personas.

Se deberan colocar 2(dos) carteles en el sector del puente que adviertan peligro por alta
tension con la leyenda “Cable 25.00v Peligro” en Chapa de aluminio de 2mm, con letras en
negro y fondo anaranjado pintado con pintura vinilica segun anexo sefalética.

En el area de trabajo, El Contratista debera contar con matafuegos tipo ABC en el area, en
cantidad y carga suficiente. Debera cumplir con toda la legislacion vigente y la Ley de Transito
2449, Dto. Reg.779-95 y Ordenanza 32.999, en cuanto a sefialamiento y demarcacion de la
zona de trabajos.

El Contratista debera mantener durante todas las instancias de la duracion del Contrato, las
veredas y/o aceras en perfecto estado de conservacion y transito para los peatones.
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Nota: Se debera evitar y prevenir cualquier caida de herramientas, materiales o cualquier
otro objeto a las vias del ferrocarril, durante la construccion y remodelacion del puente.
Colocando protecciones a fin de impedir accidentes tanto para los pasajeros, trenes e
infraestructura ferroviaria, haciéndose cargo econémica y legalmente si alguna situacion
afectara el servicio por la obra propiamente.

1.5. Energia Eléctrica

La energia eléctrica para uso de obra se tomara de la red existente coordinando con la
inspeccion de obra; se colocara un tablero de obra a cargo del Contratista con las protecciones
correspondientes. A |a finalizacion de |a obra, los materiales usados seran retirados quedando
en propiedad de El Contratista.

1.6. Agua De Construccion
Se utilizara la conexion de agua mas proxima al predio. De no existir ninguna cercana la
empresa proveera un tanque cisterna a fin de suministrar la provision de agua de construccion.

1.7. Equipos y Herramientas

El Contratista proveera todas las herramientas comunes, especiales y de corte mecanico,
soldadoras, compresores, equipos y maquinas de todo tipo, y los vehiculos de transporte
necesarios para la ejecucion correcta de las tareas previstas en su contrato.

1.8. Metodologia de Trabajo

Antes del inicio de las tareas, es obligacion de El Contratista, desarrollar toda la Ingenieria de
detalle necesaria para alcanzar un nivel apto para la concrecion de los trabajos objeto del
presente pliego: entregara ala 1.0. la documentacion necesaria para la correcta interpretacion
de las soluciones propuestas, especificando materiales a emplear y sus proveedores,
quedando a criterio de la 1.O. su aprobacion.

Si durante el desarrollo de los trabajos fuera necesario modificar alguna de las soluciones
propuestas, El Contratista presentara la documentacion necesaria para evaluar la alternativa
propuesta y obtener su aprobacion.

Cabe aclarar, que todas aquellas alteraciones o roturas que se pudieran producir en forma
adyacente a los trabajos objeto del presente pliego, como consecuencia de los trabajos de
demolicion o remocion, tanto revestimientos, cielorrasos, instalaciones y/o de cualquier otra
indole, deberdn ser reparadas a exclusivo costo del Contratista y sin que por ello tenga
derecho a pago adicional alguno.

1.9. Organizacion

La obra debera ser programada y ejecutada procurando evitar a |os vecinos, inconvenientes
referidos a previsiones de uso y compatibilidad de funciones; toda situacion de excepcion,
debera ser comunicada a la Inspeccion de Obra en forma inmediata, y resolverse a la
brevedad.

Ante interferencias con otros gremios que puedan trabajar en el mismo sector, se repetira el
mismo procedimiento.

Se deberd considerar la posibilidad de realizar tareas nocturnas para no interferir en el uso de
la via férrea en horarios de funcionamiento de la misma cuando la tarea lo requiera y en
coordinacion con la 10.
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Nota: Todos los trabajos que se realicen proximos a lineas de alta tension deberan ser
realizados con corte de energia. Ya sea, por ejemplo para pintar o arenar los laterales
exteriores de las vigas del puente como para realizar la perforacion de las vigas o el solado y
que dichas tareas sean de riesgo por posible contacto directo o indirecto con las lineas de
energia de alta tension, asi como también los trabajos de elevacion e izaje de materiales o
elementos a instalar en el puente con riesgo de caida sobre los cables de energia eléctrica en
alta tension.

La franja horaria para realizar trabajos con corte de energia eléctrica consta de 3 hs, de lunes
a viernes en horario nocturno. Los dias sabados y domingos podria extenderse la franja
horaria sujeto a coordinacion con SOFSE y Municipio. De todos modos, las ventanas de
trabajo se deben solicitar con antelacion y la disponibilidad de las mismas depende de tareas
propias de la linea, quien tiene prioridad (transito, mantenimiento propio, etc.).

Se debera ademds coordinar con Transito para trabajar por sectores y con permiso de
ocupacion de via.

Al momento de la apertura de sobres, |a empresa debera presentar junto con la oferta y el
plan de trabajos, un cronograma con su metodologia de trabajo para dichas tareas que
requieran corte de suministro eléctrico.

1.10. Replanteo

Una vez en posesion del edificio, a efectos de proceder a la verificacién de los elementos a ser
removidos y los niveles existentes en el mismo, El Contratista efectuara un replanteo y
determinara conjuntamente con la 1.0. Los niveles a fijar segun la documentacion de proyecto,
elaborando un plano conforme a lo verificado que entregara a la Inspeccion de Obra con las
observaciones que pudieran corresponder.

1.11. Planos de obra y planos conforme a obra.

El Contratista debera confeccionar los planos de obra y tramitar los permisos correspondientes
para realizar los trabajos; al finalizar los trabajos, debera gestionar y obtener los planos
conforme a obra, los mismos deberan ser presentados a la 1.0, Estaran a su cargo todos los
gastos que las tareas antes mencionadas generen, entendiendo por gastos los aranceles,
derechos, tasas, honorarios profesionales etc.

La obra deberd ser programada y ejecutada procurando evitar a los vecinos, inconvenientes
referidos a previsiones de uso y compatibilidad de funciones; toda situacion de excepcion,
debera ser comunicada a la Direccion de Obra en forma inmediata, y resolverse a la brevedad.
Ante interferencias con otros gremios que puedan trabajar en el mismo sector, se repetira el
mismo procedimiento.

2- DEMOLICION Y MOVIMIENTOS DE SUELO

2.1 Desmonte reja existente y escalera metalica.

Demolicion - Generalidades:

Debera entenderse que estos trabajos comprenden la totalidad de las demoliciones,
extracciones y reparaciones sin excepcion, incluyendo las construcciones e instalaciones que
deban retirarse de acuerdo a las necesidades y exigencias del proyecto, ademds de todos
aquellos que indique la Inspeccion de obra.

El Contratista presentara a la |.0. un plan de trabajos de demaolicion sin cuya aprobacion no
podra dar inicio a las tareas.
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El Contratista debera realizar los trabajos dentro de las normas técnicas de practica y de
acuerdo a las instrucciones que le imparta la 1.0. Cumplira con todas las ordenanzas y
reglamentos en vigor tanto municipales como policiales y se hara directamente responsable
por toda infraccion efectuada durante y después de la ejecucion de los trabajos.

Todas las tareas de demolicion, se coordinaran con la |.0.

El Contratista debera retirar fuera del ambito de la obra todos los materiales provenientes de
demolicion y la limpieza, siendo a su exclusiva cuenta y cargo, debiendo considerarlo en su
oferta; hasta ese momento, se dispondran embolsados o contenidos por tableros,
manteniendo la limpieza del area de trabajo.

Los materiales se retiraran de la zona de trabajo, cubiertos completamente con lonas a efectos
de impedir su caida durante el transporte.

Los trabajos especificados comprenden el retiro de reja existente y escalera metalica, como asl
también la demolicién de bases o fijaciones que conformen la estructura dicha escalera, Estas
tareas deberan ser aprobadas por |a inspeccion de obra garantizando que ningun elemento
saliente pueda interrumpir la ejecucion de la nueva rampa y escalera a construir.

2.2 Movimiento de suelo - Excavacion y Retiro de tierra para bases.

Limpieza y desmonte de terreno natural - Generalidades:

Se procedera a emparejar y limpiar el terreno antes del inicio del replanteo en toda la
extension de las obras a ejecutar, al igual que todo sector que impida el correcto replanteo.
La nivelacion del lugar incluird todas las excavaciones, desmontes y rellenos necesarios para
llevar los niveles del terreno a las cotas y pendientes de proyecto indicadas en los planos y/o
por la Inspeccion de Obra.

Sera por cuenta exclusiva de El Contratista la ejecucion de todos los trabajos inherentes al
movimiento de suelo y desmante de tierra segun replanteo emergente del proyecto y de todos
aquellos lugares donde sea necesario para alcanzar los niveles de proyecto.

A fin de evitar inconvenientes en el transito, durante las maniobras de entrada y salida de
vehiculos de carga, mantendra personal de vigilancia, el que ademads estard obligado a efectuar
la limpieza constante de escombros u otros elementos en veredas y calles.

Correra por cuenta de El Contratista los achiques de agua procedentes de precipitaciones o
filtraciones que tuvieran las excavaciones en general, cualquier clase de contencion necesaria,
tablestacados, etc. y su costo se considerara incluido en la oferta. Las instalaciones de
suministro de electricidad, cloacas, etc. deberén ser anuladas si corresponde, debiendo
efectuar las nuevas conexiones o extensiones necesarias, previa terminacion a su cargo,
coordinando las tareas con las companias y/o empresas proveedoras de los servicios.

Se procedera al retiro de una capa de 20 cm de suelo natural con pala frontal para la ejecucion
de solados segun se indica en planos y anexo. Luego se debera nivelar el terreno con tosca en
sucesivas capas y apisonar.

El item incluye las tareas de excavacién necesarias para realizar las bases de H°A®, segun las
dimensiones del calculo estructural que se encuentra a disposicion para ser debidamente
revisado y con los recaudos necesarios, las herramientas y maquinarias correspondientes
aprobadas por la1.0.

El Ejecutor debera retirar fuera del ambito de la obra todos los materiales provenientes de la
excavacion y la limpieza, siendo a su exclusiva cuenta y cargo, debiendo considerarlo en su
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oferta; hasta ese momento, se dispondran embolsados o contenidos por tableros,
manteniendo la limpieza del area de trabajo.

- ESTRUCTURA DE HORMIGON ARMADO

3.1 Bases de Hormigon Columnas-Hormigon para union de columnas y cuencos bases.
Cuantia 60kg/m3 (BASE + TRONCO DE COLUMNAS) para columnas premoldeadas. Se
considera agrandar la base.

Se efectuara la ejecucion de Bases y Troncos de H°A® que servirdn de apoyo para las columnas
que sostendran los descansos tanto de la rampa como de la escalera premoldeada, de acuerdo
a la documentacion adjunta y segun calculo estructural realizado por la empresa; el cual
debera ser previamente probado por 1.0.

La misma consiste en la ejecucion de encofrados, aislacion con nylon 200 micrones, armado de
hierros, y llenado con hormigon.

- Calculo estructural

La contratista deberd presentar el calculo de estructuras como asi también un informe técnico
de las bases existentes, ambos firmados por profesional responsable.

La estructura debera responder en un todo a lo especificado en los planos de replanteo de
hormigon, planillas de doblados de hierros y planos de detalles, los cuales seran provistos por
la Empresa Contratista.

- Puestaen Obra

Los encofrados de los troncos de columnas seran ejecutados con maderas de primera calidad,
sin la presencia de nudos ni deformaciones, cuyas escuadrias aseguren |a obtencion de
superficies libres de alabeos.

Se utilizaran separadores y distanciadores de armaduras que garanticen la ubicacion de las
mismas durante el proceso de llenado y la no aparicion de manchas de éxido.

Durante el proceso de llenado deberan utilizarse vibradores.

La obtencion de una estructura de hormigon que satisfaga en forma absoluta los
requerimientos estéticos y funcionales es de total responsabilidad de la Contratista, quien
debera arbitrar los medios a este fin, estando facultada la Inspeccion de Obra a ordenar la
demolicion de elementos que no cumplan alguno de estos requisitos, sin que medien reclamos
de ninguna naturaleza.

- Armaduras

El doblado de hierros se ajustard a lo establecido en el reglamento CIRSOC. Se exigirdn los
espacios minimos como para asequrar el recubrimiento de todas las barras por el hormigon.
Los hierros seran rectos, limpios y libres de oxido.

3.2 Bases de Hormigon Columnas-Hormigén para unién de columnas y cuencos bases.
Cuantia 60kg/m3 (BASE + TRONCO DE COLUMNAS) para apoyo de losa in situ.

Idem [tem 3.1 para el apoyo de la losa a construir in situ como continuacion del piso del
puente carretero.

3.3 Columnas cuantia 85 kg/m3 hormigon visto para apoyo de losa. Medidas 80x80 cm.
Los trabajos a realizar comprenden la ejecucion columnas de H® A°® para el apoyo de lalosa a
construir in situ en un todo de acuerdo especificaciones detalladas en la documentacion,
segun célculo segun estructural realizado por la empresa y aprobado previamente por 1.0,
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También comprendera todos los trabajos afines que, aunque no estén enunciados
precedentemente, sean necesarios para completar la obra.

3.4 Vigas cuantia 180 kg/m3 y Losa de espesor 12cm.

Los trabajos a realizar comprenden la ejecucidn vigas y losa de H°A° de espesor 12cm que
deberan unirse al piso existente del puente de acuerdo a medidas y especificaciones detalladas
en la documentacion y segun calculo estructural realizado por la empresa y aprobado
previamente por |.0.

También comprendera todos los trabajos afines que, aungue no estén enunciados
precedentemente, sean necesarios para completar la obra.

3.5 Pravision de hormigon elaborado H21 para uniones

La contratista proveera el hormigon elaborado para ser utilizado en uniones de columnas y
huecos de bases.

La contratista debera proveer de un equipo de bombeo para realizar el hormigonado de
manera eficiente y seguro.

4 - HORMIGON PREMOLDEADO

4.1 Provisién y colocacion de elemento premoldeados de hormigon de rampa y escalera.
Tanto la rampa como la escalera de acceso seran realizadas en hormigon premoldeado, y
montadas en el lugar.

La contratista deberd realizar todos los elementos premoldeados en fabrica en un todo de
acuerdo a medidas y especificaciones de los materiales a utilizar detalladas en la
documentacion anexa, segun calculo estructural realizado por la empresa y aprobado
previamente por [.O.

El traslado de los premoldeados se debera realizar cumpliendo todas las normas de seguridad
vigentes. Por otra parte, dicha tarea se tendra que coordinar previamente con la |.O no solo el
lugar de acopio en obra sino que también los dias y horarios en que se realicen las tareas.

Para el montaje de los elementos premoldeados la empresa contratista debera presentar
previamente un procedimiento detallado y especifico de cada una de |a tares a realizar. Dicho
procedimiento debera ser realizado por el responsable técnico de sequridad e higiene de la
empresa, que luego sera presentado para su aprobacion ante la inspeccion de obras.

Tanto en el inicio como en la llegada de la rampa se deberé considerar la incorporacion de un
cartel de chapa de 60x40 cm con su columna y base, y la siguiente leyenda: “Rampa Asistida"
con su correspondiente logo y de acuerdo a lo establecido por la 10.

VER PLANO DETALLE

5 - MAMPOSTERIA

5.1 Revestimiento con ladrillo comun a la vista esp 0.15m con tomado de junta para
completar muro.

Se deberd realizar un revestimiento de ladrillo comun a la vista sobre la pared existente del
acceso este del puente carretero. Al realizarse sobre una pared revocada se debera colocar los
refuerzos necesarios para garantizar la vinculacion entre los muros. De ser necesario se
realizara una junta de dilatacion en el perimetro de la misma con el fin de evitar futuras
marcaciones o fisuras.
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5.2 Tapas de hormig6n premoldeado para canteros.

La contratista deberé realizar una limpieza de los canteros existentes sobre el puente
carretero; vaciando su contenido y colocando tapas de hormigon premoldeado sobre los
mismos, segun planos e indicaciones de la 1.0.

6 - SOLADOS

Limpieza y desmonte de terreno natural - Generalidades:

Se procedera a emparejar y limpiar el terreno antes del inicio del replanteo en toda la
extension de las obras a ejecutar, al igual que todo sector que impida el correcto replanteo.
La nivelacion del lugar incluira todas las excavaciones, desmontes y rellenos necesarios para
llevar los niveles del terreno a las cotas y pendientes de proyecto indicadas en los planos y/o
por la Inspeccion de Obra.

Sera por cuenta exclusiva del Contratista la ejecucion de todos los trabajos inherentes al
movimiento de suelo y desmonte de tierra segun replanteo emergente del proyecto y de todos
aquellos lugares donde sea necesario para alcanzar los niveles de proyecto.

Afin de evitar inconvenientes en el transito, durante las maniobras de entrada y salida de
vehiculos de carga, mantendra personal de vigilancia, el que ademds estard obligado a efectuar
la limpieza constante de escombros u otros elementos en veredas y calles.

Correra por cuenta del Contratista los achiques de agua procedentes de precipitaciones o
filtraciones que tuvieran las excavaciones en general, cualquier clase de contencion necesaria,
tablestacados, etc. y su costo se considerard incluido en la oferta. Las instalaciones de
suministro de electricidad, cloacas, etc. deberan ser anuladas si corresponde, debiendo
efectuar las nuevas conexiones o extensiones necesarias, previa terminacion a su cargo,
coordinando las tareas con las companias y/o empresas proveedoras de los servicios.

Entoscado y apisonado del terreno — Generalidades.
De ser necesario se realizaran rellenos y terraplenes. Estos seran de suelo seleccionado y se
compactaran en un todo de acuerdo a lo aqui especificado.

El material de relleno sera depositado en capas, que no excedan los 15 cm. El contenido no
sobrepasara lo requerido por una comprobacion a maxima densidad. Cada capa sera
compactada por cilindros u otro medio apropiado hasta un 95% de densidad maxima del
terreno. El material de relleno podra ser humedecido, si fuera necesario, para obtener la
densidad especificada. De acuerdo a la magnitud de estos rellenos, los mismos seran
efectuados utilizando elementos mecédnicos apropiados, para cada una de las distintas etapas
que configuran el terraplenamiento.

6.1 Vereda de Hormigén H21 Terminacidn Peinado (desmonte y nivelacion, retiro de
escombros, film, construccién de contrapiso, ejecucion de cazuelas, rampas de H°A°,
escalones para salvar desnivel, y readecuacion de servicios.)

Se procedera al retiro de una capa de 20 cm de suelo natural con pala frontal para la ejecucion
de Veredas de hormigon peinado segun se indica en planos y anexo.

Luego se debera entoscar, nivelar y apisonar el terreno con una profundidad de 10 cm para su
posterior harmigonado.
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VER ANEXO VEREDAS.

6.2 Solado intertrabado s/arena mod. Holando de Tensolite Color o similar en caminos plaza.
Incluye, excavacion, compactacion, subbase, manto de arena y cordones de hormigon.

En los sectores de caminos internos y segun se indica en planos, se deberd realizar la
colocacion de pavimento articulado intertrabado Modelo Holando de Tensolite color o similar.
Sobre el terreno nivelado y compactado, se deberd colocar una base granular de
aproximadamente 15 cm, también compactada, quo seréd la estructura portante para la
posterior colocacion de un manto de arena de 5 cm sobre el cual se colocaran los adoguines de
forma manual o mecanica, segun diseno que se desarrolla en planos de detalle, y segun se
detalla a continuacion:

a- Sobre un manto drenante se colocard una capa de arena de 3 a 5cm de espesor sobre
la que se asentaran los adoquines y se acomodaran con la ayuda de una maceta de
goma y una regla para lograr una perfecta nivelacion.

b- Laforma de los adoquines debe ser uniforme, no admitiéndose piezas de ajuste de
dimensiones diferentes, con excepcion de las destinadas a terminacion de bordes. No
tendran cachaduras ni fracturas o fisuras que las debiliten o impidan el correcto acople
o0 ensamblado. No presentaran melladuras de aristas ni en esquinas y su cara vista
deberd tener textura y color uniforme en todas las partidas. No presentaran rebarbas
en las superficies de contacto o articulacién.

c- Una vez colocados los adoquines, con pasadas de rodillos vibradores lisos o placas
vibratorias, se asegurara un perfecto acomodamiento de |a arena en |a base y llenara
todos los vacios con arena fina y quedara apelmazada.

Los adoquines seran tipo Holanda de Tensolite color, o similar, de 8 cm de alto y la junta entre
ellos debe quedar lo mas cerrada pasible (2,5 mm aprox) para evitar el crecimiento de pasto.
Se deberan realizar cordones de hormigén para contencion de los mismos, en los laterales.
VER PLANO DETALLE.

6.3 Reparacion de solados. Incluye demolicion y ejecucion de H® peinado_Sector Puente
Carretero.

Se debera realizar el picado de por lo menos 5 cm de vereda de hormigén peinado existente
sobre el puente en aquellos sectores donde se encuentre en tal desnivel que no se produzca el
correcto desague, para posteriormente realizar el nuevo hormigonado de vereda peinada
segun planos adjuntos e indicacion de la 1.0.

VER ANEXO VEREDAS.

6.4 Limpieza de desagiies sobre solados. Incluye rejillas y ductos.

Se debera realizar la limpieza de desagues pluviales tanto en rejillas como en ductos existentes
en puente y bajo puente para su correcto escurrimiento y se retiraran los conductos de
desagues obsoletos sobre puente, segun determina la inspeccion de obra.

7 - PINTURA

Generalidades:

Incluye todos los trabajos de pintura, estando a cargo del contratista la provision de andamios,
balancines, silletas, escaleras, caballetes, etc. Se deberd incluir también la limpieza previa de
los elementos y otra general al concluir los trabajos.
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Si por deficiencia en el material, mano de obra o cualquier otra causa, no se satisfagan las
exigencias de perfecta terminacion y acabado fijadas por la I.0., el Contratista tomara las
previsiones del caso y dara las manos necesarias, ademas de las especificadas, para lograr un
acabado perfecto, sin que esto constituya un trabajo adicional.

El contratista debera tomar las precauciones necesarias a los efectos de no manchar otras
estructuras tales como pisos, revestimientos, artefactos eléctricos, etc., pues en el caso en que
esto ocurra, sera por su cuentay cargo la limpieza y/o reposicion de los mismos a solo juicio de
lal.o,

Los trabajos de pintura se ejecutaran de acuerdo a las reglas del arte, debiendo todos los
elementos ser limpiados prolijamente y preparados en forma conveniente antes de recibir las
sucesivas manos de pintura, los defectos que pudieran presentar seran corregidos antes de
proceder a pintarlos.

Sera condicion indispensable para la aceptacion de los trabajos que tengan un acabado
perfecto, no admitiéndose que presenten sefales de pinceladas, pelos, etc.

Los materiales a emplear seran de primera marca, Sherwin Williams o calidad equivalente,
debiendo ser llevados a la obra en sus envases originales, cerrados y con su sello de garantia;
en todos los casos y sin excepcion se deberdn seguir las instrucciones del fabricante en cuanto
a herramientas a utilizar para aplicar los productos, tiempo de secado entre manos, cantidad
de producto a aplicar por mano, utilizacion de diluyentes, etc.

Diluyentes

Seran en todos los casos 1os especificados expresamente para cada tipo de pintura por sus
fabricantes, siendo rechazado cualquier trabajo en el que no se haya respetado esta
especificacion.

Enduido Plastico al Agua Sherwin Williams, Coloran o calidad equivalente

Se aplicara con espatula, goma o llana metdlica, en capas delgadas, agregando, si fuere
necesario un paco de agua como diluyente.

Fijador al Aguarras Sherwin Williams o calidad equivalente.

Fijador al Agua Sherwin Williams o calidad equivalente.

VER NOTA [TEM 1.

7.1 Anti oxido y esmalte sintético sobre viga metalica de puente. Incluye tratamiento de
arenado para recuperacion de superficie deteriorada.

Se procedera a la eliminacidn del ¢xido da través de un tratamiento de arenado insitu. Luego,
tanto a nuevas como existentes, se aplicaran a soplete dos manos de antioxido al bicromato de
zinc, de diferente color a verificar por la Inspeccion de Obra. Luego se aplicara a Soplete el
siguiente producto: Pintura Esmalte sintético brillante exterior Kem Lustral Sherwin Williams o
calidad equivalente.

Acabado: Satinado

Aplicacion: a soplete

Color: A definir en obra; se realizaran pruebas de color a aprobar por la |.0.

Todos los colores serdn preparados por maquina, estando prohibido el uso de entonadores.
Para la ejecucion del arenado la contratista no debera apuntar el chorro directamente hacia
los aisladores y no debera danar la capa galvanizada de los herrajes de retencion de catenarias
y cables de alta tension,
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Nota: Para realizar la tarea serd necesaria la implementacion de andamios colgantes para
tareas diurnas y nocturnas que deberan ser previamente aprobadas por SOfFSE y 1a
Inspeccion de obra antes de su utilizacion. La estructura se colgard del puente peatonal
medjante fijaciones verificadas en memoria de cdlculos.
Contard con sus 4 lados cubiertos de la siguiente forma:

- 1Cara hacia la via: cubierta solida con fenolico.

- 3 Caras restantes: cubierta con malla tipo media sombra.

A su vez tendran guarda-pie para evitar la caida de elementos y barandas para

personas.
El piso estara formado por panos de madera con marco meldlico, vinculados a los travesanos
de apoyo principales.
Se accederd al andamio usando escalera movil, apoyada en el piso de andenes y retirdndola
una vez que el personal accede al andamio.

La tarea se podra realizar por tramos, pero debera ser previamente aprobado por SOFSE e
Inspeccion de obra.

8- INSTALACION ELECTRICA
8.1 Prov. Y Coloc. Tablero lluminacion Urbana y tendido eléctrico.
Descripcién de los trabajos

En los lugares indicados en los Planos, el Contratista efectuara la instalacion eléctrica para un
tablero principal y los artefactos de iluminacion.

Se realizara la instalacion eléctrica para los siguientes artefactos segun indican los planos de
proyecto:

_Tablero eléctrico

_Recambio de luminarias existentes en puente carretero
_Luminaria Anubis

_Luminaria LED tipo wallwasher

Se debera realizar la toma de tensién en tendido aéreo sobre el acceso vehicular tal como lo
indica el plano eléctrico.

Generalidades
El Contratista elaborara el proyecto y calculo definitivo segun los requerimientos de esta
documentacion, los que deberan ser aprobados por la Inspeccion de Obra.

8.2 Provision y colocacion cable subterraneo 2x6. Incluye conexionado de luminarias._Sector
Pte. Carretero
Serealizara el tendido de cable para instalacion de luminarias de acuerdo al esquema unifilar

presentado por la empresa segun calculo y acordado con la inspeccion de obra en conjunto
con la Direccion General de Redes eléctricas.

La instalacion requiere la apertura zanjas sobre solado, tendido de canerias de PVC
reglamentario de proteccion del cableado, colocacion de cajas, tendido de cableado
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(Subterraneo, tipo “Sintenax”), cierre de la zanja con relleno de hormigén peinado y la
conexion de artefactos, segun el calculo luminico que la empresa elaborara, de acuerdo a la
ubicaci6n tentativa de artefactos indicada en planos, cuya posicion definitiva seré definida por
la Inspeccion de Obra para cada caso.

VER PLANO DE INSTALACION ELECTRICA Y ESQUEMA UNIFILAR.

8.3 Provision y colocacion cable subterraneo 2x6. Incluye conexionado de luminarias._Sector
Plaza Acceso Este.

Se realizard el tendido de cable para instalacién de luminarias de acuerdo al esquema unifilar
presentado por la empresa segun calculo y acordado con la inspeccion de obra en conjunto
con la Direccion General de Redes eléctricas.

La instalacion requiere la apertura zanja previo a la parquizacion y el tendido de canerias de
PVC reglamentario de proteccion del cableado, colocacion de cajas, tendido de cableado
(Subterraneo, tipo “Sintenax”), cierre de la zanja con tierra y la conexion de artefactaos, segun
el célculo luminico que la empresa elaboraréd, de acuerdo a la ubicacion tentativa de artefactos
indicada en planos, cuya posicion definitiva sera definida por la Inspeccion de Obra para cada
€aso.

VER PLANO DE INSTALACION ELECTRICA Y ESQUEMA UNIFILAR.

8.4 Recambio de Luminaria existente sobre puente por artefacto LED Equiv a 400w Strand
$X100 o similar.

Se deberd realizar el retiro de luminarias existentes, provision e instalacion de nuevas
luminarias sobre las columnas existentes segun lo indicado en planos.

Se debera considerar la reposicion de las columnas solo en los casos que se encuentren rotas.

Aclaracion: para la puesta en funcionamiento de las luminarias sobre puente, se deberéd
considerar la anulacion y retiro del tendido aéreo, y se deberd evaluar en conjunto con Ia
inspeccion de obra y las autoridades del ferrocarril, Ia posibilidad de realizar el tendido de
forma exterior con cano rigido, realizanda las perforaciones pertinentes en la viga metalica.

Especificaciones
Artefacto: Luminaria LED Equiv a 400w Strand $X100 o similar.

Las luminarias, contaran con su célula fotoelectrica de forma individual incorporada
convenientemente ubicada y orientada en sentido que asegure su correcto funcionamiento.

VER PLANO DE DETALLE.

8.5 Provision y colocacion de luminarias led tipo Anubis Simon. Incluye desmonte de
artefactos existentes_Sector Plaza Acceso Este.

Descripcion de los trabajos

Se proveera e instalara las luminarias ubicadas tal como se indica en los planos de instalacion
eléctrica y detalles. Los trabajos de instalacion se ejecutaran de acuerdo a las especificaciones
técnicas del proveedor.

Trabajos a realizar:
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_Soterrado de acceso al cableado
_Colocacion y el anclaje de luminaria

El conexionado de la luminaria estd contemplado en el item 8.3.

La contratista debera de proveer los artefactos de iluminacion e instalacion tal como se indica
en el plano eléctrico. Todos los artefactos como los elementos de proteccién deberén ser
aprobadas previamente por la 1.0.

Especificaciones
Artefacto: Luminaria mod. Anubis Simon Led o equiv.

Columna: 4.5 metros (tipo publica).
Las luminarias, contaran con su célula fotoeléctrica de forma individual incorporada

convenientemente ubicada y orientada en sentido que asegure su correcto funcionamiento.
VER PLANO DE DETALLE.

8.6 Provision y colocacion de luminarias led tipo "wallwasher" con reja de proteccion para
muro de mamposteria_Sector Plaza Acceso Este

Se proveerd e instalard las luminarias ubicadas tal como se indica en los planos de instalacion
eléctrica y detalles. Los trabajos de instalacion se ejecutaran de acuerdo a |as especificaciones
técnicas del proveedor.

9 — HERRERIA

Generalidades

En los alcances se consideraran incluidas todas las tareas, materiales, equipos y accesorios
necesarios, tanto de fabricacion, montaje y acopio, que sean necesarias para realizar la tarea.
Toda tarea o accesorio necesario que no se encuentre descripto en el presente o en planos o
detalle, pero que sea requerido para dicho cumplimiento y de acuerdo a las reglas del arte y de
la construccion, se considerara incluido en los alcances de la prestacion.

9.1 Reja de proteccion, planchuela, cafios y malla. Altura 0,60m (a 2 m de nivel de
calzada)_Sector Puente Carretero.

Se debera proveer e instalar una reja de proteccion de 0,60 m de altura para completar asi los
2 m de altura desde el nivel de calzada, colocada de manera tal que ofrezca plena seguridad a
los transeuntes.

La misma estara conformada por una malla de tipo shulman o una malla electrosoldada con
bastidor conformado por hierros angulo y amurada a planchuelas verticales cada un (1) metro;
las cuales estaran fijadas a |a viga metalica del puente por medio de brocas y planchuelas.

El tejido de alambre estara perfectamente estirado sin producir ningun tipo de alabeo y el
tamano del entramado deberd garantizar que no pase una mano por dentro de ella.

Previo a su instalacion dicho sistema sera presentado y aprobado por la |.O.

Terminacion:

Se pintara la baranda colocada en obra.

Se la limpiara a fondo con medios mecanicos, se la desengrasara y se aplicaran a soplete dos
manos de anti dxido al bicromato de zinc, de diferente color a verificar por la 1.0.

Luego se aplicara a Soplete el siguiente producto: Esmalte sintético brillante exterior Kem
Lustral Sherwin Williams o calidad equivalente.
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Acabado: brillante

Aplicacion: a soplete. Como minimo se aplicara dos manos.

Color: A definir en obra; se realizaran pruebas de color a aprobar por la 1.O.

Todos los colores serdn preparados por maquina, estando prohibido el uso de entonadores.
Si se presentan diferentes alternativas a las mencionadas, las mismas deberdn ser aprobadas
por la L.O.

VER PLANO DE DETALLE Y NOTA [TEM 1.
Se debera realizar la puesta a tierra de la reja.

9.2 Baranda con doble pasamanos, travesanos, parantes y planchuelas_ Sector Plazoleta
acceso este.

Descripcion de los trabajos:

Se deberd proveer e instalar una baranda con doble pasamanos segun lo establecido en el
Decreto, articulo A.1.4.2.2.4. Pasamanos en rampas:

“Los pasamanos colocados a ambos lados de la rampa seran dobles y continuos. La forma de
fijacion no podra interrumpir el deslizamiento de la mano y su anclaje sera firme. La altura de
colocacion del pasamano superior serd de 0,90 m + 0,05 m y la del inferior sera de 0,75 m +
0,05 m. medidos a partir del solado de la rampa hasta el plano superior del pasamano. La
distancia vertical entre ambos pasamanos serd de 0,75 m.

(...) Estaran separados de todo obstaculo o filo de paramento como minimo 0,04 m y se fifaran
por la parte inferior.”

Se proveerd y colocaran barandas metélicas para la rampa y escaleras ejecutadas previamente.
Se realizara de acuerdo a los planos y especificaciones con la correspondiente revision y
aprobacion de la |.O.

La baranda fijada sobe el lateral de la rampa y escalera por medio de planchuelas estara
conformada por un bastidor con malla tipo shulman o malla electrosoladada amurada a
planchuelas verticales cada un (1) metro. El tejido de alambre estara perfectamente estirado,
sin producir ningun tipo de alabeo y el tamano del entramado debera garantizar que no pase
una mano por dentro de ella.

Se preveran todos los elementos de fijacion y anclajes necesarios para el correcto
arriostramiento de las barandas y pasamanos. Previo a la instalacion, la misma debera ser
presentada y aprobada por la I.0.

Previo a su instalacion dicho sistema sera presentado y aprobado por la I.0.

Terminacion:

Se pintara la baranda colocada en obra.

Se la limpiara a fondo con medios mecanicos, se la desengrasara y se aplicaran a soplete dos
manos de anti 6xido al bicromato de zinc, de diferente color a verificar por la |.0.

Luego se aplicara a Soplete el siguiente producto: Esmalte sintético brillante exterior Kem
Lustral Sherwin Williams o calidad equivalente.

Acabado: brillante

Aplicacion: a soplete. Como minimo se aplicard dos manos.

Color: A definir en obra; se realizaran pruebas de color a aprobar por la |.O.

Todos los colores serdn preparados por maquina, estando prohibido el uso de entonadores.
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Si se presentan diferentes alternativas a las mencionadas, las mismas deberan ser aprobadas
por la 1.O.

10 - PARQUIZACION

10.1 Retiro de arboles secos.

Se debera realizar el retira de 2(dos) arboles que se encuentran secos de forma manual segin
lo determine la inspeccion de obra.

10.2 Movimiento de suelos + Aporte de tierra negra.

Descripcion de los trabajos

En las areas verdes como indican los planos de proyecto, el contratista debera remover la
tierra en todos los sectores donde se colocaré el césped eliminando los escombros de tierra
dura y quitando el excedente si hiciera falta. Deberéd nivelar la superficie y agregar una capa de
5a 10cm de tierra negra y luego rastrillar a fin de dejar la tierra mullida de acuerdo a los
planos adjuntos y el replanteo ejecutado en forma conjunta con la Inspeccion de Obra.

Se podra roturar en donde la tierra existente sea feértil y la 1O lo apruebe.

VER ANEXO PARQUIZACION

10.3 Prov. Y Col. De compost. + césped semillas 4 estaciones

En las areas verdes como indican los planos de parquizacion, el contratista debera proveer
realizar la plantacion de ceésped semilla como se detalla a continuacion:

_Resembrado con semillas, distribuyendo de forma pareja a razon de 1kg de semillas cada 40
m2.

_Reqgar por periodos de 30 minutos.
VER ANEXO PARQUIZACION

10.4 Prov. Y Col. De arboles especie Jacaranda y tutores.
En las dreas verdes y veredas como indican los planos de proyecto, el contratista debera
proveer y realizar la plantacion de 1 (un) arbol cuyas medidas seran indicadas en los planos.

VER ANEXO PARQUIZACION

10.5 Prov. Y Col. De arbol especie Lapacho Rosado y tutores.

En las areas verdes y veredas comao indican los planas de proyecto, el contratista debera
proveer y realizar |a plantacion de 4 (cuatro) arboles cuyas medidas serdn indicadas en los
planos.

VER ANEXO PARQUIZACION

11- LIMPIEZA PERIODICA Y FINAL DE OBRA

Serd obligacion del Contratista mantener en la obra y en el obrador, la obra limpia; no podra
acumular basura sin embolsarla y retirarla diariamente. Los materiales sobrantes de las obras
deberan retirarse dentro de los dos dias de terminarse las mismas. A la terminacion de los
trabajos debera entregar la obra y los espacios antes ocupados, en perfecto estado de limpieza
y sin ninguna clase de residuos ni equipos de su propiedad.

La descarga de material de demolicion debera realizarse por cuenta del Contratista en el lugar
habilitado.
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12- SEGURIDAD

Los locales dispondrén de elementos necesarios para detectar y combatir efectos de

siniestros.

En todos los ambientes no habra elementos que puedan causar accidentes o dano personal
(salientes de puertas y ventanas, filos cortantes, soportes, manijas, bombeadores sin adecuada
proteccion).

Serd obligatoria la colocacion de un matafuego (tipo ABC) cada 200 m2 cubiertos, con una
distancia maxima de 15m. para llegar a ellos. Se debera indicar las salidas de emergencia con la
senalética indicada. Se exigira que los recipientes cuenten con certificado o sello de calidad
IRAM y que ademas cumplan en un todo con la Ordenanza Municipal.

Con respecto a senalizacion y medidas de seguridad, se deberan respetar todas las normativas
vigentes respecto a la materia.

13- CONSERVACION
El Contratista mientras dure la conservacion tendra a su cargo la reparacion en forma total de
aquellas zonas que acusen deficiencias constructivas.

14- CALIDAD DE LOS MATERIALES

Todos los materiales a proveer y utilizar en las obras seran de primera calidad, sin uso, y seran
sometidos a la aprobacion de la inspeccicn de la obra antes de su utilizacion. La empresa
Contratista presentard un listado de los materiales a utilizar, debiendo describir
indefectiblemente la calidad, tipo, marca, etc. Y toda otra identificacién que haga a una mejor
evaluacion de las ofertas.

15- MATERIALES RECHAZADOS

Los materiales rechazados serdn retirados de la obra por el Contratista dentro del plazo de 7
(siete) dias.

Cuando el Contratista no cumpliese esta orden, la Inspeccion del lugar de depdsito podra
retirar los materiales rechazados y seran por cuenta del Contratista los gastos que se originen.
El Comitente no se responsabiliza por pérdidas, sustracciones u otros perjuicios que esta
medida pudiera causar al Contratista. A pedido del mismo la Inspeccion podra autorizar la
correccion del material rechazado, si a su juicio la naturaleza del mismo lo hiciera practicable.

16- MEDICION DE LOS TRABAJOS

El Contratista comunicara diariamente los trabajos a ejecutar, en ejecucion y los terminados el
dia anterior. La Inspeccion de Obra aprobara, observara o rechazara el trabajo ejecutado. Si
recibiera observacion o rechazo, el Contratista procedera a solucionar las deficiencias, para su
aprobacion y medicion.

17- TRABAJOS DEFECTUQSOS

Todo trabajo defectuoso, ya sea por causa del material  de la mano de obra, serd segun lo
disponga la Inspeccidn, corregido o demalido y reconstruido por el Contratista a su costa
dentro del plazo que se le fije. En caso de que no lo hiciere la Inspeccidn ordenard su
realizacion por cuenta de aqueél. Los gastos que esto demande estaran a cargo del Contratista.
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18- OMISIONES Y OTROS

Aunque no se encuentren expresamente indicados en el presente pliego y/o en planos, se
incluyen todos los trabajos que sean necesarios para la correcta ejecucion y terminacion de la
obra.

El Contratista esta obligado a estudiar toda la documentacion del proyecto que forma parte
del Contrato y no esta eximido de tener en cuenta todos los requerimientos que emerjan del
Pliego de Especificaciones Técnicas Generales y de las reglas del buen arte para la ejecucion de
los trabajos solicitados.

Sera responsable, una vez que haya iniciado la Obra de advertir errores u omisiones que
puedan existir en la documentacion y tendra la obligacion de senalarlos a 1a DO con la
suficiente anticipacion para que sean corregidos en la medida que corresponda.

Sila Empresa no lo sefialara oportunamente, seran a su cargo los trabajos que fuere necesario
ejecutar para corregir los trabajos realizados erréneamente. La Empresa no podra alegar
corresponsabilidad con la |O por este concepto.
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MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO

SUBSECRETARIA DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA

DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA

OBRA: “READECUACION DEL PASEO PEATONAL EX PUENTE CARRETERO EN REMEDIOS DE
ESCALADA, LANUS ETAPA 1.”

PLANILLAS Y DOCUMENTOS ANEXOS

Anexo de Puntaje y Calificacion.
Anexo de Higiene y Seguridad.
Anexo de Seguridad e Higiene SOFSE
Anexo de Veredas.

Anexo de Parquizacion.

Modelo de Valla.

Cartel de Obra.

Senalética.

Planos:

00 Implantacion Gral.

01,01a,01b Existencias

02,02a,02b Plano de Arquitectura
03a,03b Plano de Demalicion y Mov. De Suelos
04a,04b Plano Solados

05a Plano de Parquizacion

06a,06b Plano de Inst. Eléctrica

06c Detalle de tableros eléctricos

07 Plano de Cortes

08 Detalle Veredas de H® Peinado

09 Detalle Solado Intertrabado

10 Detalle Luminarias

11 Detalle Baranda rampa

12 Detalle Reja puente peatonal

13 Detalle Rampa de acceso

14 Detalle Escalera de acceso

15 Vista

16 Vista

° Planilla de Cotizacion.

° Planilla de Propuesta.
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MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO

SUBSECRETARIA DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA

DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA

OBRA: “READECUACION DEL PASEOQ PEATONAL EX PUENTE CARRETERO EN REMEDIOS DE
ESCALADA, LANUS ETAPA 1.”

ANEXO: EVALUACION Y CALIFICACION

EVALUACION DE LAS PROPUESTAS

La documentacion presentada por los oferentes sera analizada por la Comision de Pre-
adjudicacion, quien dictaminard una vez emitido los correspondientes informes técnicos y
econamico-financieros, y sus puntajes.

La Resolucion de PRECALIFICACION de las Empresas no sera motivo de recurso.

ASIGNACION DE PUNTAJES

La Secretaria de Economia, Finanzas y Produccion sera la responsable de realizar el informe
Econdmico-Financiero, y la Secretaria de Desarrollo Urbano de la asignacion del puntaje que se
efectuara segun el siguiente criterio:

A) ANTECEDENTES ECONOMICO-FINANCIEROS MAXIMO 30 puntos
B) ANTECEDENTES TECNICOS Y EMPRESARIALES MAXIMO 50 puntos

C) EQUIPOS Y MEDIOS MATERIALES OFERTADOS MAXIMO 8 puntos

D) METODOLOGIA — MM MAXIMO 10 puntos
E) DECLARACIONES JURADAS MAXIMO 2 puntos
TOTAL 100 PUNTOS

INDICADORES ECONOMICQS FINANCIEROS REQUERIDOS

Los indices se calcularan considerando las cifras del dltimo ejercicio. Asimismo se considerard,
en la evaluacion, si existieran variaciones significativas en los indicadores de los ejercicios
previos, como asi también cualquier situacion de excepcion mencionada en el informe del
auditor. (Desvios de normas, errores, limitaciones en el alcance o incertidumbres)

A) INDICE ECONOMICO- FINANCIEROS MAXIMO 30 PUNTOS
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Se evaluara en funcion de los siguientes indices. Los puntajes asignados se desglosaran de la

siguiente manera
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INDICADOR DE EVOLUCION PUNTOS DEFINIDO COMO
SOLVENCIA 7.5 ACTIVO TOTAL / PASIVO TOTAL
LIQUIDEZ CORRIENTE 15 ACTIVO CORRIENTE / PASIVO
CORRIENTE
PRUEBA ACIDA 7.5 (ACTIVO CORRIENTE - BIENES DE
CAMBIO) / PASIVO CORRIENTE
ENDEUDAMIENTO 1.5 PASIVO TOTAL / PATRIMONIO NETO
TOTAL 30

TABLA DE VALORES DE LOS INDICES Y ESCALA CORRESPONDIENTE:

INDICE ESCALA A UTILIZAR CALIFICACION PUNTAIE

SOLVENCIA <1.50 Malo 0
21.50<2.30 Bueno 4

2230 Optimo 15
LIQUIDEZ CORRIENTE <1.60 Malo 0
21.60<3.10 Bueno 4

>3.10 Optimo 1.5
PRUEBA ACIDA <1.50 Malo 0
21.50<2.80 Bueno 4

2280 Optimo 15
ENDEUDAMIENTO >1.00 Malo 0
=0.78 <1.00 Bueno 4
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<0.78 Optimo 7.5

B) ANTECEDENTES TECNICOS Y EMPRESARIALES MAXIMO 50 PUNTOS

B1) Antecedentes técnicos para ejecutar obras publicas similares MAXIMO 40 puntos.

La evaluacion se hara en base a la acreditacion de obras similares ejecutadas en los siguientes
rubros:

B.1.1) Obras de Arquitectura contratadas y ejecutadas por y ante el Municipio de Lanus

La Secretaria de Desarrollo Urbano a través de la Direccion de Infraestructura y Mantenimiento
Escolar calificara a las Oferentes segun su desempefio en obras ejecutadas con anterioridad.-

Esta calificacion tendrd en cuenta el desemperio técnico en obra, la responsabilidad para con la
misma, el comportamiento y seriedad en la comunicacion y/o ejecucion de 6rdenes impartidas
por la inspeccion, el cumplimiento del plan de trabajos, la prolijidad en la obra, la celeridad en
presentar la documentacion requerida, la calidad en la ejecucion de los trabajos y todo otro dato
que la inspeccion de obra correspondiente considere -

MAXIMO 10 puntos

B.1.2) Obras de Arquitectura contratadas y ejecutadas por y ante reparticiones publicas
Nacionales y/o Provinciales.
MAXIMO 10 puntos.

B.1.3)_Obras de Arquitectura contratadas y ejecutadas por y ante otros Municipios de la
Provincia de Buenos Aires o el gobierno de la Ciudad Autonoma de Buenos

MAXIMO 20 puntos

A los fines de la asignacion de puntajes por los rubros B.1.1), B.1.2) y B.1.3), se considerara que
corresponde el maximo puntaje al Oferente que acredite el mayor numero de obras ejecutadas
en los ultimos 10 anos, asignandose puntaje decreciente y proporcional a los restantes
oferentes, tomando como referencia la cantidad ejecutada.

A efectos de acreditar las obras ejecutadas solo se tomaran en cuenta aquellas por las cuales e
Oferente acompane las debidas constancias de la contratacion y ejecucion de las obras antes
mencionadas. En caso de obras ejecutadas en el Municipio de Lanus, no serd necesaria la
certificacion, siento lamisma acreditada por el Depto. Ejecutivo, a través de los Deptos. Técnicos
correspondientes,
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En caso que el oferente sea una UTE u otra asociacion se considerara la suma de todos los
antecedentes de cada integrante dividido la cantidad de integrantes de la misma.

B.2) Antecedentes de organizacion funcional y de Representacion Técnica

Maximo 10 puntos
La evaluacion se hara en base a:
B.2.1) Organizacion funcional y su descripcion:

Se hara en base al Organigrama del Oferente y la asignacion de funciones y misiones de las
distintas areas para la Obra. Maximo 6
puntos

B.2.2) Representante Técnico:

Se evaluaran los antecedentes del Representante Tecnico relacionados con su actividad
profesional en general y su participacion en obras de igual o mayor envergadura que la licitada.
Maximo 4 puntos

C) EQUIPOS Y MEDIOS MATERIALES OFERTADOS MAXIMO 8 PUNTOS

C.1) Listado de equipo que se compromete a afectar para la ejecucion de los trabajos

Maximo 4 puntos

C.2) Plan de trabajo

Maximo 4 puntos
C.2.1)

Se evaluard en base al diagrama de Gantt, indicativo del ordenamiento de las tareas vy
acumulativos de obra, en porcentaje y la cantidad de personal afectado a cada etapa de la
misma.

Maximo 2 puntos
C.2.2) Curva de inversiones. Debera expresar la evolucion de la inversion requerida en

porcentajes Parciales, sin incluir valor econémico en cifras.

Maximo 2 puntos
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El Plan de Trabajo y Curva de Inversion en cifras se presentara en el Sobre N° 2 acomparfando
la Oferta

D) METODOLOGIA, MMI Y PROYECTO MAXIMO 10 PUNTOS

La evaluacion se hara en base a la Memoria descriptiva que acompane el oferente detallando en
forma pormenorizada los procedimientos, metodos y medios que habra de ejecutar y/o utilizar
durante el desarrollo de la obra. Para ser considerada a los fines del puntaje dicha memoria
debera incluir, ineludiblemente, los siguientes aspectos:

D.1) Los Procedimientos, Métodos y Medios que habra de ejecutar y/o utilizar durante el
desarrollo de la obra para la realizacion de los trabajos.
Maximo 5 puntos

D.2) Normas de Sequridad a aplicar durante el desarrollo de las Obras.

Para la evaluacion de este apartado el Oferente debera presentar un plan de seguridad aplicado
ala presente obra

La carteleria que sea propuesta debera ajustarse a las reglamentaciones vigentes.

Maximo 5 puntos

E) DECLARACION JURADA MAXIMO 2 PUNTOS

(Juicios Pendientes con Administraciones Publicas) Maximo 2 puntos

A su solo juicio la Municipalidad evaluara los datos consignados por el oferente en sus
Declaraciones Juradas, meritando el puntaje que por ello corresponda asignarle, la inclusion de
datos falsos seré causal de inhabilitacion de la oferta.-

SE ESTABLECE COMO PUNTAJE MINIMO PARA CALIFICAR: 60 (SESENTA) PUNTOS
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MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO

SUBSECRETARIA DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA

DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA

OBRA: “READECUACION DEL PASEQ PEATONAL EX PUENTE CARRETERO EN REMEDIOS DE
ESCALADA, LANUS ETAPA 1.”

ANEXO: DE HIGIENE Y SEGURIDAD

1. OBIJETO

Definir los requisitos que en materia de higiene y seguridad laboral, deberan cumplir las
empresas que sean contratadas por el MUNICIPIO DE LANUS, para realizar trabajos de
construccion, limpieza, montaje, reparacion, mantenimiento y servicios.

Las empresas contratistas cumpliran la Legislacion Nacional, Provincial y Municipal, referente a
higiene y seguridad en el trabajo. Las mismas se describen sintéticamente en el desarrollo de
esta norma.

No es objeto de esta norma la definicion de ningun otro tipo de requisito legal, comercial o
técnico fuera de los de higiene y seguridad.

2. ALCANCE

Se aplicard a todas las empresas contratistas del Municipio de Lanus en todas sus dependencias
dentro del Territorio Argentino.

3. DEFINICIONES Y ABREVIATURAS

Contratista: es toda aquella persona o empresa que realice un trabajo o actividad dentro del
Municipio y que no pertenece a la nomina de personal del mismo.

Subcontratista: empresa o particular que realiza tareas para una contratista. Se considera como
parte de la contratista.

Director de Obra: persona especializada en la cual el Municipio delega la funcion de dirigir la
obra.

4. RESPONSABLES DEL CONTRATISTA

Jefe de Higiene y Seguridad. Es el profesional matriculado responsable del programa de
seguridad de la Obra y de evaluar su cumplimiento, quien cumplira la Norma vigente de acuerdo
al Articulo 1°

5. DESARROLLO

5.1 Normativa



Documento reducido con "PDF Reducer Free", disponible en www.jsoft.fr

LANUS
MUNICIPIO

Las empresas contratistas deberan cumplir con la Ley Nacional de Seguridad e Higiene en el
Trabajo N° 19587 el Decreto Reglamentario N°351/79, el Decreto N° 911 de Seguridad en la
Construccion, las Resoluciones de la SRT N® 231/96, 51/97 y 35/98; la Ley Nacional de Riesgos
del Trabajo N” 24557 y la legislacion complementaria que corresponda a la tarea que realicen.
Ademas deberan cumplir con la normativa interna del Municipio, en caso correspondiente.

5.2 Presentacion de la documentacién

Antes de iniciar las tareas, el Contratista deberd presentar los comprobantes de cumplimiento
de los requisitos de Higiene y Seguridad en el trabajo, sequros, inscripciones y legislacion que se
encuentran detallados en el anexo |, independientemente de otros requisitos especificados en
el Pliego de Condiciones. Estos requisitos rigen para todos los representantes del Contratista.

5.3 Reglas generales a ser observadas por los contratistas
Como lineamientos generales de |a legislacion descripta, los contratistas deberan cumplir con lo
siguiente:

5.3.1 Evaluacion de riesgos: El responsable de la Obra y/o el de Higiene y Seguridad, deberan
evaluar los riesgos que se generen en cada etapa de [a misma y tomar las medidas de prevencion
que correspondan para evitar accidentes. Si la magnitud de la obra o servicio lo requieren se
debera realizar un programa de seguridad y asegurar su ejecucion préactica.

5.3.2 Vestimenta: El personal estara provisto de la ropa adecuada al trabajo que se realice. Si
el mismo es en zona fria o a la intemperie se proveerd la ropa de abrigo o impermeable que
corresponda.

5.3.3 Proteccion de los pies: Se usard calzado de seguridad que proteja de golpes,
aplastamientos, heridas punzantes y cortantes, y que sea antideslizante.

5.3.4 Proteccion de la cabeza: Se usara proteccion craneana en todos los casos en los que
haya riesgos de caidas de elementos de altura, golpes contra objetos fijos o maoviles, trabajos a
la intemperie 0 salpicadura de compuestos quimicos.

5.3.5 Proteccion de las manos: Se deberan proteger las manos de golpes, heridas,
guemaduras y sustancias que ataquen la piel (quimicos, u otros). Para ello se usaran guantes
adecuados a los riesgos a proteger.

5.3.6 Proteccion de la vista: Se deberan usar anteojos de sequridad en todos los casos en los
cuales pueda haber proyecciones de particulas, liquidos, chispas o en los cuales pueda haber
emision intensa de luz o radiacion UV. Se usaran antiparras. Para soldar se usaran caretas con la
graduacion apropiada.

5.3.7 Proteccion Respiratoria: En los trabajos en los cuales se generen polvos, nieblas, humos,
gases o vapores, los operadores deberan usar proteccion respiratoria adecuada al riesgo

5.3.8 Riesgo eléctrico: Todos los trabajos de conexionado 0 maniobra de equipos bajo tension
debera ser realizado por personal capacitado y habilitado.

Deberan conectar sus herramientas eléctricas a tableros eléctricos con interruptores térmico-
magnéticos y diferenciales.

5.3.9 Trabajos en altura: Cuando se realicen tareas a alturas superiores a los dos metros sobre
el nivel del piso deberan cumplir con la Norma de Seguridad especifica.

5.3.10 Andamios y escaleras: Si se usan andamios o escaleras éstos deben estar en buenas
condiciones y cumplir los requisitos de seguridad de la norma especifica.
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5.3.11 Sefializacion: La zona de operacion deberd estar convenientemente senalizada y vallada
para evitar accidentes, tanto del personal como de personas ajenas al trabajo o transeuntes. Si
hubiera zanjas o huecos de cualquier tipo, los mismos seran cubiertos al concluir la jornada
laboral.

5.3.12 Trabajos en caliente o que puedan generar chispas: Para realizar las operaciones de
amolado, perforacion con cortafrio, soldadura u otras con llama abierta o que puedan producir
chispas en lugares donde puede haber inflamables o con defectos de ventilacion, se debera
solicitar autorizacion, cumpliendo con los requisitos de la norma de trabajo en caliente.

5.3.13 Sector de trabajo: Realizar sus trabajos en la zona en que se ha asignado y solicitar
permiso para efectuar tareas fuera del drea autorizada. El personal a del Contratista
permanecera en la zona asignada y deberd solicitar permiso para que estos circulen y/o se
trasladen a otras zonas del Municipio.

5.3.14 Orden y limpieza: Mantener el area de trabajo limpia, ordenada y libre de obstaculos y
desperdicios.

5.3.15 Basura y Escombros: La basura y los escombros se clasificaran por tipos. Se dispondran
unicamente en los lugares definidos y se retiraran periodicamente de acuerdo con lo dispuesto
por el responsable de la Obra.

Al finalizar la Obra, el Contratista retirara toda la basura y desechos que generd el trabajoyque
no hayan sido retirados anteriormente.

5.3.16 Accidentes: Se deberd reportar inmediatamente todo accidente que ocurra durante los
trabajos, sea que ocasionen lesiones y/o danos materiales.

5.3.17 Condiciones psicofisica de los empleados: El Contratista debera controlar el correcto
estado fisico y mental de sus empleados. No permitira el ingreso de personal bajo el efecto de
drogas o alcohol.

5.4 Sanciones: El no cumplimiento de las Normas de Seguridad, serd motivo de sanciones
por parte del Municipio de Lanus. Las mismas pueden consistir en suspension momenténea del
trabajo hasta corregir los defectos y en caso de persistir retenciones de pagos hasta efectivizar
el cumplimiento solicitado.



Documento reducido con "PDF Reducer Free", disponible en www.jsoft.fr

LANUS
MUNICIPIO

MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO

SUBSECRETARIA DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA

DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA

OBRA: “READECUACION DEL PASEO PEATONAL EX PUENTE CARRETERO EN REMEDIOS DE
ESCALADA, LANUS ETAPA 1.”

SEGURIDAD E HIGIENE SOFSE

NOTA: La documentacion de obra deberd entregarse a SOFSE via email o personalmente. Las
personas a las que debe llegar esta documentacion son Control de Terceros y Coordinacion de
Higiene y Seguridad. Se solicitard un resumen de la memoria técnica a la hora de la
presentacion de las ofertas para establecer en forma conjunta el método de trabajo para que
la obra sea factible con la operacion.

Seguridad e Higiene realiza una capacitacion a los oferentes una vez adjudicada la obra previa
a la realizacion de los trabajos en zona de vias.
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1. Obijetivo:

Este Procedimiento tiene como objetivo principal establecer los requerimientos minimos que
deben cumplir las Empresas Contratistas y Subcontratistas (obras, servicios, efc.) que
realizaran tareas en todo el Ambito de la OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL
ESTADO.

2. Alcance:

De aplicacion general en la OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO y en
forma particular para los sectores con responsabilidad en la contratacion y/o el control de
Empresas Contratistas y Subcontratistas.

En ningln caso el contenido del presente es excluyente, por lo cual puede ser complementado
con otras directivas de la Gerencia de Recursos Humanos emitidas por la Subgerencia de
Higiene, Seguridad y Medio Ambiente y por la Gcia. de Contratos en base a sus normas y/o
procedimientos internos.

3. Definiciones:

ATS: Andlisis de Tarea Segura.
e PST: Procedimiento Seguro de Trabajo

4, Referencias:

» |Ley 19.587 Higiene y Seguridad en el Trabajo — Decreto Reglamentario N° 351/79; Decreto
1338/96, Anexos, Modificaciones, Ampliaciones, Resoluciones y Disposiciones Vigentes.

e Ley 24.557 Riesgos del Trabajo — Decreto Reglamentario 659/96. Anexos, Modificaciones,
Ampliaciones, Resoluciones y Disposiciones Vigentes.

+« Decreto 911/96 Reglamento de Higiene y Seguridad para la Industria de la Construccion.
Resolucion S.R.T. 231/96; Res. S.R.T. 35/98; Res. S.R.T. 51/97; Res. S.R.T. 319/99,
Anexos, Modificaciones, Ampliaciones, Resoluciones y Disposiciones Vigentes.

* Res. S.R.T. 37/2010 Examenes médicos en salud — Anexo | — Inc. V.

Res. S.R.T. 299/2011 Constancia de entrega de Ropa de Trabajo y Elementos y Equipos

de Proteccién Personal.

Ley 20.744 Ley de Contrato de Trabajo.

Ley 24.051 de Residuos Peligrosos — Decretc Reglamentario 831/93, Anexos,

Modificaciones, Ampliaciones, Resoluciones y Disposiciones Vigentes.

Normas internas aplicables de OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO.

Res. C.N.R.T. 404/13 Controles Psicofisicos de Aptitud.

Manual interno de Normas de Seguridad e Higiene de la Coordinaciéon de HSMA de Linea.

PG HSMA 007 — Procedimiento de Registro de Actividades.

Anexo | — RESUMEN DOCUMENTACION OBLIGATORIA HSMA — REQUISITOS

LEGALES SEGUN 6.1 Y 6.2

Anexo Il — Diagrama de flujo de Comunicaciones e Informacion

Anexo |ll — Constancia de entrega de Normas Internas de Seguridad

. e

Subgerencia de Higiene, Seguridad y Medio Ambiente — Revision 01 — Febrero 2017
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» Anexo IV — Constancia de Capacitacion
s Anexo V - Modelo de Declaracion Jurada (DDJJ)

5. Responsabilidades del Personal de la OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL
ESTADO y Empresas Contratistas y Subcontratistas:

Esta Procedimiento General debera ser dado a conocer y cumplido por todo el personal
involucrado en contrataciones, licitaciones y supervision de empresas que desarrollen sus
actividades dentro de cualquiera de los ambitos afectados a la gestion de OPERADORA
FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO. Asimismo sera aplicable a las Empresas que a la
fecha de su implementaciéon se encontraban realizando con anterioridad distintas tareas
dentro de la Empresa.

Todo trabajo se hara a pedido del sector interesado y con la Intervencion de las Gcias.
Contratos — Abastecimiento, Ingenieria, Infraestructura, Material Rodante, etc. — segun
corresponda -. Una Persona del Sector solicitante del trabajo sera la Representante /
Responsable en todo lo concerniente al control del trabajo contratado, consultas,
modificaciones, etc. Ademas informara en forma fehaciente a los distintos sectores afectados
por el accionar del contratista, por el medio que corresponda.

También tendra la tarea de Coordinar con la Asesoria Legal de la Gcia. de Contratos y con
las Coordinaciones de Higiene, Seguridad y Medio Ambiente de cada una de las lineas segun
corresponda, las medidas preventivas de cada caso y colaborar con la Supervision desde el
punto de vista de seguridad, el trabajo del contratista y su personal.

6. Desarrollo del Procedimiento:

6.1. EMPRESAS CONTRATISTAS CON PERSONAL EN RELACION DE
DEPENDENCIA

6.1.1. Toda empresa Contratista deberd presentar con caracter obligatorio la
documentacion que determina el presente Procedimiento, teniendo en cuenta
que la falta de presentacion, falsedad en su contenido o presentacién incompleta
de la misma, generara la imposibilidad de iniciar o de continuar desarrollando las
tareas. Asimismo y en aquellos casos en que el Contratista subcontrate con
terceros la realizacion de determinadas tareas, sera responsabilidad del
Contratista Principal hacer cumplir con esta obligacion a las empresas
Subcontratistas, debiendo para ello verificar e informar a SOFSE con caracter de
Declaracion Jurada, que las empresas Subcontratistas cumplen y han
presentado la documentaciéon requerida. A continuacion se detalla la
documentacion que obligatoriamente deberd presentarse ante las
Coordinaciones de Higiene, Seguridad y Medio Ambiente de cada una de las
lineas, segun corresponda:

6.1.1.1. COPIA DEL PROGRAMA DE SEGURIDAD COMPLETO APROBADO
POR LA ART

Subgerencia de Higiene, Seguridad y Medio Ambiente — Revision 01 — Febrero 2017
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Constancia de Presentacion ante la ART - Aprobacién por Parte de la ART.
La Empresa Contratista y Subcontratistas en caso de corresponder, debera
presentar el correspondiente Programa de Seguridad APROBADO acorde
con lo establecido y segln corresponda: Resolucion S.R.T. 35/98; Resolucion
S.R.T. 51/97; Resolucién S.R.T. 319/99.

Dentro del Programa de Seguridad, sera obligatorio incluir “TODOS"” los
riesgos generales y particulares, segun la etapa de cada obra, teniendo en
cuenta el plazo de ejecucion de obray las tareas a desarrollar; por cada riesgo
general o particular debera detallarse las Medidas Preventivas para atenuar
los mismos.

6.1.1.2. AVISO DE INICIO DE OBRA - DECLARACION DE INICIO DE OBRA
ANTE LA ART
Al inicio de la relacién y/o cambio de Aseguradora, o en caso de extensién de
los plazos de obra.

6.1.1.3. CONSTANCIA DE CAPACITACION
En Materia de Higiene, Seguridad y Riesgos existentes para el personal
empleado. Incluyendo ademas las Normas de Seguridad especificas de cada
Linea (riesgos propios de la actividad ferroviaria) que les seran entregadas
previo al inicio de las tareas.

6.1.1.4. CONSTANCIADE ENTREGA DE ROPADE TRABAJO, ELEMENTOS
Y EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL
En un todo de acuerdo a la Resolucion S.R.T. 299/2011, para todo el personal
afectado a las tareas.

6.1.1.5. COPIA DE LA CONSTANCIA DEL PERSONAL ASEGURADO POR
LA ART PARA EL PERSONAL AFECTADO A LAS TAREAS (Copia de la
documentacién presentada en la Geia. de Contratos)

6.1.1.6. CERTIFICADO DE CORRECTA INSTALACION Y/O
FUNCIONAMIENTO - CONSTANCIA DE VALIDEZ DEL CERTIFICADO
Equipos de levantamiento de carga
— Equipos moviles de levantamiento, excavacion y/o transporte de cargas.
Para el tiempo de duracion de las tareas.

6.1.1.7. CERTIFICADOS DE VERIFICACION TECNICA - CONSTANCIA DE
VALIDEZ DEL CERTIFICADO

Todos los vehiculos afectados a las tareas (Cargadoras, Retroexcavadoras,
Gruas, Vehiculos Ferroviarios, Camiones, Camionetas, etc.).
Certificacion de los Equipos de lzaje y sus elementos (fajas, eslingas,
grilletes, etc.) por Bureau Veritas, IRAM, etc.
Al inicio de la tarea o cambio de equipo de izaje.
Para el tiempo de duracién de las tareas.

6.1.1.8. CERTIFICADOS DE APTITUD
— Choferes (Carnet de Conductor) emitidos por la Autoridad Competente
correspondiente.

Subgerencia de Higiene, Seguridad y Medio Ambiente — Revision 01 — Febrero 2017
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Operadores de Gruas y equipos de levantamiento de carga e izaje.
Conductores de Vehiculos Ferroviarios emitidos por la Autoridad de
Aplicacion Competente correspondiente.

Cuando las Actividades a desarrollar puedan significar riesgos para si,
terceros o instalaciones — por ejemplo: Conductores de Automotores,
Gruas, Autoelevadores, Trabajos en Altura, etc.; deberan acreditar los
estudios y o constancias correspondientes, dando cumplimiento a
la Resolucién S.R.T. 37/2010 Examenes médicos en salud — Anexo |
— inc. V para ser acreditados en el Servicio Médico de OPERADORA
FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO, segun la Linea que
corresponda.

Para el tiempo de duracion de las tareas.

6.1.1.9. CAPACITACION ESPECIAL ACTUALIZADA
Choferes, Conductores y/u operadores de equipos.

L

icencia de Conductor Habilitante y/o Psicofisico segin la Categoria.

Certificado de Bureau Veritas, IRAM, efc. para operadores de gruas y/o
equipos de izaje.
Al inicio de la relacién o cambio de personal.

6.2. TRABAJADORES AUTONOMOS (MONOTRIBUTISTAS) O EMPRESAS
CONFORMADAS POR COOPERATIVA DE TRABAJADORES AUTONOMOS.

Toda em

presa Contratista debera presentar con caracter obligatorio la siguiente

documentacion, teniendo en cuenta que la falta, falsedad o no completar en su
totalidad la misma, generara la imposibilidad de iniciar o de continuar desarrollando
las tareas.

Observaciones: Si el Trabajador Auténomo posee personal no autébnomo se
considera que posee personal en relacién de dependencia y debe constituir un
contrato con una ART.

6.2.1. REQUISITOS A PRESENTAR POR CADA TRABAJADOR AUTONOMO

6.21.1. POLIZA DE SEGURO POR ACCIDENTES PERSONALES donde

conste (documentacion a presentarse en la Geia. de Contratos):

Nombre y Apellido completo del Asegurado

D.N.I.

Paliza par monta total del valor de la muerte fijado por la Superintendencia
de Riesgos del Trabajo.

Clausula por cobertura médico farmacéutica.

Caobertura por muerte o incapacidad total o parcial

Contener cobertura para los tipos de riesgos a que se expondra.

Es necesario especificar en la Poliza que cubrira los riesgos existentes
en los trabajos a realizar en las distintas tareas, Por Ejemplo: Que
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cubre caidas desde la altura en que se realizan las tareas, Trabajos en
zona de Vias, Trabajos en zona de Vias Electrificadas, etc.

6.2.1.2. Nota Importante: Se debera contar indefectiblemente con un
Programa de Seguridad y/o ATS (Analisis de Tarea Segura) y/o PST
(Procedimiento Seguro de Trabajo) de las tareas desarrolladas,
realizado por un profesional con incumbencia en Higiene y Seguridad
Matriculado quien evaluara los riesgos de dicha actividad, fijara las

medidas de prevencion de accidente,

realizara los controles

necesarios de Higiene y seguridad y capacitara al personal, esta
documentacion deberd presentarse ante las Coordinaciones de
Higiene, Seguridad y Medio Ambiente de cada una de las lineas,

segun corresponda.

6.3. PROCEDIMIENTO DE SEGURIDAD Y MEDIO AMBIENTE PARA CONTRATISTAS

Y SUBCONTRATISTAS

6.3.1. NORMA DE SEGURIDAD:

6.3.1.1. Adjudicado el trabajo, el No cumplimiento de las Normas de Seguridad
por parte del contratista y/o su personal (el presente Procedimiento aplica
también para todos aquellos Subcontratistas del Contratista Principal en caso de
corresponder), dard lugar al pedido del Representante Autorizado de la
OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO del relevo del
transgresor (del personal de la Contratista), debiendo ser reemplazado por otro.

Las demoras que se puedan generar por causa de este pedido de relevo,
correran por exclusiva cuenta del contratista sancionado. Cuando se ponga en
peligro por accion u omisién del contratista a personas, instalaciones y/o
equipamientos de la OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO,
podra llegar a detenerse la realizacion de la obra o trabajo, hasta tanto el mismo
proceda a normalizar la situacion, eliminando a criterio de la OPERADORA
FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO o su Representante Autorizado todo
riesgo para las personas, bienes, instalaciones, etc., corriendo por cuenta del
Contratista el tiempo de demora y sus eventuales consecuencias.

La provisién de Uniformes de Trabajo — Ropa de Trabajo — y Elementos y Equipos
de Proteccién Personal, corre por cuenta del Contratista. Su uso sera Obligatorio
durante la jornada laboral y debera contar con identificacion legible de su razén

social.

Asimismo serad responsabilidad del Contratista, reponer aquellos elementos

deteriorados o en malas condiciones de conservacion.

6.3.1.2. El Contratista debe dar cumplimiento a lo dispuesto por la Ley 24.557
de Riesgos del Trabajo y Decretos, Resoluciones y Disposiciones que al

respecto se emitan.
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6.3.1.3. El Contratista debera cumplir ademas con lo dispuesto por la Ley
19.587 de Higiene y Seguridad en el Trabajo y sus Decretos Reglamentarios
351/79, 911/96, 1338/96, Resoluciones y Disposiciones vigentes al respecto.

6.3.1.4. La Empresa Contratista contara con un Servicio de Higiene y
Seguridad en el Trabajo, con una afectacion de “Horas Profesionales”
acorde con lo normado en el Decreto 1338/96, modificatorio de lo
establecido en el Decreto 351/79 al respecto y a la Resolucién S.R.T. 231/96.

El Servicio de Higiene y Seguridad de la Empresa Contratista debera contar con
personal Auxiliar en Higiene y Seguridad en el Trabajo (Técnico Superior en
Higiene y Seguridad en el Trabajo matriculado) en base a lo dispuesto por la
legislacién vigente, siendo atribucién de la OPERADORA FERROVIARIA
SOCIEDAD DEL ESTADO teniendo en cuenta la complejidad de los trabajos
y los riesgos asociados, el requerimiento de un Auxiliar en Higiene y
Seguridad en el Trabajo en forma permanente, dependiendo también de los
frentes de obra abiertos.

6.3.1.5. Todo trabajador de Empresa Contratista debera respetar las Normas
Internas de la OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO.

6.3.1.6. Todo trabajador de Empresa Contratista debera estar mufiido de su
correspondiente equipo de proteccion personal, acorde a la tarea que desarrolle
y provisto por su correspondiente Empresa.

Sin perjuicio de lo mencionado anteriormente llevara el Casco de Seguridad,
Calzado de Seguridad y Ropa de trabajo con material visible o dotado con otro
elemento de alta visibilidad, en todas las Areas de la Empresa (chaleco reflectivo
/ bandolera reflectiva, etc.)

6.3.1.7. Estd terminantemente prohibido accionar, conducir, manipular, u
activar, por parte del trabajador Contratista, cualesquiera de los equipos,
aparatos, vehiculos o sistemas de la Empresa OPERADORA FERROVIARIA
SOCIEDAD DEL ESTADO, sin previa autorizacién del personal Jerarquico de la
OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO y estar capacitado
para tal fin.

6.3.1.8. En caso que se trate de obras e instalaciones, que por sus
caracteristicas impliquen un riesgo para las personas y/o equipos que puedan
transitar por las mismas, estas deberan estar debidamente sefalizadas, con
materiales acordes a cada caso, con colores y formas identificatorios y visibles,
tanto de dia como en horario nocturno. Se establece como normativa para el
desarrollo de la sefializacion lo que establezca el IRAM.

6.3.1.9. OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO se reserva el
derecho de solicitar a la Supervision o Personal Jerarquico de la Empresa
Contratista, la suspension, remocién o llamado de atencidon de cualquier
trabajador a su cargo que no cumpla con lo dispuesto en este Procedimiento y/o
Normas referenciadas.
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6.3.1.10. Ningun trabajador de Empresa Contratista, salvo por su actividad
fehacientemente comprobada, esta autorizado a abordar cualesquiera de los
vehiculos o equipos y sistemas de elevacion de cargas que operan en la
OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO

6.3.1.11. Es obligacién de la Empresa Contratista ofrecer al personal a su cargo
que trabaje para la OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO la
capacitacion sobre Prevencion de Riesgos Laborales necesaria para su trabajo
seguro, para si, para con los demas y para con las instalaciones utilizadas.

6.3.1.12. Dentro de esta capacitacion se deberan incluir temas generales como:
Seguridad basica contra incendios, uso adecuado de los elementos de
protecciéon personal, primeros auxilios, etc. y las Normativas Internas de la
OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO - inherente a las
Normas de Seguridad de la Coordinacién de Higiene, Seguridad y Medio
Ambiente de la Linea que corresponda.

6.3.1.13. Toda Empresa Contratista proporcionard Numero de Teléfono de
Emergencia para llamar, en caso que un trabajador suyo se accidentara dentro
de la OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO.
A su vez el personal de la contratista accidentado serd acompafnado
principalmente por su Capataz, Supervisor o Responsable de la Empresa a la
cual pertenece, para llevar a cabo su traslado y atencion del accidentado.

La Empresa Contratista notificara del hecho dentro de las 24 hs de ocurrido el
accidente a la Coordinaciéon de HSMA de la OPERADORA FERROVIARIA
SOCIEDAD DEL ESTADO de la Linea correspondiente.

Elevara a dicha Coordinacién el Informe definitivo de Investigacién de Accidente
de acuerdo al Método del Arbol de Causas (Circular S.R.T. G.P. y C. N°001/2004
— Informe de Investigacién de Accidente de Trabajo y Enfermedades
Profesionales)

6.3.1.14. Todos los trabajadores de Empresas Contratistas deberan utilizar
cuidadosamente las instalaciones de la Empresa como asi también preservar la
higiene dentro de la misma.

6.3.1.15. OBRAS CIVILES (Construcciones, Ampliaciones, Remodelaciones,
etc.). En estos casos serd imprescindible que el Responsable de Higiene y
Seguridad de la Contratista se presente en la oficina de la Coordinacién de
Higiene, Seguridad y Medio Ambiente de la OPERADORA FERROVIARIA
SOCIEDAD DEL ESTADO de la linea que corresponda, e informe sobre las
medidas generales de seguridad previstas para el tiempo que dure la obra.
Para el caso de Obras encuadradas en la misma, la Empresa Contratista debera
presentar el correspondiente Programa de Seguridad APROBADO acorde con
lo establecido y segin corresponda: Resolucion S.R.T. 35/98; Resolucion S.R.T.
51/97; Resolucion S.R.T. 319/99.
En cuyo caso el contratista subcontrate tareas, efectuara el cambio de Programa
de Seguridad segin la Res. S.R.T. que corresponda, presentando la
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actualizacién del mismo, aprobado por su ART, ante la Coordinacién de Higiene,
Seguridad y Medio Ambiente de la OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD
DEL ESTADO de la linea que corresponda.

6.3.1.16. En caso de tratarse de trabajos y/o tareas a ejecutarse no encuadradas
dentro del Decreto 911/96 Reglamento de Higiene y Seguridad para la Industria
de la Construccion, la Empresa Contratista debera acreditar fehacientemente un
ATS (Anadlisis de Tarea Segura) y/o PST (Procedimiento Seguro de Trabajo) para
cada tarea a realizar confeccionado y firmado por un Profesional de Higiene y
Seguridad en el Trabajo Matriculado.

6.3.1.17. Los Trabajadores Auténomos (Monotributistas) o Empresas
Conformadas por Cooperativa de Trabajadores Autdbnomos debera presentar un
Servicio de Seguridad e Higiene, pudiendo ser de caracter interno o externo.

6.3.1.18. Esté prohibido por parte de la Empresa Contratista encender fuegos o
quemas de elementos varios en los predios de la Empresa OPERADORA
FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO.

6.3.1.19. Estéa prohibido realizar trabajos en caliente o que generen chispas en
cercanias de zonas de almacenamiento de combustibles, despacho de
combustibles, etc. o en cercanias o proximo a elementos de facil combustion.
Para ello deberd informar al Inspector / Responsable de Obra de la
OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO a cargo de la obra
para que realice las solicitudes de autorizacion correspondientes.

6.3.1.20. Esta prohibido el ingreso sin autorizacion a CENTROS DE MEDIA
TENSION,; SUB ESTACIONES DE ENERGIA; SALA DE
TRANSFORMADORES; etc., sin la correspondiente Autorizacion de la Sub
Gerencia de Infraestructura correspondiente a cada linea (Coordinacién / Dpto.
Energia / Catenaria, segln corresponda a la designacion por linea).

6.3.1.21. Estd prohibido realizar trabajos en techos, caobertizos, puentes
peatonales, etc., préximos a Lineas energizadas / Vias energizadas sin la previa
Autorizacién de la Sub Gerencia de Infraestructura correspondiente a cada linea
(Coordinacion / Dpto. Energia / Catenaria, segun corresponda a la designacion
por linea).

6.3.1.22. La Empresa Contratista debera mantener limpio y ordenado todos los
lugares que utilice, ya sean de trabajo o las de servicios personales.

6.3.1.23. Los pasillos de circulaciéon y vias de evacuacién no deben estar
obstruidos.

6.3.1.24. Todo lo que sea basura o desperdicio debera depositarse en los
recipientes distribuidos para tal fin.

6.3.1.25. La Empresa Contratista sera responsable del orden y limpieza de los
sectores de trabajo como asi también de los obradores o paiioles.
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Los lugares antes mencionados deberan estar libres de todo desecho, basura,
escombros, restos de materiales o desperdicios que pudieran generar riesgos de
accidentes, incendios y/o entorpecer la libre circulacion del sector.

6.3.1.26. Los Residuos Peligrosos y/o Especiales que se generen durante la
actividad desarrollada por la Empresa Contratista, deberd gestionar su
disposicién segun Legislacion Vigente en la Materia, a cargo del contratista, y
acreditara la documentacion referente al transporte, tratamiento y disposicion
final ante la Coordinacion de Higiene, Seguridad y Medio Ambiente de la Linea

que corresponda.

6.3.1.27. No circularan ni permaneceran debajo de cargas suspendidas.

6.3.1.28. EIl personal dependiente de las Empresas Contratistas se encontrara
comprendido dentro de los alcances de la Resolucion C.N.R.T. 404/13 Controles
Psicofisicos de Aptitud (Alcoholemia, Narcotest, Atencién, etc.) en lo que hace a
la realizaciéon de examenes psicofisicos de control aleatorio a realizarse por
personal destacado por la OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL

ESTADO.

En caso de presentarse novedades en dichos controles, el personal involucrado

debera ser relevado de inmediato.

6.3.1.29. Entodo momento se debera respetar la Prohibicién de Fumar en todos

aguellos lugares donde asi esta sefalizado.

6.3.1.30. La Empresa Contratista debera proveer de un Botiquin de Primeros
Auxilios conteniendo elementos basicos para las primeras intervenciones.

6.3.1.31. PROTECCION CONTRA INCENDIO: La Empresa Contratista contara

con equipos de extincién de fuegos (Portétiles). Los mismos seran como minimo
de 10 Kg. Polva Quimico Triclase (ABC). Estos estaran identificados con el
Nombre de la Empresa Contratista, ademas cumplirdan con Normas IRAM y
tendran sus respectivas tarjetas de identificacion actualizadas.

La cantidad de extintores dependera del tipo de trabajo a realizar y a los riesgos

de incendio, contando como minimo con uno por cada frente de obra abierto.

Los extintores se colocaran en lugares visibles y en cercanias de la zona de
trabajo, obradores, pafioles, etc. El personal estara debidamente capacitado para

Su uso.

7. Auditorias

7.1. Las Coordinaciones de Higiene, Seguridad y Medio Ambiente, por intermedio del
personal Prevencionista de cada Linea, realizara de forma planificada o aleatoria

visitas / auditorias durante la ejecucion de obras y/o prestacion de servicios,

incluyendo obradores y/o frentes de obra de las Empresas Contratistas, dejando

informacién documentada con los hallazgos al Coordinador de Obra y/o Supervisor
de Obra de la OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO de la Linea
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7.2

7.3.

7.4.

7.5.

que corresponda, con copia al Supervisor de Obra de la Empresa Contratista, segun
PG HSMA 007 — Registro de Actividades.

El hecho o la circunstancia que la Coordinacion de Higiene y Seguridad de la
OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADQO visite / audite la ejecucion
de las obras o la prestacion de los servicios de la Empresa Contratista y/o eventuales
Subcontratistas, no implica ni podra interpretarse como asuncién de parte de
OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO responsabilidad alguna
sobre el particular.

Para el caso en que se detectaran desvios importantes, estos seran informados
fehacientemente desde la Coordinacién de Higiene, Seguridad y Medio Ambiente a la
Coordinacién de la OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO,
encargada de supervisar a la Contratista como también a Control de Terceros en caso
de incumbir en cuanto a responsabilidades legales referentes a Higiene y Seguridad,
otorgandose plazos para su adecuacion.

Las visitas / auditorias seran efectuadas con el fin de comprobar no sélo el
cumplimiento del marco legal de Higiene y Seguridad, sino también el de las Normas
Internas de Seguridad aplicables a cada Linea. La periodicidad de las visitas quedara
determinada a criterio de la Coordinacién de Higiene, Seguridad y Medio Ambiente,
segun los riesgos y actividades que desarrolle la Contratista.

En caso de detectar en los hallazgos desviaciones graves que presenten un riesgo
inminente para las personas o las instalaciones, la Coordinacion de Higiene,
Seguridad y Medio Ambiente suspendera la obra notificando fehacientemente a la
Coordinacion de la OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO,
encargada de supervisar a la Contratista como también a Control de Terceros en caso
de incumbir en cuanto a responsabilidades legales referentes a Higiene y Seguridad,
hasta tanto se adecuen las desviaciones mencionadas.

El contratista arbitrara los medios para adoptar las medidas correctivas para la
continuidad de |a obra o prestacion del servicio, una vez realizadas las adecuaciones
/ mejoras requeridas informara al Coordinador de la Obra quien solicitara una nueva
auditoria a la Coordinacion de Higiene, Seguridad y Medio Ambiente para verificar
que las desviaciones detectadas han sido corregidas, a los efectos de dar continuidad
a las tareas.

8. Comunicaciones

8.1.

Control de Terceros solicita a la Empresa Contratista la documentacién requerida en
el presente Procedimiento General referida a Higiene, Seguridad y Medio Ambiente —
Punto 6.1 y ANEXOS | y V.

Una vez presentada la documentacién de la Empresa Contratista a Control de
Terceros, ésta Area remitira a la Coordinacion de Higiene, Seguridad y Medio
Ambiente de la Linea correspondiente a los efectos de verificar su cumplimiento
objetivo.
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8.2.

Por la falta de cumplimiento de cualquiera de los puntos requeridos en el presente
procedimiento, a solicitud de la Coordinacion de Higiene, Seguridad y Medio
Ambiente, el Area Control de Terceros notificard a la Empresa Contratista sobre los
desvios observados en la documentacion para su adecuacion.

Una vez cumplido con todos los requerimientos solicitados en este Procedimiento,
Control de Terceros remitira la documentacion adecuada a la Coordinacion de
Higiene, Seguridad y Medio Ambiente a los efectos de verificar los desvios
observados.

Si cumple con dicha documentacion, la Coordinacion de Higiene, Seguridad y Medio
Ambiente de la Linea correspondiente notificara fehacientemente a Control de
Terceros que la Empresa Contratista cumple con los requisitos informando ademas a
la Coordinacion de Obra de la Linea asignada.

Control de Terceros al autorizar el inicio de las tareas, solicitara una reuniéon junto a
la Coordinacién de Obra, la Coordinacién de Higiene, Seguridad y Medio Ambiente
de la Linea Correspondiente y el Contratista (Por la Empresa Contratista concurrira:
Director y/o Jefe de Obra; Supervisor de Obra; Responsable de Higiene y Seguridad),
donde se entregaran formalmente las Normas Internas, Capacitacion del referente de
Higiene y Seguridad de la Contratista y el Responsable de la Empresa Contratista,
firmando los Registros del Anexo Ill y IV. De esta forma se deja constancia
fehaciente de la reunion y los temas abarcados.

Los Prevencionistas de la Coordinacion de Higiene, Seguridad y Medio Ambiente de
la Linea correspondiente, durante las visitas / auditorias procederan a relevar los
hallazgos segun punto 7, en compafiia y/o comunicacion con el Coordinador de Obra,
asegurandose de que el mismo esté al tanto de las observaciones realizadas.

Los desvios observados en estos hallazgos seran comunicados también a la Empresa
Contratista a través de constancia escrita y firmada por el Prevencionista,
comunicando a Control de Terceros en caso de desvios graves.
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ANEXO |

- RESUMEN DOCUMENTACION OBLIGATORIA HSMA - REQUISITOS LEGALES
SEGUN6.1Y 6.2

EMPRESAS CONTRATISTAS CON PERSONAL EN RELACION DE DEPENDENCIA
1.1. COPIA DEL PROGRAMA DE SEGURIDAD COMPLETO APROBADO POR LA ART
1.2. AVISO DE INICIO DE OBRA - DECLARACION DE INICIO DE OBRA ANTE LA ART
1.3. CONSTANCIA DE CAPACITACION

1.4. CONSTANCIA DE ENTREGA DE ROPA DE TRABAJO, ELEMENTOS Y EQUIPOS
DE PROTECCION PERSONAL

1.5. CERTIFICADO DE CORRECTA INSTALACION Y/O FUNCIONAMIENTO -
CONSTANCIA DE VALIDEZ DEL CERTIFICADO (Segtn 6.1.1.6)

1.6. CERTIFICADOS DE VERIFICACION TECNICA - CONSTANCIA DE VALIDEZ DEL
CERTIFICADO (Segun 6.1.1.7)

1.7. CERTIFICADOS DE APTITUD (Segun 6.1.1.8)

1.8. CAPACITACION ESPECIAL ACTUALIZADA (Segun 6.1.1.9)

TRABAJADORES AUTONOMOS (MONOTRIBUTISTAS) o EMPRESAS

CONFORMADAS POR COOPERATIVA DE TRABAJADORES AUTONOMOS.

2.1. Toda empresa Contratista debera presentar con caracter obligatorio la siguiente
documentacion, teniendo en cuenta que la falta, falsedad o no completar en su
totalidad la misma, generara la imposibilidad de iniciar o de continuar desarrollando
las tareas.

2.2. Observaciones: Si el Trabajador Auténomo posee personal no auténomo se considera
que posee personal en relacion de dependencia y debe constituir un contrato con una
ART.

2.3. REQUISITOS A PRESENTAR POR CADA TRABAJADOR AUTONOMO

24.POLIZA DE SEGURO POR ACCIDENTES PERSONALES donde conste
(documentacion a presentarse en la Geia. de Contratos):

Subgerencia de Higiene, Seguridad y Medio Ambiente — Revision 01 — Febrero 2017
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ANEXO Il - Diagrama de flujo de Comunicaciones e Informacion

PLAZOS ESTIMADOS

CONTRATISTA |
— — -’ J
| Presenta la

7 ~ Documentacion |

/No cumple con’y

\Documentacia  sOlicitada |

10 DIAS

l ___ CONTROL DE ‘
TERCEROS
—_—— P
l Observa la
Documentacion y |
I comparte a HSMA |

2 DIAS

/Mo cumple con’,

I \Documentacioy |

— — — HSMA
| 20IAS
Controla doc.
correspondiente

,” Cumple con \:I

‘Documentacion/

CONTROL DE
TERCEROS 2 DIAS

Convocaa la
reunion segln este
Procedimiento

(8.1
v

| Reunién de Inicio
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TOTAL 16 DIAS +/- 10
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ANEXO Ill - Constancia de entrega de Normas Internas de Seguridad

OPERACIONES

CONSTANCIA DE ENTREGA

En la Ciudad de Autdnoma de Buenos Aires, a los ..., dias del mes de
s BB AP i R G g DTY B COEACTAT 10
e s O R EIPIPERER ooy o nisiok i it s i s v G w4 2
CUIT . evcvsimsirareimnssianmesineneares, F€CIDE de TRENES ARGENTINOS OPERACIONES
las normas de sequridad para la prevencién de accidentes, las cuales
necesariamente fueron dispuestas por TRENES ARGENTINOS OPERACIONES.
Las mencionadas normas de seguridad establecen la forma en que deben
desarrollarse los trabajos para resguardar Ia integridad de los trabajadores que
cumplan sus labores en las zonas de vias.
En este acto se hace entrega de Ias normas que a continuacién se detallan:

= PROCEDIMIENTO GENE SGHSMAN® 002: REQUISITOS PARA
CONTRATISTAS

* NORMA DE SEGURIDAD N° (Seqiin corresponda por Coordinacion HSMA):

« NORMA DE SEGURIDAD N® {Seg(n corresponda por Coordinacion HSMA):

+« NORMA DE SEGURIDAD N°® {Segiin corresponda por Coordinacion HSMA):

ASINIETRD; 18 BMPIBSE]  cositisimcrsnimss sorebs s st e st s ims 5 oS eSS m oS
manifiesta conocer el contenido de estas normasy asume la responsabilidad de
hacerlas conocer a todos los trabajadores que vayan a cumplir esas labores,
manteniendo indemne a TRENES ARGENTINOS OPERACIONES por cualquier
hecho o situacidn en la cual pueda verse obligada a responder por dafios y
perjuicios y/o por cualquier otra circunstancia derivada de los trabajos que

desarrollen en zona de vias,|
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ANEXO IV - Constancia de Capacitacion

Capacitacion en pravenclén d
enfermedades profe

CONSTANCIA DE CAPACITACION

Descripoiba

dataiada tagudsmant

£ 2hazinE Sa Un maar JaREAD AN &7 185 238
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LW
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Fizma Coordnados FEMA
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ANEXO V - Declaracion Jurada (DDJJ)

En todos aquellos casos que el Contratista Principal subcontrate con otras empresas la
realizacion de determinadas tareas debera presentar una nota con caracter de Declaracion
Jurada en donde manifieste que ha verificado el efectivo cumplimiento por parte de los
terceros Subcontratistas del presente Procedimiento, y que éstos han presentado la
documentacién requerida.

La falta de cumplimiento del presente o la falsedad de la informacién consignada con
caracter de DDJJ dara derecho a SOFSE a tomar las medidas legales que estime
pertinente de acuerdo con la magnitud del incumplimiento.

EMPRESAS SUBCONTRATISTAS CON PERSONAL EN RELACION DE
DEPENDENCIA

a.

COPIA DEL PROGRAMA DE SEGURIDAD COMPLETO APROBADO POR LA
ART

AVISO DE INICIO DE OBRA - DECLARACION DE INICIO DE OBRA ANTE LA
ART

CONSTANCIA DE CAPACITACION

CONSTANCIA DE ENTREGA DE ROPA DE TRABAJO, ELEMENTOS Y
EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL

CERTIFICADO DE CORRECTA INSTALACION Y/O FUNCIONAMIENTO -
CONSTANCIA DE VALIDEZ DEL CERTIFICADQO (Segun 6.1.1.6)

CERTIFICADOS DE VERIFICACION TECNICA - CONSTANCIA DE VALIDEZ
DEL CERTIFICADO (Segtn 6.1.1.7)

CERTIFICADOS DE APTITUD (Segun 6.1.1.8)

CAPACITACION ESPECIAL ACTUALIZADA (Segun 6.1.1.9)

Subgerencia de Higiene, Seguridad y Medio Ambiente — Revision 01 — Febrero 2017
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Modelo de Declaraciéon Jurada (DDJJ)
Ciudad Autéonoma de Buenos Aires, ......... de...... 20.....
Sefiores:
OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO (SOFSE)
Direccion: ..................
REF:
POr A PreSente, ... .cc.iciiieesbiasisnnmsmssnsasannsian CUIT......ccevvinviennnnee.. declaro BAJO
JURAMENTO que la Empresa Subcontratista ........ ..CUIT
............................. que ejecutara tareas o prestara serwclos, presento toda la

documentacion solicitada de acuerdo al PGHSMA 02/16 la cual fue verificada y
controlada conforme a lo solicitado en dicho procedimiento y en un todo de acuerdo
a la legislacion vigente.

EIRMA e
ACLARACION:.......uvercnnnrsnensnsnesnnnssnranas
SELLO O CARGO EN LA EMPRESA:.......cooniarnnanns
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MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO

SUBSECRETARIA DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA

DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA

OBRA: “READECUACION DEL PASEO PEATONAL EX PUENTE CARRETERO EN REMEDIOS DE
ESCALADA, LANUS ETAPA 1.”

ANEXO DE VEREDAS DE HORMIGON PEINAD

1- CONSTRUCCION DE CONTRAPISOS
Se constatard la buena compactacion del terreno. Si ésta no fuera la adecuada, se dispondrd una

nueva compactacion mediante aporte de tosca, en capas sucesivas, de espesor menor a 20 cm.,
cada capa se compactara mediante pison y riego, sin que ello dé lugar a reclamos por parte de
Contratista. Con el terreno nivelado, y compactado se procedera a la ejecucion del contrapiso,
elaborado con hormigon de cascote, con la siguiente dosificaron: cemento 1 parte, cal hidraulica
1 % partes, arena 5 partes y cascotes 10 partes, el espesor sera de 12 cm. como minimo,
perfectamente apisonado y no presentard fisuras en su superficie.

Deberan dejarse juntas de dilatacion, normales al cordon de pavimento; se colocaran
indefectiblemente en correspondencia con los ejes medianeros; se colocaran juntas de
dilatacion intermedias, de manera que la distancia entre juntas no supere los 5,00 metros;
también se colocara junta de dilatacion en el encuentro del contrapiso con el cordon del
pavimento; las juntas seran materializadas con EPS de alta densidad y tendran
aproximadamente 2,00 cm. de ancho y 12,00 cm. de profundidad.

El contrapiso debera permitir dar al solado de terminacion una pendiente comprendida entre el
uno (1%) y el tres (3%) por ciento, respetando los espesores indicados para mortero y mezcla de
asiento.

Para su elaboracion se podra utilizar cascote de ladrillos, de mosaicos o de losetas, escombros
de contrapiso existente o todo producto de la demolicion de las aceras a reparar siempre que
se encuentren exentos de tierra, yesos u otras impurezas perjudiciales. No se admitiran
alteraciones en el dosaje ni en el espesor solicitado y su fraguado serd como minimo de 24 horas.

Se deberd contemplar la ejecucion de la rampa de accesibilidad indicada en planos; la cual sera
materializada en Hormigon peinado y loseta granitica teton.

2- CONSTRUCCION DE VEREDA He° PEINADO-.

Se debera ejecutar las veredas del tipo pavimento rigido “in situ” de Hormigon Armado.
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La vereda se construird sobre el contrapiso anteriormente ejecutado. La construccion de la
vereda se realizara por panos, de superficie menor a 9m2, separados por juntas de dilatacion,
segun medidas y diseno. En cada uno de esos panos, la terminacion de la vereda sera
antideslizante y con textura peinada; en su perimetro se dispondran bordes lisos terminados a
llana metalica.

El diseno de panos de vereda, ubicacion de juntas de dilatacion y fajas llaneadas, debera ser
planteado en un plano. Luego de compactada la tosca, se colocara un film de polietileno de 60
micrones de espesor sobre el que se colara el hormigon elaborado en planta. No se permitira la
realizacion de hormigén en obra.

El hormigon serd del tipo H-21, color natural; con Resistencia caracteristica minima: o “ bk:= 210
kg/cm2. Cemento puzol anico. Contenido minimo de cemento: 340 kg/cm3. Razon agua -
cemento maxima: 0.45 Asentamiento: 5 cm (Tolerancia + 1 cm). Tamafio maximo del agregado
grueso: 32 mm.

Tendra 7 cm de espesor minimo, llevara armadura estructural de malla de hierros de 4.2 mm de
didmetro y 15 cm de separacion (15 cm. x 15 ¢cm.), electro soldadas.

Deberan dejarse juntas de dilatacion, normales al corddn de pavimento, en correspondencia con
los ejes medianeros; también se colocaran juntas de dilatacion en el encuentro del hormigon
con la LE y con el cordon del pavimento; las juntas seran materializadas con EPS de baja
densidad, y tendran aproximadamente 2,00 cm. de ancho y 7,00 cm. de profundidad.

Para el moldeado del hormigon se utilizaran reglas metalicas perfectamente rectas, las cuales
se nivelaran de acuerdo a las instrucciones de la Inspeccion de Obra, el solado asi obtenido,
tendréd una pendiente comprendida entre el uno (1%) y el tres (3%) por ciento; el nivel del
cordon no rebasara €l nivel del solado.

Sobre la superficie perfectamente “regleada“se agregara endurecedor espolvoreando la
superficie a razon de.2kg / m2 y se lo incorporara a la masa del hormigon fratasando la
superficie.

En este punto se procederd a dar textura a la superficie mediante el “peinado” de la misma; el
peinado deberd ser perfectamente recto, no aceptdndose peinados desparejos o que presenten
irregularidades. En el perimetro, con un ancho de 10 cm, el hormigdn se terminara a llana, con
textura anti deslizante.

Como regla general, agregado al llaneado perimetral, se pasara llana, en dos fajas de 20cm de
ancho, la 1° paralela al cordon, en el punto medio de la cota de ancho de vereda; la 2°
perpendicular a 1a 1°, en el punto medio de la cota de ancho de parcela; los ejes de estas fajas
se tomaran como referencia para el trazado de las juntas de dilatacion
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Dentro de los 2 (dos) dias posteriores al hormigonado, cuando el hormigén se encuentre lo
suficientemente endurecido para poder realizar un buen corte sin descascaramientos ni
desprendimientos, se procedera al aserrado del mismo, para generar Ias juntas de dilatacion,
adicionales a las juntas perimetrales dejadas en el momento de la colada; Estas juntas seran
aserradas mecanicamente mediante maquina con disco circular diamantado, las juntas seran
aserradas a plano de debilitamiento, tanto sean transversales como longitudinales, se
gjecutarédn cortando una ranura en el pavimento de profundidad igual a 1/3 de espesor del
mismo y ancho minimo posible, en ningun caso mayor a 10 mm mediante maquina aserradora.;
con las superficies secas y limpias, se realizara el tomado de junta de dilatacion con sellador
Sikaflex®A-1 o Sikaflex® Pro3 o calidad equivalente a base de poliuretano de un componente, no
se permitira el uso de selladores bituminosos.

En los casos que sea necesario por efectos de temperaturas elevadas, se debera prever la
aplicacion de una membrana liquida de curado tipo antisol. Durante los tres primeros dias
siguientes al hormigonado, como minimo, debera protegerse al hormigon de |a accion del frio
excesivo, del calor y del viento. Es importante mantener las piezas himedas durante un periodo
de siete dias en caso de utilizarse cemento portland normal, y de tres dias si el cemento es de
alta resistencia inicial, cuidando de no lavar su superficie.

Una vez bien seco y limpio, se procedera a sellar la superficie con un polimero acrilico, con
consumo minimo de 5 m2 por litro.

3- REPARACION DE CORDON

Se reparardn todos aquellos cordones que presenten roturas, descascaramientos,
discontinuidad en sus caras, problema de indole estructural y /o constructivo, como por ejemplo
cordones desprendidos o no anclados a sus respectivas bases, desperfectos en las salidas de
canos pluviales; el nivel del cordon no rebasara el nivel del solado; si asi fuera, el Contratista
procedera a la demolicion del cordon y realizara los trabajos necesarios para solucionar este
defecto.

En la reparacion y/o reconstruccion de cordones, deberan emplearse brocas y puentes de
adherencia epoxidicas marca Sika o calidad equivalente especiales para tal fin; el hormigon a
utilizar en estas reparaciones seréa del tipo H30, resistencia caracteristica 320 Kg/cm2 a los siete
(7) dias; en los casos necesarios, el empotramiento del nuevo cordon se realizara con anclajes
de brocas y varilla roscada de % cada 15 cm.

Se debera realizar el cordon en las rampas nuevas, tanto en la parte central de la rampa como
en sus laterales; el mismo debera quedar al mismo nivel que el de la rampa.

8.1. Reparacion de albanales (Segun art 6), se repararan toda la salida de los albanales existente
adaptandose al nuevo cordon a realizar. Se debera tener en cuenta todos los desagues pluviales
provenientes de cada local que salgan a cordon existente, ya que los mismos tendran que ser
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readaptados a la nueva ubicacion para el correcto funcionamiento de los mismos. Los materiales
a utilizar seran de iguales caracteristicas a los albanales existentes.-
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MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO
SUBSECRETARIA DE OBRAS DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA

OBRA: “READECUACION DEL PASEQ PEATONAL EX PUENTE CARRETERO EN REMEDIOS DE
ESCALADA, LANUS ETAPA 1”

ANEXO PARQUIZACION

Indice:

1- PARQUIZACION
En el area del proyecto se ejecutara la parquizacion correspondiente segun las siguientes
especificaciones:
MUNICIPIO DE LANUS

1.1- CONSIDERACIONES GENERALES
1.2 - EXTRACCION DE LA VEGETACION EXISTENTE

1.3- LABOREO Y PREPARACION DEL TERRENO
1.3.1- Roturacion y escarificado
1.3.2- Proteccion del arbolado durante las obras
1.4- PROVISION DE TIERRA
1.5- PROVISION DE CESPED
1.5.1 Preparacion del terreno
1.5.2 Preparacion del suelo
1.5.3 Plantacion del césped
1.6- PROVISION DE ARBOLES ARBUSTOS Y HERBACEAS
1.6.1- MUESTRAS:
1.6.2- Seleccion de plantas
1.6.3- Transporte
1.6.4- Cuidados previos a la plantacion
1.6.5- Tareas previas a la plantacion
1.7- PLANTACION
1.7.1- Arboles
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1.7.1.1- Apertura de hoyos de los arboles
1.7.1.2- Plantacion
1.7.1.3- Tutorado
1.7.2- Arbustos y herbaceas
1.8- RIEGO
1.8.1- Sistema de riego por aspersion con valvulas de acople rapido
1.9- MANTENIMIENTO DE LAS ESPECIES PLANTADAS
1.9.1- Corte del césped y desmalezado
1.10- GARANTIA DE TRABAJO
1.11- INSPECCION Y ACEPTACION DE LOS TRABAJOS
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1- PARQUIZACION
1.1- CONSIDERACIONES GENERALES

Los trabajos se realizaran en un todo de acuerdo a los planos, planillas y especificaciones en el
presente Pliego, asi como a las indicaciones que durante el replanteo y marcha de las tareas
imparta la Inspeccion de Obra.

Las empresas oferentes deberan acreditar su especializacion en el rubro, mediante la
presentacion de sus antecedentes, los que incluiran un listado de sus ultimos cinco trabajos
realizados, o los que consideren mas relevantes. El oferente debera senalar un profesional
idéneo para la conduccion técnica de los trabajos y el manejo de los aspectos agronémicos y
bioldgicos de los mismos.: Licenciado en Planificacion y Diseno del Paisaje, Téc. en Jardineria,
Ing. Agrénomo, Arg. con maestria en Paisajismo.

No podran hacerse sustituciones de los insumos especificados. Si el material de parquizacion
especificado no puede obtenerse, se debera presentar pruebas de no-disponibilidad en el
momento de contratacién, junto con la propuesta de material equivalente.

La Inspeccion de Obra podra exigir oportunamente la inspeccion de las plantas en el lugar de
procedencia (vivero o productor), para su conformidad. En ese caso, los gastos de traslado de la
Inspeccion de Obra, seran a cuenta del Contratista.

La tierra y enmiendas orgdnicas serdn aceptadas previa entrega de muestra en obra.

Los materiales deberan ser protegidos del deterioro durante la entrega y almacenamiento en el
emplazamiento del trabajo.

Las mangueras u otros medios de conduccion del agua para riego seran provistos por el
Contratista de parquizacion.

La Inspeccion de Obra se reserva el derecho de sefalar en inspecciones posteriores a las
recepciones provisionales, la presencia de defectos latentes, enfermedades o parasitos.

1.2 - EXTRACCION DE LA VEGETACION EXISTENTE

Extraccion:

El retiro de los ejemplares arbdreos y/o arbustivos debera ser completo y supervisado por la
Inspeccion de obra y/o Inspeccidn de parquizacion. Esto incluye por lo tanto todas las raices en
el drea de proyeccion de la base original, completando posteriormente el vacio resultante con
sustrato de relleno, evitando dejar tocones y o depresiones en el terreno.

En todos los casos, antes de iniciar las tareas se debera realizar el correspondiente vallado de
seguridad.

Previo a la extraccion de los arboles, sera imprescindible su poda. Las ramas a cortar deberan
ser atadas con soga a fin de poder controlar y dirigir su caida a sitio seguro. Se cortaran todas
las ramas y brazos principales del arbol hasta dejar solamente en pie el fuste con la insinuacion
de la copa.

Los restos resultantes de la poda serdn depositados en el suelo y acomodados prolijamente de
tal manera que no impidan el transito vehicular y peatonal, ni provoque obstrucciones al paso
del agua en las cunetas, evitando inconvenientes.

Para extraer el tronco y la insinuacion de la copa, se debera excavar alrededor del arbol una
zanja con el fin de permitir el corte de todas las raices laterales. Queda prohibida la utilizacion
de herramientas y maquinarias que puedan poner en peligro las instalaciones subterraneas.
Cuando la practica lo permita, la contratista debera efectuar la extraccion de raiz.
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Se profundizara lo suficiente hasta que el fuste, previamente atado con una soga en su extremo
superior, oscile sobre un solo punto de anclaje al suelo, permitiendo de esta forma volcar el
tronco sobre el sector del espacio verde, elegido para este fin y previamente despejado. Si no
es posible en estas condiciones realizar el vuelco, se continuara con la excavacion hasta lograr
una mayor oscilacion libre.

1.3- LABOREO Y PREPARACION DEL TERRENO

Luego de la ejecucion de las tareas de limpieza y extracciones, se prosequird con el laboreo del
terreno existente; esto implica laremacion de 5 cm de la capa superficial de tierra. El Contratista
debera proveer y distribuir, una capa de tierra negra para la superficie s/ planos y planilla de
itemizado:

SE CONSIDERO: En todas las superficies donde se siembre y coloque un nuevo césped, segun
planos (c/remocién y aporte de tierra).

El "suelo vegetal", capaz de mantener una cubierta vegetal, debera cumplir con la siguiente
especificacion:

e Textura: Suelo franco. Arcilla de 10 a 30 %, limo de 50 a 65 %, arena de 20 a 30 %.
e [structura: Bloque sub - angular granular.
e Material organico: Superior al 4%, excluido residuos vegetales.

Distribuida la tierra uniformemente, de acuerdo al proyecto de nivel elaborado, se procede
luego por medio de un rastrillado, a lograr ese nivel, teniendo en cuenta que luego al asentarse,
tanto el suelo existente removido como el agregado bajan en el orden de un 20 %
aproximadamente, por lo tanto, el nivel inicial deberé ser superior al deseado en la proporcion
indicada.

El porcentaje de pendiente se ejecutara a fin de lograr un optimo escurrimiento del agua, y su
direccion final sera determinada por la 1.0. mediante orden de servicios, teniendo en cuenta la
pendiente natural del lugar.

Provision de tierra para canteros:
En los canteros existentes en el puente, la Contratista debera proveer y distribuir, una capa de
tierra negra para la superficie s/ planos y planilla de itemizado.

1.3.1- Roturacion y escarificado

Estas tareas tienen como objetivo la descompactacicon, aireacion y el mejoramiento de la
estructura del suelo existente antes de la incorporacion de nuevos sustratos. En el caso de
superficies que no necesiten nivelacion y que, por su naturaleza compacta impiden el drenaje
en profundidad y dificulten la aireacion de las raices, se procedera a su roturacion y/o
escarificado.

En estos casos, la Contratista carpira la capa de tierra existente en una profundidad minima de
0,10 m del sector Plaza de la Memoria y los canteros detrds de los bancos curvos antes de la
plantacion, extrayendo los restos de escombros, material inerte y/o eventuales raices que se
encuentren dentro de ese espesor. Dentro de esta operacion se incluye el retiro de todo el
material extraido.
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Una vez mejorada la estructura del suelo, la Contratista procedera a la nivelacion de la tierra
removida, distribuyendo con diferentes pasadas de rastras o con rastrillo manuales el sustrato
obtenido, dejando el perfil trabajado con una adecuada estructura.

1.3.2- Proteccion del arbolado durante las obras:

e Losarboles que se deban derribar por estar secos o en malas condiciones mecdnicas y/o
sanitarias y que estén cerca de otros arboles no deberdn ser arrancados con maquinaria,
sino que deberan ser extraidos con herramientas manuales. Con las técnicas apropiadas
de la arboricultura.

e Los arbustos que deban ser eliminados y que estuvieran plantados dentro de la zona de
proteccion de algun drbol, deberan ser extraidos con herramientas manuales.

e Los drboles secos, en malas condiciones mecdnicas y sanitarias, que deben ser extraidos
y que sus ramas interfieran con la copa de otros ejemplares deberan ser podados
previamente por personal entrenado a fin de dirigir las ramas para que no causen danos.

e Todos los arboles que lo requieran deberan ser podados de acuerdo a las buenas
préacticas de la arboricultura debiendo ser supervisadas por un especialista calificado.

e Cualquier raiz que fuera danada durante las tareas de nivelacion o construccion deberan
ser cortadas a nivel de tejido sano con Serrucho o tijera haciendo un corte sano.

1.4- PROVISION DE TIERRA

Se proveera y colocara la cantidad de tierra negra que resulte necesaria de acuerdo a los datos
emergentes del proyecto y el replanteo ejecutado en forma conjunta con la Inspeccién de Obra.
Antes de la entrega de tierra negra se debe proporcionar a la Inspeccion de Obra un informe
escrito indicando la ubicacién de las propiedades de las que se extraera la tierra, la profundidad
a la que se extraera, y los cultivos sembrados durante los dos ultimos afios. Una vez aprobado
este informe, se entregara a pie de obra un camion de tierra que serd indicativo de la calidad de
material restante a suministrar.

La tierra debe ser de origen local o de areas con caracteristicas de suelo similares a las del
emplazamiento del proyecto. Se debe obtener solo de lugares con buen drenaje natural; no
debe obtenerse de terrenos pantanos o bajos.

Se debe proporcionar tierra fértil, desmenuzable y negra natural del suelo superficial
razonablemente libre de subsuelo arcilla malezas residuos raices troncos piedras mayores a 4
cm de medida, malezas entre las que se incluyen rizomas de gramilla colorada / grama oficinal
(Agropyron repens) y tubérculos de chufa salvaje / cebollin (cyperus esculentus). Debido a que
algunos herbicidas no son selectivos y tienen un poder residual prolongado en el suelo, se debe
determinar si la tierra a ser utilizada fue tratada recientemente con herbicida, el activo del
herbicida y el nimero de aplicaciones deben determinarse antes de la entrega de la tierra.

Toda la tierra puede ser sometida a prueba, si |a Inspeccion de Obra lo indicara, y encomendar
un analisis de esta (a cargo del contratista) al INTA en la que se suminisiran los siguientes datos:
-PH

-Contenido de Materia Organica

-Caracteristicas texturales.

-Determinantes del N total, P y K.

-Sales solubles
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-Capacidad de Intercambio Cationico

1.5- PROVISION DE CESPED

Se debera garantizar la conformacion y conservacion de una carpeta cespitosa homogénea que
cubra el cien por ciento (100%) de la totalidad de la superficie de los espacios verdes asignados
hasta la entrega de la obra.

Deberdn realizarse los trabajos pertinentes para asegurar una cobertura cespitosa del total de
la superficie de los espacios verdes existentes, sin excepcion. No podra bajo ninguna
circunstancia alegar falta de cobertura cespitosa o existencia de espacios de tierra, por ninguna
causa.

La siembra de la carpeta cespitosa debe hacerse con una mezcla que garantice una cobertura
anual considerando resiembras durante la etapa de garantia y mantenimiento.

En la Plaza Mariano Moreno se debera sembrar con una mezcla de césped de Bermuda y Rye
grass

e Dosis de siembra:
o De3ad4kgpor 100 m2

En algunos sectores de la plaza se debera colocar césped bermuda celebration en panes por
metro cuadrado.

Las mezclas de semillas y la cantidad cada 100m2 deberdn ser aprobadas por la Inspeccion de
Obra.

1.5.1 Preparacion del terreno

e [Lliminar la vegetacion existente: Utilizar preferentemente un herbicida a base de
glifosato, después de su aplicacion habra que esperar unas tres semanas para poder
sembrar.

e Despejar el terreno: Eliminar escombros, piedras, restos vegetales, etc,
o Modificar la composicion del terreno. Aportando arena en caso de que se trate de un
terreno arcilloso o tierra arcillosa-limosa para terrenos muy arenosos.

1.5.2 Preparacion del suelo

La preparacion y puesta a punto del suelo se podria realizar casi en cualquier época del afo, en
cualquier caso siempre antes de la siembra (como minimo una semana).
A. Labrar el terreno, unos 15 cm de profundidad con una azada o un motocultor con fresa
rotativa.
Nivelar con un rastrillo, romper los terrones y quitar los residuos.
Igualar con una pala (desempedrar, tapar los agujeros).
Compactar la tierra.
Desempedrar de nuevo.
Rastrillar la superficie.
Es importante tener una capa de tierra fina de 3 0 5 cm. Este trabajo de nivelacion ha de hacerse
meticulosamente para obtener una siembra exitosa.

mmog oW
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1.5.3 Plantacion del césped

e Método de siembra:
o Consembradora:
o Mezclar las semillas en el deposito de la sembradora.
o Sembrar cruzando los pases, como se ve en el esquema, 1/2 dosis en un sentido,
1/2 dosis en el otro. Si es necesario, marcar el terreno para no sembrar varias
veces en el mismo sitio.

o
o Recubrir las semillas ligeramente con arena (menos de 1 cm), utilizando un
rastrillo. Tener cuidado de no amontonar las semillas.
o Compactar con el rodillo el terreno para favorecer un buen contacto de las
semillas con la tierra.
o Realizar riegos cortos y frecuentes hasta su implantacion.

e Encaso de hacerlo en forma manual hacer la mezcla de semillas y tirar al voleo de
forma pareja siguiendo los pasos como si se usara una mezcladora.

1.6- PROVISION DE ARBOLES ARBUSTOS Y HERBACEAS
1.6.1- MUESTRAS:

NOTA: Queda expresamente indicado que cualquier cambio de especies o tamafo de
envase especificado en planos generales, de detalle y Pliego de Especificaciones
Técnicas Particulares, debera ser aprobado por la Inspeccion de Obra.

1.6.2- Seleccion de plantas

No se aceptaran plantas o arboles con los envases flojos, recien trasplantados. Debera
revisarse el sistema radical de las plantas o arboles en contenedor. Si el color de las
raices es café o negro, indica que hay un problema de salud. Deben evitarse los érboles
con raices enrolladas.

Las hojas, deberan ser sanas, verdes y abundantes en su mayoria, sin insectos ni
enfermedades.

Las plantas o drboles con cepellon de arpillera deben tener un terron solido, que se haya
conservado humedo y protegido de |a deshidratacion.
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o Arboles: Se deben seleccionar plantas vigorosas con buen crecimiento de ramas. Los
arboles que presentan un buen espaciamiento de ramas y ahusamiento de tronco, son
mejores gue los que han sido desmaochados.

-El follaje debe estar distribuido de manera uniforme en las 2/3 partes superiores del
arbol y no debe concentrarse en la parte superior de la copa.

-Deben evitarse los individuos con muchas ramas verticales. Se recomienda la seleccion
de un solo tronco lider y con ramas extendidas.

-Se deberdn utilizar plantas jovenes, de no mas de 3 a 5 afios (plantones) porque son las
que arraigan mejor y llegan a su altura definitiva mas rapido que las plantas
trasplantadas cuando son de mayor edad.

-Asegurarse que los arboles no posean ningun dano mecanico, sobre todo en el tronco.

Las especies vegetales a proveer serdan las siguientes:

Arboles
Lapacho Rosado u A
Jacaranda u 9

e Arbustos y herbdceas: Se deben seleccionar plantas vigorosas con buen crecimiento
del follaje.
El tamano de |a planta debe ser acorde al tamano del envase.
Las especies vegetales a proveer seran las siguientes:

Arbustos y herbaceas

Phormium tenax ‘Atropurpureum’ u 23
Austroeupatorium inulifolium E03 u 180
Carex broncina EQ3 u 180

1.6.3- Transporte

El transporte debe realizarse segun las normas de sequridad adecuadas, y de acuerdo a lo
reglamentado en la guia fitosanitaria del SENASA.

En el caso de las plantas transportadas en terrén 0 macetas pequenas, se podréa transportar en
camioneta cerrada, pero para los ejemplares de mayor tamaro, se hara por medio de un
camion o camioneta de techo abierto. Se debera bajar y acarrear las plantas desde la culata del
camian. Los drboles deben protegerse envolviendo su copa con malla media sombra cuando se
coloquen estibados. Durante el traslada se debe evitar heridas en el tallo, quebradura de
ramas y romper las raices del arbol.

1.6.4- Cuidados previos a la plantacion

Una vez llegados los arboles, arbustos y herbaceas a la obra e inspeccionados, deberan ser
plantados en lugar definitivo a la mayor brevedad y si asf no fuere, acondicionados en zanjas
adecuadas que recibiran riego y cuidados hasta el momento de su plantacion, no pudiendo
permanecer en esta situacion intermedia por un tiempo mayor de cuatro (4) dias corridos.

Las plantas se podran almacenar, solamente, en sitios protegidos. El cuidado y guarda de las
mismas serd responsabilidad del Contratista, quién debera hacerse cargo de sus riesgos,
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cuidados y de cualquier dano fisiologico que pudiera ocurrirles, asimismo también sera unico
responsable de los faltantes de plantas y los danos que pudieran presentar las mismas

1.6.5- Tareas previas a la plantacion

e Antesde incorporar tierra nueva y/o de realizar la plantacion, se limpiara el suelo de
piedras, terrones de arcilla, cal y cualquier otro material extrafo o perjudicial al
crecimiento de las plantas.

e Se eliminaran las malezas extrayéndolas desde la raiz

e Se eliminaran todas las plantas no incluidas en el proyecto definitivo.

1.7- PLANTACION
1.7.1- Arboles
1.7.1.1- Apertura de hoyos de los arboles

e Se deberd separar la tierra organica superficial de la del fondo, con el proposito de
invertir las fracciones, de manera que las raices estén en contacto con el suelo de
superficie. El sustrato extraido se acopiard al lado del hoyo para ser utilizado al
momento de la plantacion.

e Lasdimensiones de los pozos, deberan ser suficientemente grandes, como para permitir
la ubicacion de la planta. Esto varia con el tamafo del ejemplar a ubicar, pero se puede
tomar como criterio que tamano sea, al menos el doble del diametro y un 50 % mas de
hondo. Si el suelo esta compactado, el hoyo debera tener de tres a cinco veces el ancho
del cepellon.

e Se debe agregar tierra negra o compost en la base del hoyo para asf asegurar una base
de nutrientes para los drboles (min. 15 dm por arbol). Esto esta considerado dentro del
costo unitario de cada especie.

e Seprepararan los hoyos para los arboles, arbustos, las zanjas para los setos, pantallas, y
cubresuelos, en ese orden, hasta terminar con la carpeta de césped.

1.7.1.2- Plantacion

Generalmente los arboles estan disponibles en el vivero, en tres formas: a raiz desnuda, con
cepellon en arpillera o en contenedor. La época del ano mas favorable es de abril a
septiembre y/o cuando las temperaturas medias no sean lo suficientemente elevadas como
para generar estrés hidrico en las plantas durante las tareas de traslado hasta su plantacion.
Los arboles latifoliados caducos que se provean a raiz desnuda deberan ser plantados en
primer término para evitar su deterioro. Luego la plantacion de las especies en envase.

Los arboles a raiz desnuda casi siempre son pequenos y faciles de trasplantar, ya que el sistema
radical viene sin suelo y por lo tanto pesa menos. Esto significa que es imprescindible
mantenerlas humedas.

Si no se plantan de inmediato, serd necesario almacenar los arboles en un lugar frio, cuya
temperatura oscile entre 0.5° a 4.5° C, con una envoltura humeda alrededor de las raices. Se
tendra preferencia de usar los arboles caducifolios con este sistema de raiz desnuda.
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Los arboles a raiz desnuda deben plantarse sobre monticulos de suelo pequeno y compacto,
dentro de la cepa de plantacion. Se extenderan las raices sobre el monticulo, sin exponerlas al
aire, a fin de evitar que se sequen.

Plantacidon a raiz desnuda. Se distribullen las
raisces sobre un monticulo de suelo compactado.

A menos que el envase sea biodegradable, debe eliminarse el contenedor antes de plantar
porque, con frecuencia, las raices crecen en circulos. En este caso, se separaran y extenderén o
si son muy gruesas y enmaranadas se usard una navaja para hacer un corte vertical en diferentes
secciones para ayudar a separarlas.

En el vivero se encontrardn también drboles envueltos en arpillera, ésta evita estrangular al
arbal. De igual forma, si los amarres van alrededor del tronco, deben eliminarse.

A los arboles latifoliados caducos que se provean a rafz desnuda deberd, antes de comenzar la
plantacion, realizarse el corte de raices deterioradas, tronchadas, secas o en mal estado.

Se colocaran las plantas con pan de tierra y arpillera o paja sobre una capa de mezcla compacta
para el suelo de plantacion verticalmente y en el centro del pozo o zanja con la parte superior
del pan a la misma elevacion que los niveles finales adyacentes. Se retiraré la arpillera o paja de
la parte superior y los costados de los panes conservando la del fondo. Una vez colocada se
agregard material derelleno alrededor de la base y los costados del pan trabajando y apisonando
cada capa para asentar el relleno y eliminar los huecos y bolsas de aire. Cuando alrededor de las
dos terceras partes estén completas se regara |a excavacion completamente antes de colocar el
resto del relleno.

No se permitird ningun relleno alrededor de los troncos o tallos.

Para las plantas cultivadas en contenedor rige lo especificado para las plantas con pan de tierra
y arpillera. Se retiraran las plantas de sus macetas utilizando un cortador cuando correspondiera
siempre preservando la integridad de la planta.

1.7.1.3- Tutorado

Los tutores podran ser de dos tipos:
e Varillas de carpinteria de 2" x 2"
» Varillones naturales de eucalipto
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Dentro de las posibilidades, se entregaran los mismos con punta en uno de sus bordes para
facilitar su hincado en el suelo sin remover.

Ademas de debera proveer:

Cinta de polietileno impresa para atadura.

Banda de proteccidn contra hormigas.

Se pueden usar dos o tres tutores para darle apoyo a un drbol. En el caso de drboles con cepellon
de arpillera, los tutores deben colocarse en forma inclinada, evitando el cepellon.

Si se usan dos tutores de apoyo, sujetar el arbol con dos amarres flexibles (como el material de
la cinta de peligro) o eslatutor en la parte superior en ambos tutores, debajo de donde comienza
la copay arriba de la banda de proteccion anti hormigas.

El amarre debe realizarse con un enlace en ocho, que pase entre el arbol y el tutor y permita
que haya flexibilidad.

El material utilizado para unir el arbol al tutor debe ser ancho, suave y un tanto flexible.

Los tutores se colocaran antes de colocar los &rboles. Deben ir clavados en el fondo del hoyo y
no en la tierra removida de éste, por el cual habrdn de clavarse antes de rellenar el hoyo.

Se continuara rellenando el hoyo con la tierra, apisonando cada parte agregada hasta cubrirlo
totalmente dejando la planta firmemente incorporada al suelo

Se va agregando tierra y apisonando para evitar que queden pozos de aire, hasta completar el
nivel y dejando un borde superior de tierra, a fin de formar una palangana, que actie como
reservorio de agua.

A la vez que se colocan los tutores, se aprobara la colocacion del arbol, metiéndalo en el hoyo
aun vacio para ver si éste es lo suficientemente grande para determinar los puntos exactos en
el que conviene clavar los tutores y hasta qué altura deben llegar,

Se debe tener en cuenta que la altura de la tierra no tiene que superar a la del cuello del @rbol,
dejandolo al aire libre,

Los tutores deben ser lo suficientemente altos para mantener derecho el arbol, e impedir asi
que la copa se doble por encima del punto de amarre. Pero no deben tocar la copa del arbol ni
el tronco en ningun momento.

— Tutores

Nivel de acera

Sustrato preparado

Suelo original
seleccionado

= Hincado 0,40 m en
suelo no removido

Sustrato preparado
apisoado
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1.7.2- Arbustos y herbaceas

Las especies se deben plantar idealmente entre marzo y septiembre o en primavera antes del
comienzo del nuevo periodo de crecimiento. Si los requisitos del proyecto establecen la
plantacion en otros periodos, las plantas deberdn regarse y rociarse con abundante agua antes
de las operaciones de plantacion se debe contar con la aprapiacion de la inspeccion de obra.

La plantacion solo serd llevada a cabo por personal con experiencia y conocimiento de los
procedimientos del oficio y bajo el control de un supervisor competente.

1.8- RIEGO

Hasta el momento de la entrega final del proyecto la Contratista tendrd a su cargo el riego de la
totalidad de las areas verdes (las areas existentes y las pasibles de nueva creacién) de la o las
zonas asignadas, debiendo garantizar el riego adecuado en todas ellas. La empresa contratista
sera responsable del correcto riego de toda la superficie verde, césped, herbaceas, florales,
arbustos y drboles.

Se entiende por “riego correcto” a aquel que logra evitar que las plantas se encuentren en
estado de estrés hidrico tanto por defecto como por exceso de agua, a la vez que logre erogar
la cantidad de agua evapotranspirada por los cultivos con el objetivo de mantener en buenas
condiciones la poblacion vegetal establecida, a la vez que permita la adecuada germinacion,
enraizamiento y desarrollo del césped, florales y arbustos que pudieran ser incorporadas a
futuro.

El riego deberd llevarse a cabo de manera que no afecte ni genere molestias en la utilizacion del
parque ni en la circulacion por los senderos

1.8.1- Sistema de riego por aspersion con valvulas de acople rapido

Se instalaran valvulas de acople rapido de @1 marca Rain Bird (EEUU) o equivalente, modelo
5LRC, fabricadas en latén rojo de una sola pieza, con tapa de seguridad termoplastica,
columna/llave de acceso al agua modelo 55-K-1 y codo giratorio para la conexién de manguera
y/o trineo modelo SH-2. Las mismas se accionan de forma manual, y cuentan con un fuerte
resorte de acero inoxidable resistente a la corrosion.

L P L g
Quick-coupler con tapa de seguridad de goma Columnalllave Codo giratorio



Documento reducido con "PDF Reducer Free", disponible en www.jsoft.fr

LANUS
MUNICIPIO

Las valvulas de acople rapido se disefaron para ser dispuestas bajo superficie, sujeto a un
estabilizador de perfil metdlico, anclado en sus extremos, en camaras de alojamiento
subterraneas antivandalicas, de mamposteria de 20 cm x 20 cm, con tapa que empotra en el
marco, ambos de hierro galvanizado en caliente, con impresion tipo semilla de melon, y tornillo
de seguridad.

Quick-coupler con tapa de seguridad de goma Columna/llave Codo giratorio Se proveerdn 25
metros de manguera con alma de tela reforzada de @1”, con accesorios de acople rapido de
aluminio para su facil montaje/desmontaje. El operario regard con manguera y emisor de
aspersion de ser necesario.

La empresa contratista-se hara cargo de su mantenimiento integral. Debera reponer o reparar
cualquiera de los elementos que pudieran danarse o faltar en el sistema de riego.

1.9- MANTENIMIENTO DE LAS ESPECIES PLANTADAS

Se debe limitar la poda luego de la plantacion, ya que no existe ventaja alguna en eliminar la
tercera parte de la copa del arbol. Sin embargo, es conveniente quitar las ramas quebradas o
danadas.

El riego adecuado es clave para que las especies sobrevivan. Luego de realizada Ia plantacion, se
procederd a dar un riego inicial no menor de treinta (30) litros de agua por cada 4rbol y hasta
saturar el suelo en las partes donde se planten arbustos y herbaceas, a los efectos de lograr la
compactacion correcta de la tierra; su adherencia a las raices y la provision a |a planta del agua
necesaria para su desarrollo.

Sila cantidad de lluvia no resulta suficiente, en general 2.5 cm por semana, las plantas se deben
regar cada 5 a 7 dias mientras que el Contratista esté a cargo de la obra.

1.9.1- Corte del césped y desmalezado

La tarea de corte del césped se realizara utilizando exclusivamente maquinas de corte de eje
vertical autopropulsado o de arrastre. La altura con que debe conservar la carpeta cespitosa
debe ser de 5 cm. Nunca debe ser menor a 5cm. En caso de que se trate de resiembras anuales
de Rye Grass anual (Lolium multiflorum) la altura sera de 7cm, nunca menas de dicha medida.

Queda prohibido el uso de bordeadoras/moto guadanas a menos que se las utilice
Exclusivamente en lugares donde no sea factible utilizar una maquina de arrastre o
autopropulsada, y su uso serd reducido al minimo en bordes de elementos o infraestructura,
perfilado de canteros, etc.

Los trabajos relativos a la cobertura de césped incluyen la realizacion de cortes sucesivos en la
totalidad de las dreas verdes involucradas en las presentes especificaciones. Su superficie
debera mantenerse pareja y homogénea. El relleno de las posibles depresiones que existieran
en el terreno se realizara con el sustrato apropiado para cada situacion, tarea que sera abonada
por preciario previa aprobacién de la autoridad competente. Esta drea se cercard con malla o
cinta evitando la accesibilidad y permitiendo el correcto crecimiento de la cobertura.

En los sectores a cortar lindantes a elementos pertenecientes a infraestructura, mobiliario
urbano y/o patrimonio arquitectonico/artistico, fustes de arboles y canteros, no accesibles a
determinado tipo de maquinarias, el Contratista debera utilizar el equipo adecuado de corte, ya
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sea manual o mecanico y utilizar protecciones de manera tal de lograr la altura del corte
requerida, sin afectar o danar los elementos mencionados.

En todos aquellos casos en que una carpeta cespitosa se deteriore o desaparezca a causa del
uso inadecuado de los equipos o bien por la aplicacion de una técnica deficiente (e].: cortes
excesivamente bajos), la empresa Contratista a través de la indicacion de la autoridad
competente, y a su coste, debera reacondicionar la misma a través de reposicion de la carpeta
utilizando panes de césped de la especie correspondiente, debiendo modificar el sistema de
corte aplicado, a fin de evitar su repeticion.

1.10- GARANTIA DE TRABAIO

La contratista tendra a su cargo los trabajos de mantenimiento necesarios para el buen
desarrollo de las plantas que iniciardn inmediatamente después de la plantacion y hasta la
recepcion provisoria de la obra.

A. Las plantas y el cesped seran regados con la frecuencia e intensidad necesaria para
mantener el suelo humedo, de acuerdo a las indicaciones de la Inspeccion de Obra. El
riego debera llevarse a cabo de manera que no afecte ni genere molestias en la
utilizacion del parque ni en la circulacion por los senderos.

B. En forma manual y periddica se realizara la limpieza de malezas en las planteras de
arboles, arbustos y herbaceas, asi como en el césped.

C. Se realizarén los tratamientos preventivos contra hormigas y otras plagas o
enfermedades, debiéndose detectar cualquier enfermedad y proceder a su inmediato
combate. En el caso de hormigas, las pulverizaciones no serédn a intervalos mayores a 45
dias.

D. Las podas de mantenimiento y floracion, en caso de ser necesarias y aprobadas por la
direccion de obra, se haran en la época adecuada. Los cortes de ramas deberédn ser
realizados en forma limpia, con serrucho y a partir de la yema mas praxima.

E. En caso de ser necesaria la aplicacion de productos fitosanitarios para el combate de
insectos, hongos o bacterias perjudiciales, debera presentarse previamente a la
Inspeccion de obra el método, equipo, plaguicida y dosis a utilizar para su aprobacion.
No se utilizaran bajo ningun concepto plaguicidas A y B. Solo se usardn plaguicidas de
clases Cy D (mediana y levemente téxicos).

F. Enelcaso de los arboles nuevos plantados y tutorados, se verificara periodicamente el
buen estado y posicion de los tutores y de las bandas anti hormigas. En caso de que sea
necesario se repondran.

G. La provision de especies no solo contempla la totalidad de las tareas e insumos
necesarios para lograr el correcto crecimiento y desarrollo de lo implementado,
sino que tambien debera incluir las reposiciones de ejemplares malogrados por
todo tipo de causales. Esta tarea se encuentra comprendida dentro del servicio
BASICO.

1.11- INSPECCION Y ACEPTACION DE LOS TRABAIOS

Una vez finalizados los trabajos, incluido el mantenimiento, la Inspeccion de Obra llevara a cabo
una inspeccion para determinar la aceptabilidad de los mismos.
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Las areas plantadas seran aceptadas siempre que hayan cumplido con todos los requisitos
listados en el presente pliego, incluido el mantenimiento.

De comun acuerdo podran establecerse oportunamente formas de aceptacion parcial. Cuando
el trabajo de Parquizacion no cumpliera con los requisitos, se debera reemplazar el trabajo
rechazado y continuar con el mantenimiento especificado hasta una nueva inspeccion.
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SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO

SUBSECRETARIA DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA

DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA

OBRA: “READECUACION DEL PASEO PEATONAL EX PUENTE CARRETERO EN REMEDIOS DE
ESCALADA, LANUS ETAPA 1.”
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MUNICIFHD

MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO

SUBSECRETARIA DE OBRAS DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA

OBRA: “READECUACION DEL PASEQ PEATONAL EX PUENTE CARRETERO EN REMEDIOS DE ESCALADA, LANUS ETAPA 1"

TEMs DESCRIPCION UNIDAD | CANTIDAD | PRECIO $ . |

TRABAJOS PRELIMINARES Y COMPLEMENTARIOS

Trabajos preliminares, Limpieza de terreno, obrador, cartel de obra,
cereo de obra, senalizacion. Energia eléctrica. Agua de construccion

T
' Equipos y herramientas. Metodologia de trabajo. Organizacion y g !
replanteo. Planos de Obra. Planos conforme a Obra
SUBTOTAL ITEM  $ - 0.00%]
2 DEMOLICION Y MOVIMIENTOS DE SUELOS
2.1 |Desmonte reja existente y escalera metalica. gl 1
2.2 |Movimiento de suelo - Excavacion y Retiro de tierra para bases. | m3 | 10 | |
SUBTOTAL ITEM $0.00 0005
3 ESTRUCTURA DE HORMIGON ARMADO
Bases de Hormigon Columnas-Hormigon para unign de columnas y
3.1 |cuencos bases. Cuantia 60kg/m3 (BASE + TRONCO DE COLUMNAS) m3 4
para columnas premoldeadas. Se considera agrandar la base.
Bases de Hormigon Columnas-Hormigon para union de columnas y
3.2 |cuencos bases. Cuantia 60kg/m3 (BASE + TRONCO DE COLUMNAS) m3 z
para apoyo de losa In situ
33 Columnas cuantia 85 kg/m3 hormigon visto para apoyo de losa. m3 15
Medidas 80x80 cm
3.4 |Vigas cuantia 180 kg/m3 y Losa de espesor 12cm ma 16
35 ]—Prcvislon de hormigon elaborado H21 para uniones mi a
SUBTOTAL ITEM 50.00  0.00%]

HORMIGON PREMOLDEADD

4.1 rampa y escalera, gl

SUBTOTAL ITEM S0.00  0.00%)

5 MAMPOSTERIA
Revestimiento con ladrillo comun a la vista esp 0.15m con tomado de

51 ; m3 4
unta para completar muro
5.2 |Tapas de hormigon premoldeado para canteros. gl 1

SUBTOTAL ITEM $0.00  0.00%]

Vereda de Hormigon H21 Terminacion Peinado (desmonte y
nivelacion, retiro de escombros, film, construccion de contrapiso,
b3 ejecucion de cazuelas, rampas de H°A®, escalones para salvar desnivel, e i

y readecuacion de servicios.)

63 Solado intertrabado s/arena mad. Holando de Tensolite Color o m2 156
; similar en caminos plaza. Incluye, excavacion, compactacion subbase,
manto de arena y cordones de hormigon.

Reparacion de solados. Incluye demolician y ejecucion de H*

1
¢3 peinado_Sactor Puenta Carretero me ¥
6.4 |Umpleza de desagues sobre solados. Incluye rejillas y ductos ql 1
SUBTOTALITEM § - 0.00%)]
T PINTURA
71 |Anti oxido y esmalte sintético sobre viga metalica de puente. Incluye m2 652
tratamiento de arenado para recuperaclon de superficle deteriorada.
SUBTOTAL TEM § : 0.00%)

8 INSTALACION ELECTRICA
8. Prov. ¥ Coloc. Tablero lluminacion Urbana y tendido eléctrico. u 1

Provisidn y colocacion cable subterranco 2x6. Incluye conexionado de
luminarias_5Sector Pte. Carretero

1
8.2 mi 202
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8 Provisidn y colocacion cable sublerraneo 2x6. Incluye conexionado de mi 108
luminarias._Secior Plaza Acceso Esle.
a4 Recamblo de Luminaria existente scbre puente por artefacto LED 8
) Equiv a 400w Strand $X100 o similar. u
25 Provisidn y colocacion de luminarias led tipo Anubis Simon. Incluye i 5
i desmonte de artefactos existentes_Sector Plaza Acceso Este
86 Provislan y colocacion de luminarias led tipo “wallwasher” con reja de u 5
: proteccion para muro de mamposteria_Sector Plaza Acceso Este
SUBTOTAL ITEM $0.00 _ 0.00%)
91 Reja de proteccion, planchuela carios y malla. Altura 0.60m (2 2 m de
) nivel de calzadal Sector Puente Carretero.
Baranda con doble pasamanos, travesanos , parantes y planchuelas_
%2 |sector Plazoleta acceso este. ml =
SUBTOTAL ITEM $0.00  0.00%)
10  PARQUIZACION
101 fRetiro de arboles secos u 2
102 |Movimiento de suelos + Aporte de tierra negra m2 488
10.3  |Prov. Y Col. De compost. + césped semillas 4 estaciones m2 488
10.4  |Prov. ¥ Col. De arbol especie Jacaranda y tutores. u 1
105 |Prov. ¥ Col. De drbol especie Lapacho Rosado y tulores. u 4
SUBTOTALITEM § - 0.00%)]
11 LIMPIEZA PERIGDICA Y FINAL
111 mpleza periodica y linal de oora gl 1

SUBTOTAL ITEM §

TOTAL §

0.00%]
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LANUS
MUNICIPIO

MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO

SUBSECRETARIA DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA

DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA

OBRA: “READECUACION DEL PASEQ PEATONAL EX PUENTE CARRETERO EN REMEDIOS DE
ESCALADA, LANUS ETAPA 1.”

PROPUESTA

cmmmeme=-m-ld  firma... pasiiiveve  QJUE
suscribe, inscripta en el Reglstro de Llcnadores del Mmisterlo de Infraestrucmra de la
Provincia de Buenos Aires con el N@... ...y/o Registro Nacional de Constructores con
eIN®......ooceeniiennnnn Y €N €1 Registro de Licitadores de Obras Publicas de este Municipio con
el N2.vieennn. S€QUN Decreto N° ... 0 €N tramite segun expediente
NP amasmasnisenaEON domicilio legal en

............................................................................................................ y domicilio real en
..................................................................................................... ha retirado una copia del
legajo y se compromete a ejecutar los trabajos de la OBRA: “READECUACION DEL PASEQ
PEATONAL EX PUENTE CARRETERO EN REMEDIOS DE ESCALADA, LANUS ETAPA 1.” en este

acto por la suma de
PESOS...cevrieeeceene

(B nmsvessmmm svamsiniisy ) 0 sea con el .....% de aumento-reduccion sobre el Presupuesto
Oficial.

La Garantia de la Oferta por un monto de pesos...

7 ) que se acompafa en la documentamdn se ha efectuado medlante

memmmeenaee-Firma la presente Propuesta en  cardcter de Representante
Técnico... vrvrerienneeen HitUlO... vveerereeneenn. INSCTIPtO €N €l
Colegio Profesmnal de Ia Provlnc:a de Buenos Alres (Matrlcula N° SRR B

NOTA: En caso de discrepancia entre el valor expresado en letras y en numeros, tendra validez
el indicado en letras.

En caso de discordancia entre el monto total y el valor resultante de aplicar el porcentaje de
aumento o disminucién cotizado al Presupuesto Oficial, prevalece el primero de ellos.-

REPRESENTANTE TECNICO CONTRATISTA
(FIRMA, MATRICULA Y ACLARACION)

. Firmado digitalment
i o GOGGIA Martin ocaia martin Antonto
ORTIZ CarIOS Firmado digitalmente A ) ket
por ORTIZ Carlos Ruben ntonio

12:40:34 -03'00'
Fecha: 2021.12.20
RUben 11:13:07 -03'00'



LANUS
MUNICIPIO

Lanus, 16_de Febrero de 2022

"

LICITACION PUBLICA N°4

OBRA: "READECUACION DEL PASEO PEATONAL EX PUENTE CARRETERO EN REMEDIOS DE
ESCALADA, LANUS ETAPA 1.”

CIRCULAR N°1- SIN CONSULTA

Se pone en conocimiento de los Sefiores oferentes que la visita a obra se llevard a cabo el
viernes 18 de febrero del 2022 a las 9:00 hs en la calle 29 de Septiembre esquina Gral. Farré,
Lanus Este.

La presente circular, firmada por la Empresa y Representante técnico, deberd formar parte de
la Presentacion de la Propuesta.

GOGGIA Firmado digitalmente

por GOGGIA Martin

Ma rt| n Antonio
Fecha: 2022.02.16

Antonio 14:48:49 -03'00"

—Paula M. Chimbo

Dir. de Dbras de Arquitectura

Secretarfa de Desarrolio Urbano
Munijcipio de Lanus

cadadia
unpoco
@ mejor.

Av. Hipélito Yrigoyen 3863 . B1824AAH . Lanis Oeste
0800-333-5268 (lanus). www.lanus.gob.ar



